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बालमनोरमा टीका यें स्पष्टतया प्रतिपादन किया है उन्दीं विषयोको ` 
तत्ववोधिनी शादि टीकाश्चां मं पिष्ट-पेषण माच किया है । इसलिये । 
हमारे योग्य विद्धान्‌ सम्पादक ने अन्य समी टीकायां की समालोचना | 
कर जो कुलु रंश जटिल एवं पाच्य-नव्य मत से विवादग्रस्त परी्तो- | 
योगी अवशिष्ट थे अरन्य के श्रन्तं मं प्रयोगसाधन-पंक्तिपिकाशनशेलो । 
के रूप वं दिखा दिये ई जिससे “वक पन्थ दो काज" श्रथात्‌ परीत्ता | 
के लेखनशेलो का ज्ञान भी विद्यार्थी जान जांयगे श्चोर केवल कण्टस्थ | 
करने पर परोत्ता-महाणव को मी अनायास से पार करगे तथा व्यथं 
श्रन्य अन्य टीकाश्यों के कष्टसे इख विकट परिस्थिति में श्रथ भार | 
से बच जयगे । {द्वितोय संस्करण । मूल्य कारकान्त प्रथम भाग ४) 
समासादि द्विरुक्तान्त द्वि° भाग ४) भ्बादयादि चराद्यन्त तृ भाग ३). 
ण्यन्तादि समाप्त्यन्त च० भाग >) पृबाद्ध ८) उत्तराद्ध ८) सम्पण १६) | 


सेद्धान्तकोयदी जबी-ग॒रका 


घत्रहचा-घातुद्चा- घ्रत्रांक-वातिंकांक सहितं 
सिद्धान्तकौमदीका एेसा अन्दर जेवरी गुटका का मनोहर संस्करण यह श्रषम ` 
बारही धपा है। प्रति दिन सिद्धान्त कोमुदी की श्रादृत्ति करना विदधाथियोढ 
लिये श्रावश्यक टै। सुबह-शाम घूमते-फिरते समय तथा परदेश-यात्रा करते , 
कमय वि्याथियोक्रा बहत ही समय व्यम व्यतीत होजाता हे । श्रव जहाँ कही | 
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8. भूमिका ® 

काशी विद्या-बिलास प्रेस के अध्यत्‌ वाच्‌ श्रीजयङृष्णदासजी के कनिष्ठ 
भ्राता श्रीृष्णदासजी ने मुभसे महाभारतीय विदुलोपाख्यान की संस्कृत टीका 
तथा हिन्दी भाषानुवाद करने को कदा । यद अंश गवनमैट संस्कृत कालिज, 





| बनारष की प्रथमा परीक्षाके सन्‌ १६४८ हस्वी के पाठय-प्रन्थ म समाविष्ट 


दुरा है| बालकों को उत्खादित तथा उत्तेजित्त करने का यह उपयुक्त साघन ह | 

वर्तमान नियमावली ॐ श्रनुसार “चित्रशाला प्रे; पूना? में मुद्रित ध्रीमहा- 
भारत-उयोयपर्वं भध्याय १३३ से १३६ तङ ४ श्रष्याय विदुलोपख्यान 
नामक धूल ही प्राह्य ठहराया गया है । उसी च्रादशे पुस्तक को श्राधार्‌ मान 


। कर्‌ तदनुखार यह पुस्तक तैयार की गहै हे । १३३ से १३६ तक चार श्रभ्याय 
होति ईैश्रौर उतनेहौर्मे विदुलोपाख्यान पूणं होता है । इषलिये यहां महाभारतीय 


्भ्याय संख्या न देकर क्रमशः १,२,२,४ श्रध्याय मान कर वेसा ही उल्लेख 


क्रिया है । दसम कुङलोगों को भ्रमदहोने कौ सम्भावना समक कर र्ट ऊर 
देना पडा हे। 





छपाई के कायं मे श्राव प्रफ देखने में श्री रामचन्द शाखी परणशीकर जी 
ने श्रच्छा सहयोग दिया, इसलिये उन श्रनेकानेक घन्यवाद्‌ । 

्रस्छत~पुस्तक से परीक्षाथं छात्रों को यदि कुछ भी सहायता प्रात हृदं शरोर 
यह सयीक पुस्तक श्रध्यापकों को पसंद द्रा तो सम्पादक तथा प्रकाशक 
अपने श्रापक्ो कृताथ मान लेगे । श्रलमधिकेन, शुभम्‌ । 


व्ररायासो नगरी, रखेकाकार तथा सम्पादक- 
गुक-पूर्फिमा सं° २००४. 


= षि अ अः ॐ: 





श्री जगन्नाथ रास्नी दोरिङ्ख 






























॥ श्रोः ॥ 
श्रीमहाभारतीय 
विदुरोपास्यानम्‌ । 
॥ 
। सटीकम्‌ . 
छग््यट्ल (लड 
।1 
प्रथमाऽध्यायः। 
॥ इन्त्युवाच- 
| यजाभ्युद्‌ाहरन्तोममितिदासं पुरातनम्‌ । 
विदुलायाश्च संवादं पुत्रस्य च परन्तप ॥ १ ॥ 
ि जन्ञानान्धन्तमोद्‌ रीकरणो ्दिवाकरान्‌ । 
। रानालोकप्रदान्‌ वन्दे गुरुणी णनायकान्‌ ॥ १ ॥ 
` | कारीस्थराजकीयामरगीर्विंद्या सद््‌ःपरीन्तापु । 
| विदुकासुतानुशासनमधुना ग्यारूपायतेऽत्र निर्दिष्टम्‌ ॥ २ ॥ 
, ¦ ~ध भगवान्‌ महामुनिर्भ्याखो महाभारताख्यं प्रथं विनिमय संसारिण।-प- 
८ 


भययाञ्यतत । तत्र च क्रमेण कथाप्रसंगे विदुला -सज्ञय -संवादात्मकमेकं पुरा- 
हि | € ४ द ५ त्त )| £ ।५ ति | 
तनमितिहासं प्रदशेयन्ती ““सञ्जरेव विहाय केव्य शौय॑मेवार्जनीयःमित्ति अत्य. 


‡ परदयत्‌ कृष्ण प्रति पण्डुपली कुन्ती । तदिदमुगख्यानमारभमाणो वेदव्यासः कथ- 
यति-कुन्तीति | 


6 कुन्ती = युधिष्ठिरादीनां जननी, उवाच = कथयामास | 
$ ` मन्वयः--दे परन्तप ! ( ब्दधाः) अवापि विदुलायाः च पुत्रस्य च सं. 
चदम्‌ इम पुरातनम्‌ इतिदासम्‌ उदाहरन्ति , 
॥ अथेः--श्रत्रेति | दे परन्तप | परान्‌ = रात्रुन्‌ तापयति = उद्वेजयतीति त. 


स्वशबुदधो=दे शश्रुसूदन ? 'दविषलमरयोस्तापे" रिति ख चि, वचि हस्व' इति हस्वे च ` 
श्ररुद्विषदलन्तस्ये'ति मुमागमः, उः मान्या जनाः, द्रत्रापि-=्रस्मिन्नपि विषये, 
विदुलायाः = तज्नाभन्याः सत्रयरास्याः, रपि च, पुत्रस्य च=तनयस्यापि "आात्मज- , 
| स्तनयः सूनुः सुतः पुत्रः इत्यमरः $ सवाद = मिथो भाषणरूप 'सवादो भषण 
मियः' इत्यमरः, इमं = वकत्यमाणं, पुरातनं = प्राचीनम्‌ , इतिहा = पराृत्तम्‌, ` 









(भ अ षि 





इतिहासः ? राञत्त'मित्यमरः, उदाहरन्ति द्ान्तरूपेण समुपस्थाप्य कथयन्तीत्यथः ।१। 
चिन्न वद्‌ारण-हैतु, गणनायक को स्मरण करि। 
करटं सद्‌।शय सेत, ।वद्रा-सुत-वागुदवि मष्ट ॥ 

विलास- कुन्त) पाए वादी माता प्रसङ्क वश सन्देश सुनाती हई ध्रीङ्श्णजी से 


बोली ` 
हे शच्रसदन ! छृष्ण ! बड़ ोग हस दिषय मे भी विदुला तथा तत्पुत्र लज्ञः ् 


संषादरूप इस प्राचीन इति्ास को उदाहरण क रूप मेदेते च्छे रहे्ह॥१॥ 
। ततः श्रेयश्च भूयश्च यथावद्वत्तमदसि । | 
अरयः ततः मूयश्च ध्रेयश्च (भविष्यति, अतः त्वं) यथावत्‌ वक्तम्‌ रष | 
अर्थः कल्याणजनकमिममितिदासमवर्यं युविष्ठिरादान्‌ श्रावयेति पदान 
 दृशंयति--तत इति । ततः = मटुादस्मादितिदासात्‌ › भूयश्च = ग्रधिकतरं, | 
क्रयश्च =कल्पाणमेव, एवारयंऽत्र चकारः, भविधष्यतीवयध्यादायम, श्रत: © यथावत्‌ 
पूणकूपेण, वक्तु =मापितुम्‌ ` ग्र्॑सि =योग्योऽतिः कभु ॥ | र 
विलास--हृ्से मन्त कस्याण ही होगा, अत. तम युधिर्ठिरादि कै सुखं 
प पणस्प से # शं रि वनो मन्युमतो ङ ले जा ता विभ च रो ॥ २॥ 
त्त्रधम॑रता दान्ता विद्ख। दीघेदरशिन । 
विश्रुता राजसंसव्खु श्रुतवाक्या ९ ता ॥ २ ॥ ५, दान्ता 
द्मन्वयः- कुले जाता यशस्विना मन्युमती विभावर क्षत्रघमरता दन्त 
दीघदशिनी बहृष्रता श्रुतवाक्या राजससतेु विरुता विदुला ( परासीत्‌ ) । एक 
अथेः--कथामारनमाणा कुन्ती सा्धकग्यन विदुला परिचाय्य तपा 
नीति । कुले=सद्धंशे, जाता = उत्पन्ना, यशस्वनौ प्रशस्तं यशो यस्याःसा यशस्विनी 
प्रशास्तयशोयक्ता श्रस्मायामेधाल्लजो विनि'रिति िनिः, मन्युमती = दन्ययुक्ता 
"मन्युर्दैन्ये क्रतौ कुधी'त्यमरः, विभावरी = कुटिलस्पभावा विभावरी निशा 
रात्रयोः कुट्रन्यां वक्रयोषिति' इति मेदिनी, क्षत्रघमरता = क्षत्राणां = क्षत्रियाण, 
धर्मे -पराक्रमरूपे कतव्ये, रता तत्परा शत्रियोचितधरमाभिमानिनी, दान्ता=वशीक्े- 
न्दिया, दौषेदशिनी=दू रदशिनौ "दूरदशी दीधदर्शीत्यमरः, बहुश्रुता = ब | भरुत- 
वाक्या श्रुतं-शाख्रसंमतं, वाक्यं=वचनं यस्याः स। शाखरानुकूलमाप्रणकर््रा, राज 
संस्तु राज्ञां-ृपाणां, ससद्‌ः=तभाः ता§, सभासमितिसंसद्‌ः इत्यमरः, विश्रुता | 
प्रतिरधि प्राप्ता, विदुला=तननाम्नी हत्रियकन्या, श्ासीत्‌-पुरात्र निवसति स्म ॥ ३ ॥ 
विललास भच्छे कुरु मे उत्पन्न, प्रसिद्ध॒ यदावाज्ली, दीनता से पूणे, इचि | ; 
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्भ्यायः ] लोला-विरास -सददितम्‌ । व 
श्वभाववाली, ्षत्रियोचित धमं पारनेवाली, दमन करनेवारी, दूरतक का सोच विचार. 
करनेवाली, बहुत पढी ज्िखी, विदुषी, राज-सभाभं मे प्रति द एक विदल्ला नामक 
राजनकमरोथी॥ ३ ॥ । 
विदुला नाम राजन्या जगदहं पुत्रमौरसम्‌ । 
निजितं सिन्धुराजेन शयानं दोनचेतसम्‌ ॥ ४ ॥ | 
अन्वयः-- विदुला नाम ( सा ) राजन्या सिन्धुशजेन निर्भितं दीनचेतसं 
शयानम्‌ श्रोरसं पुत्रं जगह | 
अथः- विदुलाकतग्यं निदि ति--विदुलेति। विदला नाम~त्िदुलानाम्नां 
भरसिदा, सा=पूवोका, राजन्या =मूर्दाभिघक्ता मूद्ाभिषिक्तो राजन्य, इत्यमरः, 
सिन्धुराजेन सिन्धूनां=सिन्धुदे शानां, राजा = श्रथिपतिः तेन राजादःसलिम्यष्टच्‌ः ` 
इति टच्‌ प्रत्ययः, निज्ितं = पराजितम्‌ , श्रतः, दीनचेनसं = खिन्नम नस्कम्‌ , तक्ता. 
रणादेव शयानं = भूमौ लुखन्तम्‌ , श्रौरसं = स्वोदरोलन्न, पुत्रं = सुत, जगहं = 
निन्दितवती ॥ ४ ॥ 

विनास--विदुला नामक उस राज्याभिविक्त चश्रियराजाकी कन्या ने ति न्धुः । 
राज से पराजित, दुखो, लेटे हृए्‌ अपने मौरस पुत्र की ब्त ही निन्दा की॥४॥ 

विदुलोवाच- 
विदुला = सज्ञयमाता, उवाच = बभाषे । 
अनन्दन मया जात †इषतां दषवधंन | 
न मयात्वंन पित्रा च जातः काभ्यागरे ह्यसि ॥ ५॥ ॑ 

मन्वयः-- द्विषतां दधवधन, मया जात, श्रनन्दन | त्वंन मयां नच पित्रा | 
जातः हि, कर श्रागतः रसि | 

्रथः--विदुलोक्ति दशंयति-ग्रनन्दनेति। द्विषतां रिपूणां "रिपौ पैरिसपत्ता. 8 
रिद्विषद्ढेषणदु्द्‌ इत्यमरः, दपवर्थन = ग्रानन्दो्ादक।, मया = मत्तः, जातः = | 
उतपन्न, ह श्रानन्दन = नन्दयतीति नन्दनः = पुवः, करवितश्चासो नन्दनश्चेति 
` नन्दनः श्रत्र कुत्ताथं नजसमातः, तत्सम्बुद्ौ हे कुपुत्र | स्वं = भवान्‌ , न~ 4 
` ¬, मया= मत्तः मदद्रादित्यथेः, नच=नापरिच, पित्रापि: वीर्यात्‌, जातः = ॥ 
उतप्नोऽमवः, दि = निश्चयेन, क = कस्मात्‌ स्वानातकलादा पश्म्ययेऽत्र॒सततमी, ` 
श्रथवा धू क स्मस्तवागमनायोगयेऽहमतकु ते, रागतः श सि यसम प्राप्तोऽसि ॥५॥ । 


























विदरला ने कह 





विलास-शन्ओं का इष बढानेवाल् मुञ्चसे उत्पन्न ए कपूत ! तुम अप ॥ 
 लेमेरी कोल ते ज्र ना य ५ त . तुम अपने पिता १ 
से मेरी कोख से जम्मे नहं हो, यहां कषां ते आगये हो ॥ ९ ॥ वद 6 
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निमन्युश्चाष्यसंख्येयः पुरुषः कोबसाघनः । 

यावज्ोवं नियाशोऽखसि कल्याणाय धुरं वह ॥ ६ ॥ 
्न्वयः-- क्रौवसाघनः पुरुषः क्रोहीनश्च श्रसखंख्येयः रपि ( त्वं ) याव- 
जीव निराशः असि, कल्याणाय धुरं वह | 

श्रथः निमन्युरिति। क्ीवसाधनः कीवानि = नपुंसकवत्‌ कार्याक्षमत्वात्‌ 








गूरतारहितानि, साधनानि = बाह्वादीन्युपकरणानि यस्यासो, पुरषः = पुमान्‌ , 


नमन्यु ~ करोधविदहीनश्चेत्तहि, श्रसख्येयोऽपि = तुच्छत्वादरीरेष् श्रगणनीय एव, 
वाये ऽत्रापीति पदम्‌ , त्वं च, यावल्नीवं = सम्पूणजीवनपयन्तम्‌ , निराशः 
ग्रसि=बलोत्साहाभावेन भूयोऽपि राञ्यप्राप्तो श्राशाविदीन एव॒ जातोऽसि, श्रथ 
कल्याणाय मङ्गल साधयित मनोरथश्चत्तहि, घु र~युद्धविजयमातीच्छारूप भारः 
वह=धारय, कल्याणाथीं युद्धाय सन्नद्धो मवेत्यथः ॥ ६ ॥ 

विलास- नपुंसको की मति शुरता्षीन बाहू भादि आकारवाला पुरुष क्रोध. 


` डीन होने से वीरो की गणनाके योग्य नही, तुम तो जीवन भरे ङिष्‌ निराश्च 
 भीहण्‌ हो, यदि अपनी भला चाहते हो तो फिरसे युद्ध का भार उठामो॥६॥ 


मात्मानमवमन्यस्व मेनमल्पेन बोभरः | 
मनः कृत्वा पकद्याणं मा भेस्त्व प्रतिसंहर ॥ ७ ॥ 
अन्वयः- त्वम्‌ श्राल्मानं मा श्रवमन्यस्व, एनम्‌ अ्रल्पेन मा बीभरः, मा 





६ = कल्याणं कर +र तिसं 
` भः, मनः घुकर्वखस॒ कृत्ता ( भ ) >।तचहर्‌ | 


श्रथंः- मेति । स्वं=भवान्‌ , श्रात्मने~स्वं, मा श्रवमन्यस्व-श्रपमानितं म 





। कुङ्‌ , एनम्‌ = श्रात्मानम्‌ , श्रल्पेन = स्वल्पपदाथन; मा बीभरः=न पालय, मा 
॥ २९ 
` भः 





भयं प्रतिपद्यस्व, उभयत्र (न माद्योगेः इति सूत्रेणाडागमनिषेधः, 
मनः-मानसं, “स्वान्त ्टुन्मानसं मनः इत्यमरः, सुकल्याणं = कल्याणयुक्त 
स्थिरं दं चेत्यथः, कृत्वा = विधाय, भयं = भीति “मीतिर्भः साध्वसं भयःमित्य- 








मरः, अतिसंहर=नाशय ॥ ७ ॥ 


विलास-- अपने आपको अर्थात्‌ अपनो अष्मा को अमानत न करो, थोडी दस्तु 


' ते इसको मत पाको, तुम न डरो, मन का अच्छा अर्थात्‌ स्थिर आर द करे भय कां 
` नाज्ञ कर दो अथात्‌ भयको भगादा॥७॥ 





उत्तिष्ठ हे कापुरुष मा शोष्वेवं पराजितः । 
प्रमि्रान्नन्दयन्‌ सवांन्निमोनो बन्धुशोकद्‌ः ॥ £ ॥ 
्यस्वयः- हे कापुरुष ! उत्तिष्ठ, सवान्‌ श्मित्रान्‌ नन्दयन्‌ निमांनः बन्धु 











शोकदः ( त्वं ) पराजितः ( सन्‌ ) एवं मा शेष्व | 














 त्रष्वायः |  लाला-बवलांस-सोहतम्‌ 


अथः-- उत्तिष्ठेति । हे कापुरुष | =कुरिपितश्चासौ पुरुषश्च कापुरुषः त्सम्बुद्धो 
हे भीरो | उत्तिष्ठ = न स्वपिदि, आलस्यं स्यक्त्वा शौर्याय समुद्यतो मवेव्यरथः, 
सवान्‌ = सम्पूर्णान्‌ , श्रमित्रान्‌ = शत्रून्‌ , "दिद विपक्षाहितामित्रदस्युशात्रवश्रवः ` 
इत्यमरः, नन्दयन्‌ = हषयन्‌ , निर्मानः = चत्नियत्वाभिमानशूल्य;, बन्धुशोकदः = 
बन्धुभ्यः = बान्धवेम्यः, शोकं = दुःखं ददातीत्येवम्भूतः, स्वं=भवान्‌ , पराजितः= 
शत्रम्यः पराभूतः सन्‌ › एवम्‌-इत्य, मा शेष्व = न स्वपिहि, भूमौ शयान इव मा | 
पतंस्तषठत्य्थः ॥ ८ ॥ 
विलास--हे कायर | उठो, अपने स्र शचुभो को आननिदत करते हुए बन्धु. 
बन्धो को दुखो या शोकग्रस्त करते हुए सम्मानरहित तुम होकर हस प्रकार 
न सोओ अर्थात्‌ उच्योगरदहित न हो जामो॥ ८ ॥ ति 
पूरा वे कुनदिका सखुपूसे मूषिकाञ्जलिः | 
सन्तोषः कापुरुषः स्वटपकेनेव तुष्यति ॥ ६ ॥ | 
अन्वयः -- नदिका स्वस्पकेन एव सुपूरा वे ( भवति ), मूषिकाललिः 
सवत्पकेनेव सुपूरः ( भवति ), खसन्तोषः कापुरुषः स्वल्पकेनैव तुष्यति । | 
श्रथेः--श्रल्पसन्तोषिणो दशंयति-युपरेति । नदि कुत्सिता चासौ नदी ` 
चेति कुनदी सेव कुनदिका, कुत्सिता=लुद्रा चासौ नदी=सरित्‌ , ऊव कुनदिका 
स्वायं कन्‌ , ततः केऽणः इति हस्वत्वम्‌ , स्वट्पकेन एत =श्रल्पजलेनव, सुपूरा= 
परिपू), वे=निश्वयेन, भवति, मूषिकाज्ञलिः=मूषिकाणाम्‌=उन्दुरूणाम्‌ , ज्रललिः= 
करढयसंयोगः “उन्दु मूपिकोऽप्याखुःरिति, द्र युतावज्ञलिः पुमान्‌ इति चामरः; , | 
स्वल्पकेनेव = श्रलपेनेव पदार्थेन, सुपूरः = परिपूणंः, भवति, युसन्तोपः- सन्तोष. ( 
पकृतिकः, कापुरुषः = भीखनिन्दापात्रं च पुरुपः, स्वल्पकेनैव = ग्रल्पलाभमेनेव, ` 
तुभ्यति = दुष्यति ॥ ६ ॥ | 
` वलास--जिस प्रकार छुद्र नदी थोडे ही पानी से भर जाती इ, मूसे (चह) को 
अजल थो ष्टी चीज से भरती दे, उसी प्रकार कायर ल) ग भीधोदे ही ज्ञाभ से. 
तृक्ठ होते हुए प्रसन्न होते है ॥ ९ ॥ 
| अष्यदेरारुजन्‌ दृप्रामादवेव निधनं वज । 
रपि वा संशयं प्राप्य जोवितेऽपि पराक्रमेः ॥ १० ॥ 
अन्वयः-- रेः दष्टराप्‌ त्रास्जन्‌ श्रपि (त्वम्‌ ) श्रु एव निधनं व्रज, 
त्रपि वा जीविते संशयं प्राप्य श्रि पराक्रमेः । ध 
अथः~-्रपीति । अहेः=सुजङ्गमस्य सर्पस्येत्यथः, “मुजगोऽदिर्भजङ्गमः दत्य- 
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दै बिदुलोपाख्यानम्‌- ` [ि [ प्रथमः- 








मरः, दष्ट =महादन्तम्‌ , श्राखुजन्नपि=दस्तेनाकृष्य निगंमयन्पि, स्वम्‌ , आश व= 
शीघ्रमेव, निधनं = मृत्यं, जगच्छ, श्रपिवा = श्रथ, जी विते= जीवने, संशयं= 
सन्देहं, प्राप्य श्रपि = श्रासाद्ापि, पराक्रमेः = पराक्रमं कुरु ॥ १० ॥ 
ˆ विलास~-सापके दांत को खींचकर निकार्ते टृए्‌ श्ीघही स्रत्युको पा जान्नो, 
सथवा जीवन के विषयमे संदेह को पाकर भी अर्थात्‌ अपनी जिदगी दो खतरे मं 
हारते हुए भी पराक्रम कर दिखाओ ॥ ,० ॥ 
| अष्यरेः ्येनवच्चद्रं पश्येस्त्वं विपरिक्रमन्‌ । 
विवदन्‌. वाऽथवा तृष्णीं व्योम्नोवापरिशङ्कितः ॥ ९१ ॥ 
` अन्वयः-( भूमौ सवत्र ) व्याम्नि इव श्रपरिशङ्कितः विररिकमन्‌ श्येनवत्‌ 
` श्रपरिशङ्कितः विवदन्‌ वा श्रथवा तूष्णीम्‌ विपरिक्रमन्‌ त्वम्‌ अरेः पि लिद्रं पश्येः 
अथेः- पीति । भूमौ = प्रथव्यां, सर्वत्र=सवं स्मिन्‌ स्थाने, व्योग्नि इव 
श्याकाश इव, श्रपरशङ्कितः-श्रकुतोभयः, विपरिक्रमन्‌-भ्राग्यन्‌ , श्येनवत्‌= 
> , श्येनाख्यपक्षीव, श्रपरिश ङ्कितः=निभय .. ्रिवदन्‌ वा=शश्रुजयो गयविषयेऽन्येः सद 
विचारं कुवन्‌ वा, श्रथवा=किंवा, तृष्णीं-मोनी सनेव वा, श्ररेः श्रपि-शत्नोरेव 
एवाथंऽत्रापिशब्दः, द्रम्‌ = श्ाक्रमणावसनर, पश्येः = श्रवलोकयेः ॥ १ ॥ 
विलास आका में निभय हो घुमनेवाल्े बाज पी के समान सवेच्र निमय 
तासे धूमते फिरते शच्च को मारने की अनेक युक्तयो की चर्चां करते अथवा मौन 
| धारण क्रिये हए ही शु का चिद्रभर्थात उसपर वार करने का असर देखते रहो ॥१६॥ 
हि त्वमेतं प्रेतगच्छषे कस्पादज्रहतो यथा। 
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1 उत्तिष्ठ हे कापुरुष मा स्वाप्सीः श्रनिजितः ॥ १२ ॥ 

| छ्न्वयः-- वदतः यथा त्वं प्र॑तवत्‌ कस्मात्‌ एवं शेषे, दे कापुरुष | शत्र- 
¦ निजितः ( त्वं ) मा स्वाप्सीः, ( किन्तु ) उत्तिष्ठ । 

.. श्रथः--त्वमिति। वन्रहतः वज्रेण = कुलिशेन हादिनी वज्रमस्री स्थात 













। कुलिशं भिदुरं पवि'रित्यमरः, हतः=ताद्तिः, यथा=इव, स्वं = भवान्‌ , प्रेतवत्‌ = 
। ! पराषुरिि ¶रागुप्राप्तपश्चत्वपरेतप्रेतसंस्थिता? इत्यमरः, कस्मात्‌-किङ्कारणात्‌ . एवम्‌ , 
इत्थं निरुडम इवेत्यथः, रेषे = निद्रासि, दे कापरुष=दहे निन्य, शत्रनिजितः | 
शश्र णाव रिणा, नि्जितः=पराजितः, त्वं, मा स्वाप्सीः=मा शेष्व, किन्तु-श्रपितु, 
उत्तिष्ठ =श्रालस्यं त्यक्तवा युद्धायोचतो भव ॥ १२ ॥ 

विनास- वच्र (बिजी) के गिरने से मरे मनुष्य की तरह तुम हस प्रकार प्रत 
(पद) के समान क्षयो पडेहो? दि कायर उठो, शल से पराजित होन पड़े रो ॥१२॥ 























अष्याः ] लोला-विलास-सहितम्‌ । 





भाऽस्त गमस्त्वं कृपणो विश्रयस्व स्वकर्मणा । 
मा मध्ये मा जघन्ये त्वं माऽधो भूम्तिष्ठ गज्ितः ॥ २३॥ | 
अन्वयः--त्वं कृपणः ( सन्‌ ) श्रस्तं मा गमः, स्वकम॑रां विश्रयस्व, त्वं 
माध्ये मा मूः, जघन्ये मा मूः, अपश्च मा भूः, ( श्रणिति 2) ग जितः सन्‌ तिष्ठ । 
अथेः--माऽस्तमिति । त्वं मवान्‌ , कृपणः सन्‌=देन्ययुक्तः सन्‌ , श्रस्तं= ` 
नाश, मा गमः = न गच्छ, स्कमणा = क्षत्रियोवितशो्येण विश्रुयस्व~प्रसिद्धि 
प्राप्नुहि, त्व = भवान्‌ , मध्ये = उपायचत्॒.न्तग॑ते मेद ख्य उपाके मा भून्मा, 
भव, जवन्ये = सामोपयेऽपि, मा भूः = मा भव, = सर्वत्र माडयोगेऽडागमनिषेवः, 
अधश्च -नोचेश्चदाने चापि,माभूः-न वतस्व, अपितु = किन्तु, मजितः सन्‌= ` 
दण्डयितेव सन्‌ , तिष्ठ = वस्व ॥ 4 ३ ॥ | 
िलास--तुम दीनता से लष्ठ न हो जाभो, अपने कमं ( शुरता › से प्रसिद्धिको ` 
पाओ, उपाय-चतुश्य मे से मध्य (भेद) में नहा, जघन्य (साम) मे नकं तथा अधः 
मर्थात्‌ नीच (दान) में भीन दहा अर्थात्‌ इन तीन-सामदानमेद्‌-का प्रयोग करने. 
वाटे न बनो ङिन्तु गरजते इए तम अर्थात्‌ दण्डरूपर चतुथं उपाय का अवछम्बन 
कर बने रहो ॥ १३ ॥ 
अलातं तिन्दुकस्येव सुह तमपि हि उल्ल । 
मा तुषाश्निरिवानर्चिध्रूमायस्व [जजीषिचुः ॥ १५ ॥ 
न्वयः जजीविषुः ( त्वं ) मृहूतम्‌ रपि तिन्दुकस्य अलातम्‌ इव हि 
स्वल, तुषाग्निः इव श्रनचिः ( सन्‌ ) मा धू पायस्व | | 
अथः--त्रलातमिति। जि नौ विषुः = जीवितमिच्छुः, त्वं, मुहूतम्‌ ग्रपि-त्षण- ` 
मत्रमपि, तिन्दुकस्य =तन्नामककाष्टविरोषस्य, अयातम्‌ इव-स्फुलिङ्ग इव, हि=निथ- 
यन, ज्वल = उद्ीसो भव, तुषाग्निरिवि=षस्य- शालिबुसस्य, त्रभ्निरिव = वह्धिरिव (६ 
'कग्नि्वश्वानरो वह्नि रित्यमरः › छनचिः नास्ति-न विद्यते, श्रचिः = ज्वाला ` 
यस्येति ज्वालारदहित इत्यथः , मा = नहि, धूमायस्व = धूमवत्‌ श्रावर नेश्रादि- 4 
पीडाकरो मा भूत्यथेः || १४|| ¦ ॥ 
विलास--यदि तुम संसार में जीवित रहना चदनेहोतोनेदू लकड़ी की चिन. 
गारी का भांति थोड़े समय ही चमक उ, ज्वाङारदित तुम (भूप) की आग 
के समान धूं दे भाव न चमक कर रोर्गो को दुखदायी न बनो ॥ {४॥ . 
सुहत ज्वलितं श्रोयो न च धूमायितं चि रम्‌ । 
मा इ स्मृ करस्याचदु गेहे-जनि यक्षः त्रो. खदुः ॥ १५ ॥ 
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, अन्वयः --मृहूतं ज्वलितं श्रेयः, चिरं धूमायितं न च श्रेयः, कस्यचित्‌ 
रज्ञः गेहे खरः मृदुः मास्म जनिह। 
मथः -मुहूतेमिति । भहूर्व=क्षणमात्र, ज्वलितं दीपनं, भेयः=उत्तमम्‌ , चिर 
| ; ।चराय, धूमायितं = धूम्रायितं, न च श्रेयः = कस्याणएकरं न, कस्यचित्‌ = कस्या- 
ति १, राज्ञः = पाथिवस्य (राजा राट्‌ पायिवद्तमाश्चद्त्यमरः, गेहे = गृहे "गृहं गेहो- 
॥ द्वसितं वेश्म सद्म निकेतनम्‌ इत्यमरः, खरः = ककशः, मदुः = दयालुः, मा स्म 
^ ` जनि = नोत्पद्यताम्‌ . ह = इति पादपूरणे ॥ १५ ॥ 
। विलास-- थोडी देर का जल उठना अच्छा अर्थात्‌ अरप जीदन पाकर भी प्रसिद्धि 
र को पाना भला परन्तु चिरकार तक्‌ धुां का-सा दूसरों को कष्टदायक होना अच्छा 
„, नही, क्सिी मी राजा के घर श्ृदु अर्थात्‌ सब ङ्ध सहनेवाला ओर तीक्ष्ण अर्थाव्‌ 
१ ऊचु न सह सकनेवाला पुत्र जन्मनटे॥ १९॥ 
/ । र्ता माचुष्यकः कम सखत्वाजि यावदुत्तमम्‌ ¦ 
`. धमस्याचृरयमाप्नोति न चात्पानं विनहंते ॥ १६ ॥ 
अन्वयः- (नरः) मानुष्यकम्‌ उत्तमं यावत्‌ कमं क्रत्वा श्राजि स॒ए्वा धमस्य 
प्रानर्यम्‌ श्राप्नोति, श्रात्मानं च न विगहते । 
अथेः-- कृतेति ] नरः = मनुष्यः, मानुष्यकं = मनुष्योचितम्‌ ‹ उत्तमंचशरेष्ठ, 
यावत्‌ = पूण, कम = कायम्‌ , कृत्वा =विधाय, त्राजि = सदग्रामं, सृला-श्रभिसत्य 
| , विजित्येथः, धघमंस्य~कतंव्यध्य, श्रा ण्यम्‌ = ऋणराहित्यम्‌ , त्राप्नोति-~प्राप्नोति, 
 शओ्रात्मानं चञस्व च; न विगहते=-न निन्दति ॥ १६ ॥ 
विलास- आदमी मनुष्योरित सभी अच्छे कायं कर युद्ध को जीतकर धम॑से 
: उकण ( मुक्त ) होजाता दै जर भपने आपको निन्दित नहीं बना लेता, न वेसा 
मानता हे ॥ १६॥ 
सलभ्भ्वा यदि वा लब्ध्वा नाचुशोेर्चाति परणिडतः। 
| आनन्तयं च {5ऽरभते न प्राणानां धनायते ॥ १७ ॥ । 
अन्वयः;-परिडतः अलन्ध्वा लन्ध्वा वा यदिन श्रनुशोचति, प्राणानाम्‌ 
। ओ्रनन्तर्थम्‌ श्रारभते, न च धनायते । 
| भथ; च्रलब्ध्वेति | परिडतः=सदसदिवेकशीलः प्राज्ञ इत्यथः, "वीरो मनीषी 
ज्ञः प्राज्ञः संख्यावान्‌ पण्डितः कविः? इत्यमरः, अलन्ष्वा=अप्राप्य श्र भी्मिति रोषः, 
लब्ध्वा वानप्राप्य वा, यदि=चेत्‌ , तदहि, न श्रनुशोचति=न विषीदति, भ्राणानां = 
। आणाः = बलं, तत्साप्यानां कार्याणाप्‌ + श्रानन्तयम्‌ = श्नविच्छेदेन कायम्‌ , 
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अध्यायः. लोला-{विलास-खदितम्‌ । 


त्यजतीत्यथेः ॥ १७ 








से साध्य कार्यो को लगातार करता है, धन की लाख्च छोड़ देता है ॥ १७ ॥ 
उद्भावयस्व वीयं वा तां वा गच्छ धवां गतिम्‌ । 

धम पु्राप्रतः कृत्वा कि निमित्त हि जोवसि ॥ १८ ॥ 
अन्वयः हे पुत्र | (त्वं ) वीयं वा उद्भावयस्व, तां वा ध्रुवां गतिं गच्छु, 











हि धमम्‌ श्रम्रतः कत्वा किं निमित्तं जीवसि । 
मथेः--उद्धावयस्वेति । हे पुत्र =है षुत सञ्जय ! त्वं, वीयं वा-शोय॑ वा, 

उद्धावयस्व = प्रदशय, तां वा-प्रसिद्धा, धरवां=निश्चितां, गतिं=दशां मर्णमित्यर्थः, 
गच्छ=त्रज, सपरिहासं चाम्र कथयति-धममिति । हि=तथाहि, षर्म=सुकृतं, 'स्याद्म- 
मछियां पुण्यश्रेयसी सुकृतं वृष इत्यभरः, श्रप्रतः श्रमे संमुखमित्यर्थः, कृत्वा-वि- 
रच्य श्रथात्‌ स्वघर्मात्‌ प्रचयुत्य, किं निमित्त किमर्थ, जीवसिनप्राणान्‌ धारयते ॥१८॥ 

विलास-दहे पुत्र! यातो पराक्रम कर दिखाओ नहीं तो उस निश्चित गति 
(त्यु) को पाओ, (परिहास से) धम को संमुख कर अथात्‌ धमं से मुह मोड़ कर क्यों 
जीवित रहना चाहते हो ॥ १८ ॥ 
इ्टापृत्तं हि ते क्टोव कीतिश्च सकला हता । 
विच्छिन्न भोगमूलं ते फि निमित्तं हि जीवसि ॥ १६॥ 








अन्वयः दे वीव | ते इष्टापूर्तं, सकला कौतिश्च हता, दि ते भोगमूलं ` 


विच्छनिम्‌ ; ( तत्‌ ) किं निमित्तं जीवसि । 





भ्‌ , ~ * | च ति 
मित्यथः, सकला=समग्रा (समग्र सकलं पूणः मित्यथः, कीतिश्च = यशश्च, हता = 


गछ, दि-तथेव च; ते=तव, भोगमूल = राज्यं घन वा, विद्लिन्नं ~ विनष्टम्‌ , तत~ |] 


तस्मात्करणात्‌ , किं निमित्तं =किं प्रयोजनपुदिश्य, जीवति जीवनं धारयसीत्यर्थः ॥ 
विलास- दे नपुंसक ! तुद्यारा सारा इष्टापूतं ( यक्ञयागादि तथा कृ, तालाक, 
धमश्नाङादि का निर्माण ) कम॑ ओौर उससे उपपन्न कीति न हू तथा भोग का 
साधन राज्य एश्चयं आदि भी नश दुमा, फिर किसलये जीवित बने हो !; १९ ॥ 
शञ्जनिमज्जता ग्राह्यो जङ्घायां प्रपतिष्यता । 
विपरिच्छन्नमूललोऽपि न विषीदेत्‌ कथञ्चन ॥ २० ॥ 








न्वयः निमञ्जता प्रपतिष्यता वा ( पुंसा ) श्रुः जङ्घायां प्राह्मः, विपरि- । 


९ = 
रभते = प्रारभते, भ चच <= नेव, धने [यते = श्रात्मनो धन मिच्छति तृष्ण ॥ । 


बिलास - विद्वान्‌ सफलता प्रा होनेधान होने पर दुखी नही बना रता, शक्ति | 


अथेः--रष्टापूतमिति । दे करीव !=दे पोरुषहीन वत्स !, ते-तव सया सम्पा. 
दितमित्यथः, इशपूतम्‌=इ४-यन्ञादि, पूत॑-खातादिकमं च दशपू त=सत्कम, नष्ट- ` 
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| ९० विदुल्येपाख्यानम्‌- 






| नथनमः- ॑ 





 च्छनमूलः श्रपि कथञ्चन न विषीदेत्‌ । 
भ्यः --शच्रुरिति | निमञ नता-त्रडता, प्रपतिष्यता=पतनशीत्तेन वा, पुसा = 
पुरुषेण, शशरुः=वंरी, जङ्घायां तायां जानौ 'जब्वा तु प्रसृता जानुण्ित्यमरः, 
शर्लः=श्रासा्यः हन्तव्य इत्यथः, िपरिच्छिन्नमूनः विपरिच्छिन्न -नष्ट, मृलम्‌ = 
, अवलम्बरथानादि य॒स्येवम्भूतोऽपि, कथन्चन=कथमपि, न वि्रीदेत्‌-नखियेत्‌ शर्थात्‌ 
“ सवदा प्रयत्नं कुर्यात्‌ ॥ २० ॥ 
~  लास--ूबतां या गिरता हुमा वीर अपनी जांव पर शत्च को क्ते अर्थात्‌ उसके 
५ : साथदहीडूवेया गिरे, अपनी सारी जड़ कट जाने पर भी ङिघ्ती प्रकार खेद्‌ न करे 
+ ; अथात्‌ शूर को प्रयष्नदीन कभी न होना चाहिये ॥ २० ॥ 
५१ उद्यस्य धुरसुत्कषदाजानेयशृतं स्मरन्‌ । 














॥ ऊरू सत्त्वं च मानं च विद्धि पोरूषमाटमनः ॥ २१ ॥ 

4 भ्रन्वयः--श्राजानेयङृतं स्मरन्‌ ( पुमान्‌ ) उचम्य घुर्‌ उक्करपेत्‌ , सत्त्वं | 
. ¦ इरु, ्रत्मनः पौरुषं मानं च विद्धि । 
र } 

| 


अथः--उयम्येति। श्राजानेयकृतम्‌=्राजानेयेः कृतम्‌ श्राजानेयक्ृतम्‌ आजा- | 
 नेयेः=कुलीनेरश्वैः, श्राजानेयाः लीनाः स्युःरित्यमरः, कतम्‌-त्राचरितं स्मरन्‌ । 
। स्मरण कुवन्‌ › पुमान्‌=पुरुषः, उचम्यनप्रयत्य, धुरं युद्धराज्यादिभारम्‌ , उत्कषंत्‌= 
!. उक्ञयेत्‌ , त्वं, सत्वं =पराक्रमं, कुऽ=विषेदि युध्यस्वेत्य्थः, श्रात्मनः-स्वस्य, पौरष 
सामथ्ये, मानं च = कुलाभिमानं च, विद्धि = जानीदि विचारयेत्यथः ॥ २१ ॥ 
विलास्--कु जैन अच्छी जात के घोडा का चालचछन अर्थात्‌ उनष्ा कार्यं स्मरण 
। ` करते हए प्रयत्न करके भारको उटाना चाहिये अर्थात्‌ युद्ध में प्राण तक 
| देनेकेङ्ए्‌ तेयार होना चाये, शूरता दिखाओ अौर अपने जाव्यभिमान तथा 
पुरुषाथ को समज्ञो अर्धात्‌ इन वातां को अपने मन में जमाो॥२१॥ 
| उद्भावय कुलं मग्न व्वत्छरते स्वयसेव हि ॥ २२॥ 
` श्रन्वयः-- त्वत्कृते मय कुल स्वयमेव उद्धावय हि। 
अथः--उद्धात्रयेति । तं, ख.कृते=वत्कारणात्‌ , मग्नं निमग्नं कुल वंशम्‌, 
, उद्धावय=उन्नमय पौर्षेणेत्ययः, हि=पद्पूरणे ह ठुचस्मदह वै पादपूरणे" इति 
| कोशः ॥ २२॥ > ठ 
विलास--इ्षी प्रकार तुम्हारे कारण इूबनेवाटे कुञ्च का तुम्हे स्वयं ही उद्धार 
करना चाहिये॥२२॥ 
यस्य चुत्तं न जटर्पान्ति मानवा महद्‌द्भतम्‌ । 
राश्चिवधेनमाघ्रं स नेव खरी न पुनः पुमान्‌ ॥ २३ ॥ 
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लाला-विलास-सहतम्‌ । ` १९. 
„ भन्वयः- मानवाः यस्य इत्तं महत्‌ श्रदूयुतं न जल्पन्ति, सः राशिवधनमात्रं, ¦ 
नव स्री,.पुनः न पुमान्‌) ॥ | 
अथः -- यस्येति। मानवाः मनुष्याः "मनुष्या मानुषा मर्या मन॒जा मानवा नराः? 
इत्यमरः, यस्ययस्य पुरुषस्य, इत्तं = चरित्रं ¶ृत्तं पद्ये चरित्रे चेत्यमरः, महत्‌ ¦ 
विशालम्‌, श्द्‌मुतम्‌=त्राश्चयंकरं, न जल्पन्ति=न गायन्ति, सः=पुमान्‌ , राशिवधेन- 
मात्रं राशेः=मनुष्यग णनायाः, वधन = प्रवर्धन तदेव राशिवधनमाश्रं केवलं मनुष्य 
गणनायाः संख्यापूरको भवति, स च, नेव स्नी-नेव नारी “खरी योषिदबला योषा 
नारी'ति कोशः, पुनः=भूयः श्रपिचेव्यथः, न पुमान्‌-न पुरुषः ॥ २३ ॥ 

विलास--मनुष्य जिसके उरिन्नश्नो अद्‌भुत तथा महान नहं कहते वह्‌ केव 
आदमी की गणना प्री करनेवाखा, जसी दूसरे कामका नी होता, एसा पुरुष न ` 
ख्लीहीषिओोरन पुरूष है, बेकार टै॥ २३ ॥ | 
द्‌ाने तर्पासर सव्ये च यस्य नोच्चरितं यशः । ॥ 
विद्यायामथेलामे वा मात॒ख्च्चार पव खः ॥ २४ ॥ | 
्मन्वयः-- यस्य यशः दाने तपसि सत्ये विद्यायाम्‌ ्रथंलामे वा न उचरितं, | 


























सः मातुः उचार्‌ एव| ~ 
श्रथः- दान इति ) यस्य=पुंसः, यशः= प्रसिद्धिः, दाने=त्यागे (त्यागो विहा पितं 
दानः [मत्यम:, तपसि=तपोऽनुष्ठाने, सत्ये =सत्यव्चने, विद्यायां ~ज्ञानमम्पादने, ग्रथ ॥ 
लामेनद्रन्यप्रासो वा, न=नेव, उच्चरितं=कथितं जनैरिति शेषः, सःन=पुखुषः, मातुः 
जनन्याः, उचार एव = विष्ठेव (उच्चारावस्करौ शमलं शकृत्‌ । पुतैषं गूथवच॑स्क- | 
मख्री विष्ठाविशौ लियाविति कोशः ॥ २४ ॥ । 
विलास--जिसक्ना यश विद्या पदन, द्रष्य कमाने, दान देने, तप करने या सत्य (| 
भाषण म॑ नहीं गाया जाता, वह माका मेल ( विष्ठा) है ॥ २४॥ ह 
धुतेन तपसा वाऽ पशथियावा {विक्रमेण वा) 
जनान. योऽभिभवत्यन्यान्‌ कमणा हि स वे पुमान्‌ ॥ २५॥ ` 
अन्वयः--यः श्रुतेन तपसाऽपिवाश्रिया वा वित्मेण वा कमणा अन्यान्‌ 
जनान्‌ श्रमिमवति, दहि सः पुमान्‌ वै । # 
अथंः न र तेनेति | यः = पुरुषः, श्र ेन=शास्राद्यभ्ययनेन, तपसाऽपि वा =-सद्‌-  ॥ 
ुष्ठानेन वा, धिया वा=सम्पच्या वा “म्पत्तिः श्रीश्च लद्पीश्चेष्यमरः, कर्मा 
कायण, ्न्यान्‌-इतरान्‌ , जनान्‌-लोकान्‌ , श्रमिभवति = आ्राक्रामति वैशि्य. 
मधिगच्छतीत्यथः, हि = निश्चयेन “दि हेताववधारणे" इति कोशः › सः=मनुष्यः, | 
पुमान्‌ = पुरषपद्वाच्यः, वे = इति पादपूरणे ॥ २५ ॥ | 
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| प्रथपमः- 
विलास--जो मनुष्य अध्ययन्‌, तप, सम्पत्ति अथवा पराक्रम आदि कमं से | 


टसरे ल्लोगां ह च्छो ह्रातादहै अथात्‌ उनसे बट जाता हे, वही निश्चयरूप से र्ब कहा | 
ना सक्ता है ॥ २९ ॥ | 


। न त्वेव जार्मीं कापालं चत्तिमेषितमर्हसि । 
खशस्यामयशस्यां च दुःखां कापुरुषोचिताम्‌ ॥ २६ ॥ 
¦ अमन्वखः-( त्वं ) ठशंस्याम्‌ अयशस्यां दुःखां कापुरुषोचितां च जाल्म 
कापालीं इृत्तिम्‌ एषितुं त॒ न श्रहंसि। 
अ्रथः- नेति । त्व, ठशंस्यां-वातुकां श्रशंसो धाकः करः इत्यमरः, श्र- 
: यशस्या=दुष्कीतिकरां, दुःखां =कष्ट दां, कापुरुषोचितां कापुरषाणां=निन्दास्पदानां 
पुसाम्‌ उचितां = योग्यां च, नतु स्वाभिमानिनामित्यथः, जामों = पामरी 
: नी चामित्ययेः, (जाल्मः स्यात्‌ पामरे न्‌रऽसमीक्यकारिणि त्रिषु" इति मेदिनी, 
` जाल्मोऽसमीक्तयकारी स्यादिति चामरः, कापालीं व्रत्ति-भिक्षाचर्याम्‌ , एषितु | 
` मागितुं ठ, न श्रहसि=न योग्योऽपि, भिक्लावृत्तिस्ते नोचितेति तात्पयम्‌ ॥ २६ ॥ ` 





हि भि 
चो च्छः 
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॥ । 
¦ विलास--घातक तथा दुष्कीतिं को उपजानेवाल, दुखदायी, कायर के ल्थि | 
योगय, नीच भिखमङ्खो की उत्ति तुम्दे कभी नहां करनी चाष्ठिये ॥ २६॥ 

| यमेनर्माभनन्देयुरमित्राः पुरुषं कृशम्‌ । 

41 लोकस्य समवज्ञातं निहीनासनवाससम्‌ ॥ २७ ॥ 

अटोलाभकर टोनमरपजीवनमट्पकम्‌ । 


नेटश बन्युमासाद्य बान्धवः सुखमेधते ॥ २८ ॥ 

अन्वयः-थमित्राः लोकस्य समवज्ञातं निहीनाखनवाससम्‌ श्रहोललाभकरं 
। ` दीनम्‌ श्रल्पजीवनम्‌ श्रल्पकं कृशं यम्‌ एवं पुशूषम्‌ श्रभिनन्देयुः, बान्धवः ईदृशं 
। बन्धुम्‌ श्रासाद्य सुखं न एधते | । श 

। अथः- सवथा निन्यात्‌ पुरुषाद्रान्धवाः सुखं नाप्नुबन्तीति युग्मेन दशयति- 
¦ ` यमिति, त्रहोलाभकरमिति च | श्रमित्राः= शात्रवाः 'द्विडविपक्षाहितामित्रदस्यु शात्रव 
शत्रवः इत्यमरः, लोकस्य = जनस्य "लोकस्तु वने जने, इति कोशः, जने- 
¦ रित्यथः, समवज्ञातं = निन्दित, निदहीनासनवाससं नितरां = शशं, हीने = ६ 
। श्रासनं = स्थानं, वासः = वस्त्रं च यस्य तं वख्रमाच्छादनं वासः इत्यभरः, श्रहो- 
। लाभकरं = स्वल्पे लाभेऽपि श््रहो मे ल।भो जातः इति विस्मयं ऊर्वाण॒ं, हीनं = 
। दुष्कमपतितम्‌ , अल्पजीवनं = स्वल्वायुषम्‌ , अल्पकं-नी चं, कृशं = दुर्बलं, यम्‌ 
' एनं = यमिमं, पुरुषं = पुमांसम्‌ , अभिनन्देयुः = प्रशं सेयुः बान्धवः = बन्धुगणः, 

















~ श्रष्यायः] लोला-विलास-सदितम्‌। १३. 


ईेहशम्‌ = एतादश, बन्धुं =वान्धपम्‌ , श्र साद्य-~प्राप्य घुखं=सुखपूबेकं यथा स्या- ` 
तथेति क्रियाविशेषणम्‌ , न एषते = न वधते ॥ २७-२८ ॥ 

विलास- ज्ञोगों से अनादर पाये, अति होन भोजन तथा वद वाले, थो लाभम 
अधिक राम मान कर आश्चयं करनेवाले, नी चहृदय, स्वर्पजीवो, श्चुद्र तथा छरा जिस 


इस पुरुष को देख या पाकर शच प्रसन्नो जाय, बान्धवगण एसे बन्धघुको पकर 
सुखो नहीं होते ॥ २७-२८ ॥ 


वरस्यैव विपत्स्यामो वयं रष्रात्‌ प्रवासिताः । 
सवंकामर सेहींनाः स्थानथष्ठा शक्रिश्चनाः ॥ २६ ॥ 

अन्वयः--राष्रात्‌ प्रवासिताः सवंकामरसेः हीनाः स्थानभ्रशः अकिञ्चनाः 
वयम्‌ अन्रच्या एव विपत्स्यामः । 

अरथः ्ात्मनिश्चयं दशंयति-त्रइृच्येति । रा्रात=राज्यात्‌ , भ्रवासिता=नि- 
भ्कासिताः, सवकामरसेः = सवं=सम्पूणाः ये कामरसाः=मनोरथाः तेः, हीनाः = . 
रहिताः, स्थानभ्रशः स्थानात्‌=वसतेः भर्टाः=च्युताः, श्किच्नाः नास्ति किञ्चन 
येषां तेऽकिञ्चनाः = निर्धनाः, वयम्‌ , अवरत्या एव = जीविकोपायाभवेनेव, वि- 
पत्स्यामः = नच्यामः मरिष्याम इत्यथः ॥ २६ ॥ 

विल।स~--हम लोग राज्य स निकाटे जाकर निदासस्यान क अभावे पमी 
इच्छित आनन्द से हीन तथा निधन रह विना जोक्काकेही मर मि्टेगे-पेत्न| 
माम हाता ॥२९॥ 

भवस्गुकारिणं सर्छु कुलवंशस्य नाशनम्‌ । 
कलि पु्नप्रवादेन सञ्जय त्वामजोजनम्‌ ॥ ३० ॥ 
छन्वयः- हे सञ्जय | (श्रह) सत्सु श्रल्गुकारिणं कुलवंशस्य नाशनं त्वां | 
पुत्रप्रवादेन कलिम्‌ श्रजी जनम्‌ । | 

अथः- अवल्गुकारिणमिति । है सल्लय्दे पुत्र, श्रे, सत्तु=सञ्जनेषु, अ- 
वह्मुकारिणम्‌ श्चवल्गु=्रुन्द्रं करोतीति तच्छोलं निश्वष्टमित्यथेः, कुल्तवंशस्य 
कुलं = ज्ञातिः, वंशः = सोमपूर्यादिमूलोदत्तिस्थानम्‌ तस्य ज्ञातेभूलपुस्षध्य च, | 
नाशनं = कलङ्कोत्पादकत्वाद्विना शक , त्वां = भवन्तं, पुत्रप्रवादेन=पु्र इति प्रवादः । 

















तेन पुत्रः = सुतः इति, प्रवादः = निन्दा तेन र्त्रह्पेणेत्यथेः, कलि = कलियुगे, 


सवथा नाशकरमिति भावः, श्रजीजनम्‌ = उदषादयम्‌ ॥ ३० ॥ 

विलास-हे संजय ! मने तुमको सज्जनो सं अमङ्कर करनेवारे अर्थात्‌ आर्षो 
तथा कुर (ज्ञाति) भोर वं श (सूयं -चन्द्र भादि नाम से प्रसिद्ध) के नाशक पुश्र के रूप 
म कलियुग उश्पन्न किया ॥ ३० ॥ 





` ने म = दि 


क ऋक = ए 


` चनी 


~ = ~या 


॥ ~ = 
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, दायक एसे पुत्रको जन्महीनर॥३ १९ ॥ 


; क्रमण कत्वेत्पथः ) शात्रवान्‌ = रात्रून 'दस्युशान्रवशत्रवः इत्यमरः, जहि = 
, मारय, मृहूत=स्पस्पक्रालं, कणं वापि=ततोऽपि न्युनसमयावध्यपि, च्रमित्राणां = 


मार डालो, घड़ी या पर भर भी शत्रर्ज के सिर पर जल उठे ॥ ३२॥ 


^+ ॐ "कदट्लानार मनन्‌ 





निरमष निरस्साहं निर्व मर्नन्दनम्‌ 
मा स्म सोमन्तनौो कर्ाचजनयेत्‌ पु्रमोदशम्‌ ॥ ३९ ॥ 
भन्वयः-- काचित्‌ सीमन्तिनी निरमप्रं निरुत्साहं निर्वीर्थम्‌ अ्रिनिन्दनम्‌ 


 इटशं पश्र मास्म जनयेत्‌ | 


मथः निरमषमिति | काचित्‌-कापि सौीमन्तिनी-नारी "नारी सीमन्तिनी 


` वधू'रित्यमरः, निरमषम्‌-श्रमर्षात्‌ निगंतः निरमपरः तम्‌ श्रमर्पात्‌-करोधात्‌ "कोप- 
: करोघामघ्ररोषप्रतिवास्ट्‌ क्रुधो सिरियाःवित्यमरः, निगतः=बहिभृतः करोधरहित इत्यथः, 
। “निरादयः क्रान्तादयथे पञ्चम्या" इति समासः, एवमुत्तरत्रापि, निरुत्साहम्‌ =उत्साह- 
, शक्छिरहित, निवींयं = सामथ्यदीनम्‌ , त्ररिनन्दन=शध्रदर्षप्रदम्‌ , ईशं =पूर्वोक- 


लक्षणसम्पन्न, पुत्रं = तनयम्‌ "्रात्पजस्तनयः सूनुः सुतः पृश्रः लियां त्वमी 


, त्यमरः, मा स्म जनयेत्‌ = नोत्पाद्‌ःत्‌ न जन्म दयादिति ॥ ३१॥ 


विला त-क दे भाोष्ी क्रोष ह ग उत्साहूर्‌ हित , पर क्मश्रून्य, शच्च को आनन्द 


मा धूमाय ज्वलात्यन्तमाक्रम्य जहि शाज्नवान्‌ । 
ज्वलत मूषन्यमित्राणां मुह्तमपि वा क्षणम्‌ ॥ ३२॥ 
न्वयः-( त्वे ) मा धूमाय श्रयन्तं ज्वल, श्रक्रम्य शात्रवान्‌ जहि, 
मुहूत क्षणं वाऽपि श्रमित्राणां मूधनि ज्वल । 
अथेः-- मेति । त्वं, पा=नव, धूमाय=धूमवत्‌ परपीडाकरो भव, श्रत्यन्तम्‌= 
षक यथा स्यात्तथा, ज्वल-प्र शस्व, श्राक्रम्यश्रभियाय स्वयमेव शन्रुणापुपरि 


विपत्ताणां “दिड्विप्ताऽद्िताऽमिश्रे'ति गोशः, पृधनि=मस्तके, भूर्घा ना मस्तको- 
ऽलियाःमित्यमरः, ज्वल~प्रकाशमानः सस्तिष्ठ॒ शत्रन्‌ स्वशोयंण दमयेत्यथः॥३२॥ 
विलाम~-धूम की तरह मलिननदहो, खू। चमक उठो, आक्रमण कर शच्रभोंको 





पतावानेत पुरषे यदमषीं यदत्तमी । 
क्षमावाल्निरमषश्चनेव सो न पुनः पुमान्‌ ॥ ३३ ॥ 
न्वयः-एख्षः एतावान्‌ पव यत्‌ श्रम्षीं यत्‌ श्क्षमीं च, क्षमावान्‌ च 








निरमषः ( यः श्रस्ति, स) न एवस्नी, न पुनः पुमान्‌ ( श्रस्ति)। 





सथः-- एतावानिति । पुरषः=सामथ्यं शाली पमान्‌ , एतावान्‌ एव = ईदश 
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षकरं 
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चन्ययः।  लोला-विलास-नहितम्‌। 


एव, यत्‌=यस्मात्‌ कारणात्‌ , अमर्षी =सति कारणे कद्धः, 
अक्षमा -तमारदितशच, करदः सन्‌ क्षमां नैव कुर्वाण इत्यर्थः, शषमावान्‌=शान्तः, च> 
पुनः, निरमषः=कोधशूल्यः, योऽस्ति. सः न एव = नेव, खी - योषित्‌, न 
पुनः=नामिच, पुमान्‌=पुरुषः पुरुप्पदवाच्योऽस्ति । ३२ ॥ 

तिलास--एेसा ही पुरुष कहराता है जो ङि सपने शत्रु के विषय सरं कद्ध 


तथा क्षमा न करनेवाछा है, क्षमावान भौर कोधहीन मदुष्यन घखीहीहे अौरन 
पुरुष ही है ।॥ ३३ ॥ 


सन्तोषो वे श्रियं हन्ति तथाऽचुक्रश पव च) 

अनुत्थानभये चोभे निरोहो नाश्नुते महत्‌ ॥ 

अन्त्रयः- सन्तोषः श्रियं वे हन्ति, नथा ्नुकोशः एव च ( च्ियं हन्ति ), ` 

उमे श्रनुल्थानभये च धियं ( हतः, ) निरीहः ( पमान्‌ ) महत्‌ न श्रश्नुते । | 

अथः - सन्तोषरहइति, सन्तोषः=तृसिः, प्रियं सम्पदं वे=निश्चयेन. दन्ति-नाश- । 
यति, तथा=तेन प्रकारेणा, श्रनुक्रोशः एव च~दयाऽपि न कृपा द्याऽनुकरम्पा स्या- 

दनुक्राशोऽपीति कोशः, श्रिथं हन्ति-लटमी नाशयति, उभे-द्रे, श्नुत्थानभये 

अतुत्यान च भयं च च्नुर्थानमवे च्रनुत्थान ~ शत्रं प्रति विजयेच्छुयाऽनाकमशं, ` । 

भय=साष्वक्ठं च 'मीतिर्गीः साध्व भयभित्यमरः, ते, प्रियं हतः, निरीहः निःस्पहः 

इच्छाकादक्षा स्प्हेदा तृड वाञ्छा लिप्ता मनोरथः इत्यमरः निश्चेष्ट इत्यर्थः, 

8 

- 

| 

व 


१५। 








श्रथ च, यत्‌-यतश्च, 





२ ॥ 





विनास--सन्तोष तथा दया मी निश्वपही लक्षो रो नाशकरः) हँ ओर शच 
म्पात्त नाशक टच्छुारहित अथत्‌ आलसी 





पर्‌ आक्रमण न करना तधा भयये दोनों सख 
महन पद्‌ को नहं पाता) १४॥ 

पम्यो निङृतिपापेभ्यः प्रमुखातानमात्मन। | 

आयस हदय कृत्वा म्रगयस्व पुनः स्वकम्‌ ॥ ३५ ॥ 

' मन्वयः-( त्वम्‌) एम्यःनि 

रायस कृत्वा ? नः स्वक मृगयस्व | 
3 । | © ५ 

स्थः-एम्य इति। तप्‌, एभ्यः-श्रम)म्यः, निङृतिपापेभ्यः निनेः-५रा- 

भवस्य, पापानि=दोषाः तेभ्यः, ्रात्मना=स्वेन अ्रत्मान=स्व, प्रमुश्च=त्यज पराभव- 

जन्यदोषमुक्तो भवेति तदाशयः, दयं = चेतः चित्तं त॒ चेतो टदयण्मत्यमरः, 

श्रयस=लोहमयं ह टमित्यथः ) कल्ञ = विधाय पनः ~ भूयः, स्वक = घनादिक, 

यह्व = श्रन्वेषय, युद्ध कृत्वा पुनरपि राज्या ॥ ३५ ॥ 


दक भ्त्यावतंयेति गूढम्‌ 
विलास्--तुम स्वयं ही इन पराजय दि दोषां ते अपनेको छा ओ, रोहे शा-सा 
© पार 





< =पुरूषः, मदत्‌=मदत्व गोरवमित्यथंः, न श्रशनुते=न आप्नोति | २४ ॥ 
कतिपपेभ्यः श्रातमना ग्राल्मानं परमुच. हदयम्‌ ` 





न्‌ 





ॐ क `" ~ ठ च, व 


कन्न | 





¦ हृदय बनाकर फिर अपने धन राज्य इष्यादि को द्रढ निकालो 





: मपीव्य्थः, विषहते = विशेषेण म्यति श्चभ्युत्यानादिना शत्रन्‌ पराजेतुं सन्नद् 
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"न त = काकावाणव्ना 





कः 
प्रधम | [ | ॥ ्ः 





१६ 
पत्‌ शच्च ध 





दीनन ॥३४॥ ( 
पर विषहते यस्मात्तस्मात्‌ पुरुष उच्यते । 
तमा हृव्य थ नामानं स्नोवद्य इद्‌ जोवति । ३६ ॥ 
भन्वयः-- यस्मात्‌ ( नरः ) परं विषदते, तस्मात्‌ पुरुषः उच्यते, यः इद 


\ ख्रीवत्‌ जीवति, तं व्यथनामानम्‌ श्राहूः। 


५ ^~ ति । ष ॥ | दिक 
अथे-- परमिति । नरः, यस्मात्‌ = यतो हेतोः, परं = श्र तदक्रमण।दि्कि- 








एव सवदा तिष्ठति, तस्मात्‌ = ततः कारणात्‌ , पुरुषः = शूरो न इति, उच्यते 
कथ्यते, एतेनाघ॑न वशा विक्रारादिना पुर्पपदनिवचनं प्रोक्तम्‌ , यः = मनुष्यः, 
इह~-6सारे, स्रीवत्‌-नारीव, जीवति श्र खतिरप्राणान्‌ वारयतीत्यथः, तं = मानवं, 
व्यथनामानं व्यथं = निरथंक, नाम = ८सषपदव्यवदाराभिधानं यस्य॒ तथाभूतम्‌ , 
श्राहूः = व्रवन्ति कथयन्तीत्याशयः ॥ ३६ ॥ 
विलाघ--जो शत्र को अर्थात्‌ उसके आक्रमणोंकोदृद्ता स सहता सपना कायं 
बराबर करता रहता है उसीको व्यु्पात्त दवारा पुरुष कषतेहे, जो इस संसार मं खी की 
भाति अर्थात्‌ परावलबी होङ्र जीतता है उसे व्यथं ही "पुरुष" इस नाम से कहते हे ६॥ 
श्र स्योजितसच्वस्य {सिह विक्रान्तचारिणः। 
दिष्रभावं गतस्यापि विषये मोदते प्रजा ॥३७॥ 
्न्वयः-उजितसच्वस्य सिहविक्रान्त चारिणः दिष्टभावं गतस्य ्रपि शूरस्य 
विषये प्रजा मोदते । 
अर्थः शरस्येति । ऊजितसत्वस्य ऊजितं = सम्पादितं वधितं च, सत्त्व 
बलं येन तस्य. सिहविक्रान्तचारिणः सिंहस्येव विक्रान्तेन चरतीति तथा- 
मृतस्य सिंहस्येव = केसरिण इव “सिह मृगेन्दः पञ्चास्यो दयक्षः केखरो ह रि!रित्य 
मरः, विक्रान्तेन = शौर्येण, चरतीति = गच्छतीति तादशस्य, दिष्टभावं = मरण, 
गतस्यापि-गापघस्यापि शूरस्य = वीरस्य शूरो वीरश्च विक्रान्तः इति कोशः, 
विघये-देशे, गदे, राभ्ये वा, प्रजा = सन्ततिः जनो वा प्रजा स्यात्‌ सन्ततो जनेः 
इत्यमरः, मोदते = हष्यति नन्दतीत्यथः ॥ ३७ ॥ 
विलास--शुर, पराक्रमा धा सिह के समान बलशाली कै मर जाने पर भी ॥ 
प्रजाया पन्तान उसदेशमं प्रसन्न रष्टती दहे ॥ ३५॥ 
यः आत्मनः प्रियसखे {हित्वा म्रगयते धियम्‌ । 
म मात्यानामथे हषमादधास्यचिरेण सः ॥ ३८ ॥ 











ष ( ह अध्यायः ] 











, | विलास ^ सहितम्‌ । १७ | 


(कः 





अन्वयः-- यः श्रात्मनः प्रिय खे हित्वा श्रियं मृगयते, अथो सः अचिरेण ¦ 
अ्रभत्यानां हषम्‌ दधाति । ॑ 
अ्रथः- य इति। यः=राजा, च्रट्मनः=स्वश्य, प्रियषखे प्रियश्च सुलञ्चेति ते 
प्रियमुखे प्रियः = पुम्रादिः, खलं =तदालिङ्गनचुम्बनादि ते, द्विती याद्विवचनान्तमिदं, 
हित्वा = त्यक्त्वा, श्रिय = र(ज्यनदमीं, सृगयते = श्रन्विषरति तदथ चेत 
इषि यावत्‌ , अधो=ग्रनन्तरं "गङ्गलानन्तरारम्भप्रश्नकातस्येष्वयो न्रथः इति कोशः, 
सः = चपतिः, अचिरेण = शीघ्रमेव, च्रमात्यानां = सचिवानां "मन्त्री धीसचिवो- 
अमात्यः इत्यमरः, हषं मुदम्‌ शुत्पीतिः प्रमदो हषं, इत्यमरः, श्रादधाति= । 
उत्पादयति मन्त्रिप्रश्गीनानन्दयक्तस्य्थः | ३८ ॥ । 
लस-जो अपने प्रिय (पुत्रादि) तया जिदड्िन) को छोड | 
स य (पुत्रा तया सुख ( आङ्दड्नि) को कीड्‌ | 
कर रदे्म। काखोज करता है, वाद्‌ वह जली ही मन्त्री जादि को आनन्दित 
केरतादहै॥३८॥ | 
पुत्र उवाच- 
॥ 


= न वलन  ----्न क 
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कि नु ते मामपश्यन्त्याः पृथिव्या त्रपि सर्गया। 
किमाभरणकृत्यं ते करि भोगं जीवितेन वा ॥ ३६ ॥ 
उतर = सज्ञयनामा पुतः, उवाच = उपदेशश्रवगोत्तरं जिज्ञसया पप्रच्छु | 
अन्वयः माम्‌ च्रपश्यन्त्याः ते सवया श्रपिप्रयव्याक्रिंनु, ते श्राभरण- 
कृत्यं भिम्‌ , भोगे: जीवितेन वा किम्‌ १। 
अथेः-- किमिति । मां=मा, श्रपश्यन्तयाः-त्रनवनोकयन्धया; मन्मरणोत्तर- 
मिति भातरः, ते=तव, सवपा ्रपि=सकलयापि, प्रथिव्या-मेदिन्या गोत्रा कुः परथिवी ॥ 
थ्वी चमाःवनमेदिनी महीत्यमरः, '्ृयिव्या अ्गरी्यत्र सवणंदीर्वाभावरूपोऽप- 8 
न्धिषः, कि नु = किं प्रयोजनमस्ति व्यर्थत्वात्‌ , ते=तव प्राभरणकरव्यम्‌ श्राभर- 
गानाम्‌ = श्रामुपरणार्ना, कृत्यं = काय च, किं=किम्ध्रयोजनम्‌ , मोगैः=घनादिभिः, ` 
जीवितेन = जीवनेन वा, किम्‌ = किञ्कायंम्‌ । यद्यहं युद्धे शत्रुमिदेतः स्यामथवा । 
दवेच्छुया मरणं प्राप्नुयां तिं एयिव्यादिसकलपदा्यै्तव को लाभः स्यात्‌ , ` 
यदथ मां योद्धं प्रवतयसि-इति प्रश्नतात्पर्यम्‌ ॥ ३६ ॥ 
पुत्र सञ्जयने प्रशनकेरूपमें मासे ङा 
वनात -मुक्चकोन देखते हुए अर्थात्‌ भरे न रहने परया मर जाने पर तुमको 
सम्पूणं पृथ्वीसे क्या राम ? तुद्य भूषण, सुखोपभाोग तथा जोवनसेभी क्या 
पयोजन रहेगा ? तायं युद्ध म मेरे मर जाने पर सारी पृध्वी, भूषण, सुखमोग तथा 
जीवन भो तुम्हारे छिष्‌ त्यथ होगा) तो कया स्यु के शियिः बार बार कर ट ६९ 
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मातोवाच- 
किमद्यकानां ये लोका द्विषन्तस्तानवाप्नुयुः । 
ये तवाद तात्मनां लोकाः सुद्दस्तान्‌ वजन्तु नः ॥ ४० ॥ 
माता = जननी विदुला, उवाच = प्रश्नभ्योत्तरदिट्सया कथयितुमारभत । 
शमन्अयः-- किमद्यकानां ये लोकाः ( सन्ति), द्विषन्तः तान्‌ श्रवाप्नुयुः, 





` श्राहतानां वु ये लोकाः ( सन्ति ), नः सुष्टदः तान्‌ व्रजन्तु । 


द्मथः--किमद्यकानामिति । किमद्कानां किम्‌ श्रयं-किं भक्षणौीयमिति 
ये चिन्तयन्ति = विचारयन्ति ते किमयकाः =निधनाः, यद्वा किम्‌ श्रय त्वरया, 
र्व एव शत्रन्‌ जेष्याम इति ये चिन्तयन्ति ते किमय्यकाः=विलम्ब्रशीलाः तेषां, 
ये लोकाः=यानि भुवनानि (लोकस्तु भुवने जने" इत्यमरः, सन्ति, द्विषन्तः=रिपवो- 
ऽस्माकं, तान्‌-लोकरान्‌ , श्रवाप्नुयुः = प्राप्नुयुः | श्राहतानां = यशस्विनां ठु, 
ये लोकाः सत, नः=श्रस्माक, स॒ष्टदः=सखायः “श्रय मित्रं सला बुद्टदित्यपरः, 
तान्‌ = लोकान्‌ , जन्तु = यान्तु | ४० ॥ 
माता ने उत्तर देते हृषु कहटा-- 
विलास-जाज क्या खाय एसा कष्टनेवाल्ञे अर्थात्‌ निधन भ्रथवा आज जल्दी | 
क्या? कल शच्र्भो को जीतंगे इस प्रकार कहनेवाञे अथात्‌ त्लिम्ब रूगानेवाले | 
लोगो के लोको को शच पावें ओर हमारे मित्र लोग आद्र पानेवालोके ोकोंमं 
जाकर वसं ॥ ४०.॥ _ = 
श्रत्येविहीयमानानां पर पिण्डोपजोविनाम्‌ । 
ऋपणानामसचाना मा बत्तिमचुवतिथाः ॥ र ॥ 
अन्ञ्यः-( वत्वं) भत्यः विहीयमानानां परपिण्डोपजीविनाम्‌ श्रसत्यानं 
कृपणानां च्र्ति मा शमनुर्वातिथाः। 
अर्थः- भृत्येरिति | तरं, भरत्येः-दासेः “भृत्ये दासेरदासेयदासगोप्यथ चेटका! 
इट्यमरः, विदहीथमानानां = रदितानां, परपिण्डोपजीविनाप रेषाम्‌-ग्रन्येषां, पिण्डेन 
== श्रन्नेन, उपजीवन्तीति तच्छीलानाम्‌ , अ्रसतवानां = निबलानां, कपणान। 
= दोनानां, व्रति = जीवनं ृत्तिवंतंनजीवनेः इत्यमरः, मा त्रनुबतिथाः = 
नानुखरेः || ४१ ॥ 
विलास--तुम दासदासिर्यो से कीन, दूसरों के अन्न से पलनेवाले, निधन तथा | 
निर््ह्लो की जोविकाको न अह्ण करो ॥ ४१॥ | 
भनु त्वां तात जीवन्तु ब्राह्मणाः खुहदस्तथा। 
णज्न्यमिव भूतानि देवा इव शतक्रतुम्‌ ॥ ७२ ॥ 
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तथा एुष्टरः त्वाम्‌ अनु जीवन्तु | । 


` भूतानि = प्राणिनः, पजन्यम्‌ इव = वृष्टिम्‌ इव, देवाः = अमराः मरा 


मः दिवस्पति तिरिलयमरः. विक्र व २ इव 
भन्यु"दवस्पतिरित्यमरः, विक्रान्तैः इव पराक्रमैः इव, यस्य शूरस्य =यस्य वीरस्य 
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अन्वयः-हे तात | भूतानि पजन्यम्‌ इव, देवाः शतक्रतुम्‌ इव, बाह्मणः 
। 
अथेः-- अन्विति । हे तात !=हे पुत्र | (ततोऽनुकम्प्ये जनक” इति मेदिनी, । 
निजरा देवा" इत्यमरः, शतक्रतुम्‌ इव शतं क्रतवो यस्थ तं शत=शतसङ्खयाकाः, 
कतवः = यशाः "यज्ञः सवोऽध्वरो यागः सप्ततन्तुमंखः करतु'रित्यमरः, यत्य तथाभूत- 
मिन्द्रमित्यथः तमिव, ब्ह्मणाः-द्विजाः, तथा = तद्त्‌ , सुद्दः चित्राणि “अथ 
मित्रं सला सुदःदित्यमरः, त्वां = भवन्तम्‌ , श्रनु = पश्चात्‌ श्राधिव्येत्य्थः, जीवन्तु । 
= जवन धारयन्तु ॥ ४२ | 
„ विनास--दे पुत्र! जि प्रकार प्राणिमात्र मेधो तथा देवतागण इन्दका आश्रयल्ञेते । 
ई उस) प्रकार बाह्मण ओर मित्र तुम्हारा आश्रय पाकर जोषित रहे ॥ ४२ ॥ | 
यमाजीवन्ति पुष सबेभतानि सञ्जय । ` 
पक्वं दुर्ममिव्रासादय तस्य जोवितमथंवत्‌ ॥ ४३ ॥ | 
मन्वयः-- द सलय ! सवभृतानि पक्वं द्रुमम्‌ इव यं पुरषम्‌ श्रासा्य 
्राजीवन्ति, तस्य जीवितम्‌ श्रथवत्‌ ८ श्रस्ति)। ¦ 
अथः यमिति। दे सज्य! = हे पुत्र, सवभूतानि सर्वाणि = सम्पूर्णानि । 
च तानि मृतानि जीवाः, पकवं=पक्रफलेरवनतं, पचो वः इति निष्ठातस्य त्‌, = 
दमम्‌ इव = वृक्षम्‌ इव वृक्षो महीश्टः शाखी विटपी पादपस्तसः । श्रनोकहः 
$रः रालः द्लाशौ द्रद्रुमागमा' इत्यमरः, यं पुरूषं-यं नरम्‌ , ्रासाय~न्रव- 
लम्ब्य, भ्रा जीवन्ति = जीविकां निवेतयन्ति, तस्यपुरुषस्य, जी वितं=जीवनम्‌ , 
अथवत्‌-साथकं सफलमित्यथंः, रस्ति ॥ ४३ ॥ 
विलान--हे सञ्जय ! सभी प्राणी पक्रे फलों से पूणं वृद्ध की माति जिस पुरुष का 
आश्य ठेकर जीवित रहते दँ उसका जीवन सफल ह ॥ ४३ ॥ 
यस्य श्रुरस्य विक्रान्तेरेधन्ते बान्धवाः सुखम्‌ ¦ 
त्रिदशा इव शक्रस्य साधु तस्येह जोचितम्‌ ॥ ४९ ॥ 
मन्वयः- बान्धवाः जरिदशाः शक्रस्य विक्रान्तैः शरस्य विक्रान्तैः 
मॐ ् प # नु ष्य | विक्रान्तः इव॒ यस्य शूरस्य विक्रान्तैः 
अथः--यस्ये"त । बान्धवा; = बन्धवः, त्रिदशाः = सुराः श्रिदशा विवुधाः 
छया इत्यमरः, शक्रस्य=दि पस्पतेः इन्दस्येत्यथंः, “जिष्णुनं वर्षभः शक्रः शत- 


# 
॥ 
| 
॥ 
। | 
॥ 
॥ 
| 
॥ 
॥ 
+ 3 
॥ 





















जै र॑ == ज जः = 





न ~ ` ~~~ ऋऋ नी & अ + ए >, ऋता क प. 
@ हि द्‌ त्‌ 1 प॒ म्‌ 
२ वेदुलोपख्यानम्‌- 


न्ते । ध ६ ~ © ॥ 
विक्रान्तः = पराक्रमेः घुखं = सुखपूर्वकं यथास्यात्तथा, एधन्ते = वधन्ते, इह = 
संसारे, तस्य=शृरस्य पुंसः, जीवितं=जीवनं, साधु=-शोभनमस्ति ॥ ४४ ॥ ` 
विलास--बांधवगण जिप शुर के पराक्र्मोसे इन्द्र से दैव्तामो ढे समान सुखदे. 


उन्नति किया करते हं उसका जीवन हइ्लोरुमं प्रशसा पाता ह ॥ ४४॥ 


स्व वाइबलमाश्रव्य यो ऽभ्युज्जीवति मानवः । 
स लोके ल्मते कोति पर्न च शुभां गतिम ॥ ४५ ॥ 
दति श्रीमहाभारते उद्योगपवशि भगवद्यानपवेशि शरिदुलला- 
पुत्रानुशासने प्रथमोऽध्यायः | 
ति ्रन्वयः- यः मानवः स्ववाटवलम्‌ शआ्ान्नित्य श्रम्युज्जीवति, सः लोके 
कीतिं परन्र च शुभां गति लभते। | 
मथः स्ववाहूवलमिति। यः, मानव-=मनुष्यः “मनुष्या मानुषा र्स्य 
मनुजा मानत्रा नरा? इत्यमरः स्वव्राहुबलम्‌ स्वम्यग्राटमनः, बाहो =मुजयोः 
“मु जबाहू प्रषष्टो दोरित्यमरसिहः, बलं=शक्तिः तत्‌ , श्रा्रिव्य-त्रवलम्न्य, श्रभ्यु- 
जी वति = सवतः ससुखं जवति, सः=मानवः, लो = संसारे, कीतिं = यशः "यशः ` 
कीतिः समज्ञा चे^त्यमरः, परत्र चनप्रत्य परलोकेऽपि, शुभां पुण्यां, गतिं = दशां, 
लभते = प्राप्नोति ॥ ४५ ॥ 
इति श्रोजगन्नाथशाखिदोश्ङ्गनिमितायां (लीलाःस्यायां विदुलो 
पाख्यानव्यास्यायां प्रथमोऽध्यायः समाप्तः । 
विला।त--जो पुरषर पने बाहुबरू का हारा लेकर जीवन चलाता है, बह संसार ' 
मँ कीतिं तथा परलोके सद्रतिको पाता है॥ ४९॥ 
इति मह भारतोय उध्योगपर्वान्तगत विदुला-सञ्जय-संवाःः छे ,विल्लास'- 
नामक हिन्दी भाषानुगाद्‌ का प्रथम अध्याय समाक्च । 











द्वितीयाऽध्यायः। ` 

विदुलोवाच. - , „ < 
्मथेतस्यामवस्थायां पोरुषं दा तेभिच्छुसि । 

निहोनसे वर माग गमिष्यस्यचिरादिव ॥ १॥ 

विदुला = सल्लयमाता, उवाच = श्रब्रवीत्‌ | | 
अन्वयः-- श्रय ( त्वम्‌ ) एतस्याम्‌ श्रवस्यायां पौरुषं हातुम्‌ इच्छसि ( चेत्‌, 

तहि ) श्रचिरात्‌ इव निहीनसेवितं मागं गमिष्यसि । | 








गभ आ = नि - अ 
0 ह 6" क १. च |] 
त | त ८ = श्धष्याय ०9 । 
+ 
"क, न | 
=< 
प्रर 1 र | १ 
ष 
ऋ 
भ 
१ 
¶ 
+ 
च 


॥ 


इच्छसि = श्रभिलपरसि, चेत्‌ = यदि, तह. 





विलास-सहतम्‌ । 


अथः--श्रयेति। अय = अनन्तर, त्व = भवान्‌ , एतस्याम्‌ = श्रस्याम्‌ , 
श्रवस्षायां = दशायां, पौरुषं = पुशषाथे सामथ्यमित्यथः) दातु = त्यक्ठुम्‌ , 
द्ममिरात्‌ इव = शीघ्रमेव, श्नत्र एवाय 
इवशब्दः, निदीनसेवितं निहीनैः = दरिद्रेःथनच नीचैः, सेवितं = जुष्ट, माग = 
पन्थानम्‌ "शयनं वत्मंमागाध्वपन्थानः इति कोशः, गमिष्यसि = यास्यसि. 
श्राश्रयिष्यषीत्यथः | १ ॥ 

विडगनेकहा-- 
विल।स--अबर यदि इस दश। ( बुरी अवप्था )मेतुम अग्नी वीरता को खोडन। 
चाहो तो तुम्हें शोघही नीवों से अपनाए हूर रास्ते पर जाना पड़ेगा ॥ २॥ 
यो हि तेजो यथाशाक्तिन दशयति विक्रभात्‌। 
क्षिय जाविताकाङ्त्त। स्तेन इत्येव तं विदुः ॥ २॥ | 
अन्वयः जी विताकांक्षी यः क्षत्रियः यथ।शफि विक्रमात्‌ तेजः न दशयतः. | 
( सन्तः ) तं स्तेनः इति एव विदुः । 
रथःय इति । जीविताकाक्षी जीवितं = जीवनम्‌, श्राकां्तते=इच्छति 
ग्रस, यः, क्षत्रियः=त्तत्रियजाति पुरुषो राजेत्यथ॑ः, यथाशकि=शक्तिमनतिक्रम्ये-, | 
त्थव्ययीभावः समासः, स्शक््यनुसारमिस्यर्थः, विक्रमात्‌=पराक्रमात्‌, तेजः = ॥ 
कोशद्‌ एडजमोजः, न दशयति=न प्रदशयति, सन्तः = सत्पुरुषाः, तं = राजानं, 8 
स्तेनः = चौरः “चौ रकागारिकस्तेने' त्यमरः, इति एव=इत्यमेव, विदुः=जानन्ति | 
“विदो लटो बा इति वतमानाथं उस्प्रत्पयः ॥ २ ॥ 
विलाम- जीवित रहने क इच्छा रखनेबाल् जोक्षत्रिय अपनी शक्तिभर पौरष 
के द्वारा तेज न्दी दिखाता उवे विद्रान्‌ लोग चोर भर्थात्‌ अपने भापका शत्र यहं ॥ 
समस्यते हे ॥ २॥ 
अथवरन्त्युपपन्नानि वाक्यानि गुण॒र्बन्ति च । 
नेव सप्प्राप्नुर्वान्ति त्वां मुमृष मिव सेषजम्‌ ॥ २ ॥ 
न्वयः --मेषज मुपूषुम्‌ इव अथवन्ति उपपन्नानि गुणवन्ति च वाक्या> | 
त्वा नव सप्राप्नुवन्ति। 
श्रथः श्पवन्तीति । मेषजम=श्रोषयिः, मुमूरु=मरणासन्नम्‌ इव, श्रथ | 
वन्ति = प्रयोजनवन्ति कायसम्पाद्नतफलानीस्यथः, उपपन्नानि = उचितान 
गुण न्ति-लाभःदानि च, वाक्यानि = उपदेशवचनानि, त्वां = भवन्तं, नेष 
संप्राप्नुवन्ति = रोचन्ते ॥ ३ ॥ 
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लास ८१। म्‌ ` ८ ~र ~ ¶ ~ क | [९ ¦ म्‌ ट क । 1 | ध र्‌ य्‌. 
काक -सृमू१ ( मरनेवाले ) को जिप प्रकार मोषधि प्राक नकां होती उष 
गर ताह्पय स मरे उचित ओर गुणकारक वचन तुर्हें नकष ही प्राक्च होते है अर्धात्‌ 
भरछे वचन तुम्हं नहीं भाते ॥ ३ ॥ 
खान्त वे सिन्धुराजस्य सन्तुष्टा न तथा जनाः । 
दोवटयादासते मूढा व्य सनोघप्रतोल्षिणः ॥ ४ ॥ 
अन्वयः-- सिन्धुराजस्य जनाः तथा सन्तः न वै सन्ति रोव॑ल्यात्‌ 
| यसन : तथा सन्तुशः न वे सन्ति, मूढाः दौवंल्य 
` व्यसनोघपतीक्तिणः श्रासते | क 
| दर्थः सन्ती नध रिन्धुदै 
प्रथः सन्तीति । सिन्धुराजत्य = सिन्धुदेशाधिपस्य, जनाः = ्राधिताः 
पुष्या; तेथा-तेन प्रकारेण यथोचितमित्पथः, सन्तुशाः=प्रनुरागिणः, न वे ~ 
१4; श्रत एतरा५ वपद्म्‌ , सन्ति = वतन्त, किन्तु ते, मूढाः = किंकर्तव्यशन्या 
्‌ | परह्ञाः श्र्च मूटययाजातमृखवेंघेयव्रालिशचाः इत्यमरः, दोवेल्यात्‌ = शक्त्यभावात्‌ , 
, म्यनोधप्रतीक्तिणः व्यसनानां = विदां "व्यसनं विपदि भ्रंशः इति कशः, श्रोधः= 
`, उबूदः, त प्रतीक्षन्ते इति तच्ालिनः सन्तः, आसते? न्तीति ॥ ४ ॥ 
8 ` ि सं र ह) के ~9 ८ =° (~ 7 € 
;) \ वल।स--सिन्छुराजके पास लोग वैसे सन्त॒ष्ट नहींही है, किन्तु व मूलं अपनो 
वर्ता के कारण उस्रपर भाने वटी विपत्तियों कौ प्रतोच्धा में ड ॥ ४॥ 
सदहायार्पाचति न्वा उयवसाय्य ततस्ततः । 
अनु दुष्येयुर परेऽपद्यन्तस्तव पोखषम्‌ ॥ ५ ॥ 
अन्वयः ` तव पौरुषम्‌ श्मपश्न्तः अपरे ततस्ततः व्यवसाय्य सहायोपचितिं 
| ङृत्वा अनुदुष्येयुः | 
: सथः-सहायोपचितिमिति । तव = ते, पो रुषम्‌ = उद्योगम्‌ , श्रपश्यन्तः 
# परनवलोकयन्तः, श्रपरे = स्वकीयाः केचन, ततस्ततः = कुतश्चिदपि, व्यवसाय्य = 
| 
| 
| 








॥तरयथ चेष्टित्वा, सहायोपचितिं = सहायसम्पत्ति, कृत्वा=विधाय, श्नु दुष्येयुः = 
॥ त्रुपत्तमाश्रयेयुः ॥ ५ ॥ 
भला - परयदन-हीन होने के कारण तुम्हारी वीरता को न देखते हए्‌ कु अपने 
` ग उष्ठङी विशेष सहायता कर ओौर उससे अपना श्यवस्नाय ( जीविरोपाय ) 

ब्रह्य कर शान्रुपक्ष का ञाश्रयटेगे॥९॥ 
| तः कृत्वा सद सङ्घातं गिरि दुरगांलयं चर । 
काले व्यसनमाकाङ्ुन्नेवायमजरामरः ॥ ६ ॥ 

द्न्वयः- तै ॥ ज | | 
न्वयः-- तः सह सङ्खति कृत्वा काले व्यसनम्‌ श्राकाक्षन्‌ ( त्वं ) गिरि. 
गालय चर श्रयम्‌ श्रजरामरः नैव | 
र रि र्‌ हि ते ९ ०६ न्‌ १ * इ 

भथः--तरिति। तेः=स्वकीयेः, सदसा साघं साकं सत्रा समं सहेश्यमरः, 


















सच्खातम्‌-ेक्य, 





। अषाषः] = लीला-विलास-सदितम्‌ । २३ ॥ 





कृत्वा=विधाय, काले=उचितावसरे व्यतनं =भ्रंशम्‌ , श्राकांक्षन्‌= | 
| च्छन्‌ ( * ४, ति ४ £ | चलशे = ल | | 
इच्छन्‌ , त्वं, गिरिदुगांलयं गिरयश्च = शेलाश्च, “अद्विगोत्रगिरिप्रावाचलशेल- 
शलोच्चया इत्यमरः, दुर्गाणि च -दुगंमस्थानानि च तान्येव श्रालयः=ग्दं “दं । 
गेहोद्वसितं वेश्म सद्म निकेतनम्‌? इत्यमरः, त, चर~कुरु गिरिदुर्गाश्रयेण तिष्ठन्‌ 
च ॥ , ५ ॥ ~ र न हयं ५, | 
काल प्रती हस्तेत्यथः, श्रवचन्रुन्च , दजनरामरः=वापक्यमूत्युरहतः, नबवे=नह्यव; ` 
वतेते | ६ ॥ 9 
निलास्त--उन लोगां के साथ एकता कर अवसर अने पर उसके नाश की इच्छा 








रखते इर्‌ तुम पवेत-दुगेमे घूमते रहो, क्योकि यह तुम्हारा शच्च भी अजर ओर अमः | 


नहीं ही है ॥६॥ 
स्यो नामतश्चत्वंन च पश्यामि तच्वयि। 

अन्वथनामा भव से पुत्रमा उयथनामकः ॥ ७ ॥ । 
अन्वयः- हेमे पुत्र | त्वं नामतः च सज्ञयः ( श्रसि), तत्‌ च त्यिन 
पश्यामि, अन्वथनामा भव, व्यथनामकः मा भव | 
्रथः-सज्ञय इति | हे मे प्त्र-दे मम तनूज [, त्व=भवान्‌ , नामतः च= 
केवलं नाम्नेव, एवा्ेऽत्र चकारः, सक्लयः = साधु विजयशीलः, तरसि, तत्‌ च~ , 
विजयशीलत्वं च, त्वयि=मवति, न प श्यामि = न पक्षे, अतः, अन्वथनामा = 
साथनामा विजयीत्यथः, भव, व्यथनामकः=ग्रथंञ्ून्यनामधारी विपरीता्थनाम- 

धारौवा, मा भवन भूयाः। ७॥ 
विलास--हे मेरे एत्र ! तुम नामसे तो संजय (विजयी) हो पर तुमे वह विजय ¦ 
पानेका यत्न नही देख पडता, जपने नाम को सार्थक बनाओ, निर्थ॑क नहं ॥ ७॥ | 
 सम्यग्दष्टिमं दाधराज्ञो बालं त्वां ब्राह्मणोऽत्र त्‌ ! 
मय प्राप्य महत्छृद्धं पुनत्ंद्धि गमिष्यति ॥ ८ ॥ । | 
` अन्वयः - सम्यग्ष्टिः महाप्राज्ञः ब्राह्मणः वालं त्वां ( वीक ) त्रयं महत्‌ , | 
छृच्छ प्राप्य पुनः बृद्धि गमिष्यति (इति) अव्रवीत्‌ | | 

भथः--सम्यग्ड्टिरिति । सम्यग्टष्टिः सम्यक्‌-साध्वी, दृष्टिः = भूतभविष्य- 

दविचारदशनसरणिर्यस्य तादृशः, महाप्राज्ञः =विशेषविद्रान्‌ , ब्राह्मणः=कश्िद्‌ , 
विप्र, बालं = बास्यावस्थायां वर्तमानं, सखा-मवन्तं, वीकष्य-निरीक््, श्रम्‌ , 
१ बालकः, महत्‌ मूरि, कच्छू =कष्टं ^स्यात्कष्टं कृच्छमाभीलःमित्यमरः, प्राप्य = | 


अद्य, पुनः = मूयः, वृद्धिं = परमागरन्नति, गमिष्यति प्राप्स्यतीति, श्रव्रवीत्‌- : 
श्रक्थयत्‌ ॥ ८ ॥ 

















क 2 


विदुलोपाख्यानम्‌ - „= 





[ दितीयः- ` 


विलास--अचक्छी तर सोच विचार कर कहने वाले बढे विदधान ब्ह्यणने बाल्य 


कालसं तुम्हें ( देख कर युञ्चसे ) कहा था-कि यह महान्‌ सङ्कर का पाकर किर उद्रति ` 
को पषेगा॥ <॥ सु्चस १ क ह महाच्‌ सङ्कर का पाकर फर उन्नति ` 


तस्य स्मरन्तो वचनमाशंसे विज्यं तव । 
तस्मात्तात व्रवीमि त्वां वक्ष्यामि च पुनः पुनः ॥ 6 ॥ 
| "चयः तस्य वचन स्मरन्ती ( श्रह ) तवे विजयम्‌ च्राशते, तस्मात्‌ ह 
` ¦ तात त्वां ब्रवीमि, एनः पुनः व्त्यामि च । 
९ र | | 
श्रथः तस्येति । तस्य = विट्षो ब्राज्जणत्य, वचन == कथन, स्मरन्ती = 











* स्मरति नयन्ती, श्रहं, तव = ते, विजय = जयम्‌ , श्राद्से = इच्छामि, तस्मात्‌ 
^, ' कारणात्‌ , हे तात = हे पुत्र, त्वां = भवन्तं, व्रवीमि = कथयामि, पुनः \ नः = 

५, पहः बुहुः पुनः पुनः शश्वदभीदंणमसक्ृत्समाः इत्यमरः, वद्यामि चन 
1 ` कथयिष्यामि च ॥ ६ ॥ 
^ ,_ , विलाप्--उस् ब्राह्मण के वचन को स्मरण करती हई में तुम्हारी जय चाहती ह, 
.; है वेरा! इस्यि तुमत कहती षं ओर बार बार कंग ॥ ₹ ॥ 

र यस्य ह्यथाभनन्र चो भवन्त्याप्यायताः पर । 

तस्याथ सद्धनियतां नयेष्वथांनुसारिणः ॥ \०॥ 

| । अन्वयः-- यस्य ्रथाभिनिचत्तौ हि परे श्राप्यायताः मवन्ति, नयेषु श्र्था- 

# नुसारिणः तस्य अ्थ॑सिद्धिः नियता । 


। , अथः- यस्येति । यस्य = यस्य राज्ञः, श्र्याभिनिंतो अर्थानां = प्रयो. 
ष । जन न | - | ॥। { भषे ~ तु | क र ¢ 
नाम्‌ + श्रयऽभधयरवस्तुपरयोजननिन्रत्तिषुः इत्यमरः, श्रमिनिडत्तिः = 
निष्पत्तिः तस्यां, हि = निश्चयेन, परे = तत्सम्बन्धिनः, श्राप्यायिताः = भशं 
।  सन्वुशः, भवन्ति, नयेषु =नीतिमागघ्रु, ्रथांनुसारिण.=सम्दभिलापु कस्य, तस्य 
राज्ञः, श्रथसिद्धिः=का्यतिद्धिः, नियता=निश्चिता, श्रत्तीति शेषः ॥ १० ॥ 








॥ विलास - जिसकं कायं समाक्च होने पर तस्तम्बन्धी सन्तुष्ट ्ोत टै, नीतिपूवंक 
` भर्थानुसरण करने वाङ उस मनुष्य की कायं [सदधि निश्चित ही है ॥ १० ॥ | 
. सर्मद्धरसर्द्धिवा पूवषां मम सञ्चय । 


पवं विद्वान्‌ युद्धमना भव मा प्रत्युपाहरः ॥ ११॥ 
द्मन्वयः-दे सज्ञय ¦ पूवंघां मम (च) समृद्धिः श्रषमूृद्धिः वा ( ्रवश्य- 
म्भाविनी ), एवं विद्वान्‌ (5 ) युद्धमनाः मव, मा प्रत्युपाहरः । 
| श्रथः समृदधिरिति। दे सज्ञय=हे पत्र | पूर्व॑वापित्रादीनां, मम च~ 


प 


` मेऽपि च, समद्धिः=जय उनतिर्वा, श्रघमरद्धिः = पराजयोऽवनतिर्जा, अवश्यं - 








भ्रभ्यायः | लोला -विला सप~-सहितम्‌ २५ ॥ 





भाविनी=निश्चयेन भवित्री, एवम्‌-इति, विद्रान्‌=जानानः, २, युद्धमनाः युद्धं = 
प्रवने सङ्ध्राम ईत्यथः, युद्धमायोघनं जन्य प्रधनं प्रविदारण'मिव्यमरो युद्रप, 
ययेषु, मनः = चेतो यस्यसः "चित्ततु चेतो दयं स्वान्तं ्टुन्मानसं मन 
इति कोशः, युद्धायोद्यत इत्ययं, मव = भूयाः, मा = मेव, प्रत्युपाहरः=युद्धोप 
सहारमकाषींः ।॥ ११॥ 
विलाम- हे सञ्जय ! पूर्वजां की ओर मेरो उन्नति या अवनति या जय-पराज 
अवश्य होगे इस प्रकार समक्षत हए तुम युद्ध में चित्त स्गाओ, युद्धकोन समेरो॥ 
नातः पापोयसरूीं काञिदयस्थां शम्बयो4त्रवात्‌ | 
यन्न नेवाद्य न प्रातभ.जनं परतिद्रह्यते ॥ १२॥ 
न्वयः शम्बरः यत्र भोजनम्‌ प्रातः न, श्रय नेव प्रतिदृश्यते, श्रत | 
पापया न कालवित्‌ स्रवस्थाम्‌ श्रन्रवीत्‌। 
अथः नेति। शम्बरः=तदाष्यो नीतिज्ञः, यत्र=-यस्मिन्‌ , कुले गदे व | 
भोजनम्‌=-अशनं, प्रातः=प्रातःकाले न=नास्टेव, श्रदयय~ग्रयतने समस्ते दिने 
प्रतिदश्ते=दक्पथं नव गच्छति, श्रतः = श्रत्मात्‌ परं, पापीयसीं = दुगतिपूणा, 
काञ्चित्‌ = न कामपि, श्रवध्थां = स्थितिम्‌ , श्रत्रवीत्‌ = श्रक्रथयत्‌ ॥ १२ ॥ 
विलास-- जहां न आज जर न प्रातःकाल भोजन ( खाना) दिखाई दे उस | 
वदढकर बुरी कोड दशा नहा-रेसाक्षंररन कहादै॥ १२॥ 
पातपुज्रवधादेतत्‌ परमं दुःखमन्रयोत्‌ | 
दा?रद्रधमिति यस्थोक्तः पयांयमरणं हि तत्‌ ॥ १३॥ 
मन्वयः--( स एव ) एतत्‌. पतिपुत्रवधात्‌ परमं द्वम्‌ अव्रवीत्‌ , 1 | 
दारिद्र्यम्‌ इति यत्‌ प्रोक्तम्‌ , तत्‌ पयायमरणपर्‌ श्रस्ति । { 
अथेः--पतिपुत्रवधादिति । स एव = शम्बर एव, एतत्‌ = भोजनाभावरूप ¦ 
वस्थानं, प्रतिपु वात्‌ पतिश्च = दयितश्च, पुत्रश्च = सतश्च तयोः वधः = हर 
ग्रत्युरित्यथंः तस्मात्‌ , परमम्‌-श्रधिक, दुःखनदुःखकरम्‌ , श्रव्वीत्‌=श्रन्रत, दहि 
यध्मात्कारणात्‌ , दादििश्वं~दुगतत्वं 'दरिदो दगतोऽप्यषा'वित्यमरः, इति = इ ४ 
यत्‌ , प्रोक्तं = षयित, तत्‌=दारिद्रयम्‌ , पय!यमरणं पयायेण = कमेण नामान 
रेणेत्यथः, मरण=मृध्युः, श्रस्ति॥ १३॥ 
विलास--उन्ही शम्बरने यह गा कहाहै क्ि--यह अस्था पति तथा पश्र 
































मरण से भी अधिक दुःखद्‌ है, दारिद्रय (निधनता) जा क्हाजाताहैव्हतो न्युः 
दूसरा नामदहं।॥ १;॥ | 





: (दं विदुलोपाख्यानम्‌- 








ह मटाङ्कल्ञे जाता हदाट्‌ ह इ मिबागता । 
हेश्वरी सवंक्लयाणो भत्र परमपूजिता ॥ १४ ॥ 

 , -न्वयः--हदात्‌-हदम्‌ इव श्रटं मदाकृले जाता श्रागताऽपि ( श्रत्र ) 

` वकल्याणौ भत्रं परमपूजिता ईश्वरी च ( श्रभवम्‌ ) 

अथः श्रटमिति । हृदात्‌=सरसः, हदम्‌ इ वे=सरोन्तरमिव, श्रहं=त्वन्माता, 

` दाकुले=भष्ठवशे, जाता = उत्पा, श्रागताऽपि=ऊदढा सती महाकुल एव 

, म्प्ाप्तास्मि, अ्त्र-श्र स्मन्‌ कुज्ञे च, सर्वकल्याणी सवषां = समेषां वंश्यादीनां, 

` स्याणं -्मं "कल्याणं मङ्गलं शुभम्‌" इत्यमरः, श्रस्ति यस्यात्तथाभूता सर्त, 

` श्रापत्या धवः त्रिथः पतिमर्ताः इति कोशः परमपूजिता~ञ्रत्यन्तमाहता, 

रवरा=स्वामनां च अभवम्‌ ॥ १४ ॥ 

, व्लिास्--एक सरोवर से दूरे सरोवर की भांति में एक श्रष्ठ कु मे उत्पन्न इ `: 

रद्र शष्ठ ऊल मे भा पट्वी, वां पति से भाद्र पाती ओर सखव सुख से पूणं 

; तोह स्वामिनी हो गृ ॥ १४। 

र महाह माद्याभर्रां सुग्ब्टाम्ब्ररवास्सम्‌ । 

पुरा हृष्टः खदा मामपश्यत्‌ सुह द्वताम्‌ ॥ ९५ ॥ 
अन्वयः--पुरा हः खटदगः सुष्ृद्रतां मां महाह माल्याभरणां घुमृाम्बर- 

ससम्‌ अपश्यत्‌ | 

 : अथः महाहंमाल्याभरणामिति । पुरा पत्यू राज्यकाले, ््टः=मुदितः, 

। टुद्रगः= स्रपिसमूह्‌ः, सुद द्ता-स्वीयननेषु समुपस्थितां, मां=मा, महाह माल्या- 

¦ पणा माल्य च श्राभरणं च माव्याभरणे महाह माल्याभरणे यस्याःसातां 

` स्यमाना “माल्य मालाख जाशवित्यमरः, च्राभरण मृष, मदाहं बहुमूल्य, 

 ॥्यामरणे यस्यास्ताटशीं, सुमृ्टाम्बरवाससम्‌ बुमृषटे-श्रतयुत्कटे, च्रम्बरवाखसी 

। गन्धिद्रव्यमोशीरादि परिधानाच्छादनादिवच्रं च यस्यास्ताम्‌ , त्रपर्यत्‌-त्रवा-, 

; कयत्‌ ॥ १५ ॥ । , 

 , विलास--पहृरे समय में परम प्रसन्न मरा मिन्नवगं मिश्रमण्डली से पटुची हह 

ते ब्ड-मूल्य मारा ओर भाभूषण से युक्त सुगन्धित द्भ्य तथा सुन्दर वचर पहिने 

) {दही रखा करता था ॥ १९ ॥ 

यदा मां चेव भार्या च द्रष्ठासि शशदुबंलाम्‌ । 

न तदा जोवितेना्थो भविता तव सञ्जय ॥ १६ ॥ 

। अन्वयः--सज्ञय | यदा ( त्वं ) मां भायां चैव भशदुग्लां द्रशसि, तदा 

¦ वर जीवितेन श्रथः न भविता 
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 अथः--यदेति । सज्य = पुत्र, यदा=यस्मिन्‌ काले, स्वस्थेन चेतरेत्श्यम्‌ | 
मां = मा, भायां चेव जायां पत्नीमपि च भार्या जाये'त्पमरः, श्रशदुबल | 
शम्‌ = अत्यन्तं, दु बलां = सवतोभावेन हीनां, द्रशसि=ग्रवलोकयिरष्यास, शिर 
प्रे -हत्यस्माल्छटि मध्यमपुरुषैकवचने रूपमिदम्‌ , तदा-तत्काठे, तव = ते 
जीवितेन = कायात्तमेण॒ जीवनेन, अथः=प्रयोजनम्‌ श्रथोऽभिषेरेवस्वुप्रयोजन 
निटृत्तिषुः इति कोशः, न॒ भविता=न भविष्यति, पृव॑वद्‌ मूषातोलुंटि प्रथमपुष्पर 
कवचनम्‌ ॥ १६ | 
 विलस-हे सञ्जय ! जब पञ्चे ओर अपनी खो को अत्थन्त दुबल भह देखोगे, तः. 
तुम्हारे जीने से खभ नहोगा अर्थात्‌ तुम्हारे रहते यदि हम दोनां द्बलीहो जायं त 
तुम्हारा जीवन क्सिकामका॥ १६॥ # 
दासकमेकरान्‌ भ्रूर्यानाचायच्तिक पुरेदहि तान्‌ । 1 
अ व्रर्या ऽस्मान्‌ प्रजदतो दष्ट कि जोचितेन ते ॥ १७ ॥ 
अन्वयः--ग्रस्मान्‌ श्र्र्या प्रजहतः दासकमंकरान्‌ भत्यान्‌ श्राचायति 
क्‌ पुरोहितान्‌ दृषा ते जीवितेन किम्‌ १। ॥ 
मथः- दासकमकरानिति । स्मान्‌ =नः, अत्र्या = जी विकोपलभ्ध्य | 
भावेन, प्रहतः त्यागं कुवतः, दासकमकरान्‌ दासवत्‌=क्रीतकिङ्करवत्‌ , कम = 
काय कुबन्तीति तान्‌, भव्यान्‌ = सेवकान्‌, श्राचायंत्वक्परोदितान्‌ तआ्रआचार्य 
ऋत्विजश्च पुरोदितश्चति श्चायत्विकपुरोदिताः तान्‌ ्राचायः = यज्ञादिकर्भोप 
देश, ऋतिजः=दोमादिकत्तारः, पुरोदहितः=पुरोधाः "पुरोधास्तु पुरोहितः इत्यमरः 
तान्‌ › दष्ा=विलोक्य, ते=तव, जी वितेन = जीवनेन, किंकिं प्रयो ननम्‌ ॥ १७ ॥ 
विलास-जीविश्ा के अभावमे हम लोगोँंको छोड़ने वाले दास -दाप्ती, नोकर्‌ 
चाकर, आचाय, ऋत्विक्‌ , पुरोदहितां को देख कर तुम्हारे जवन स क्या छाम १॥१५ 
यद्‌ त्यं न पश्यामि तवाद्याहं यथा पुरा । 
्लाध्रनोयं यशस्यं च का शान्तिहदयस्यमे ॥ २ ॥ 
अन्वयः--पुरा यथा श्रय तव श्लाघनीयं यश्य च त्यं यदि न पश्या 
मि, ( तदहि ) मे हृदयस्य शान्तिः का | 
अथः--यदीति । पुरा यधा=पृवंकाल्लणिव, श्रय = वततमानसमये, तवते, 
रलावनीयं = प्रशंसनीयं, यशस्यं = कोर्तिकरं च, कृत्यं = कायं पराक्रममित्यर्थः, 
न पश्यामि = नावजोकयामि, तदहि, मे = मम, हदयस्य = चेतसः, , शान्तिः=शम, 
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का = कीदशी, नेवेत्ययथः ॥ १८॥ 77 + ~ `` 
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वदुलोपाख्यानम्‌- _ ` 


विलान~-यदि में पूव की तरह प्रशंपनीय ओर यज्लघ्कर आज तम्हारा कार्यं 
पराक्रम ) नहीं देखती तो मेरे हृद्य को शान्ति कैते हो ॥ १८ ॥ | 

नेति चेद ब्राह्मणं नृषां दौयत हदयं मम । 

॑ न हाहनचमे भतां नेति जाह्यण॒मुक्तदान्‌ ॥ >£ ॥ 

 _ अन्वयः-( श्रद ) ब्रह्मण न इति ब्रयां चेत्‌ ( तदहि) मम टदयं दीर्येत, 

} हैनग्रहंनमे भर्तां च ब्राह्मणं नेति उक्तवान्‌ । 

# शओरथेः--नेतीति । अहं, ब्रह्यणें=याचक विप्रं ¶विग्रश्च बाह्मणोऽसौ षटकमौः 

। ¦ (त्यमरः, न इति~दातु नास्ति मत्समीपे इति, वरयां चेत्‌=यदि कथयेयं, तदि, अनर 

: 3, दृदयं चित्तं, दीयेत शयत, हि=यस्मात्‌ कारणात्‌ , न ग्रहं, न मे-मम, भती 

। ब~ प्रियोऽपि, ब्राद्मण~=विभ्र, नेति = नास्तीति, उक्तवान्‌ = अकथयम्‌ । विदुपक्ञे ` 

: उक्तवानित्यस्य लिङ्गविपरिणामेणन्वये उक्तवतीति जेयम्‌ ॥ १९ ॥ | 

+  विल(स--भाज यदि याचक ब्राह्मणको ननहींःका शब्द्‌ कदू तो मेरा हृद्य 

: करे हो जायगा, न मेने, न मेरे पतिने व्राह्मण को न्ह रेषा वचन कषा ॥ १९॥ 

1 वयवाश्यणोयाः स्मन श्रोतारः परस्यच 

- साऽन्यमासाद्य जावन्तो परि्यश्ष्यामि जोवितम्‌ ॥ २० ॥ 

| श्रन्वयः- आश्रयतया; वय परस्यच श्रोतारः न स्म, अन्यम्‌ आसादय 

/ 








 ीवन्ती सा ( अहं ) जी वतं परित्यक्ष्यामि । 

अशथः--वयमिति । आश्रयणीयाः = त्रन्येराश्रयितुं योग्याः अन्येभ्य आश्रयं 
। हतुं समथो इत्यथः, वं, परत्य = अन्यस्य आज्ञाया इति शेषः, श्रोतारः = 
, प्राकणयितारः, न स्म = नाभवामः स्म, अन्यं = परम्‌ , आसादय ~ अवकरम्ब्य 
9 भाश्रित्येत्य थः, जा वन्ती == नाणखन्न्‌ धारयन्तो, स॒ = पूर्वाक्ता, अट्‌, जीवित-जोवनं 
श्रणानित्यथः, परित्यक्ष्यामि = मोक्ष्यामि ॥ २० ॥ 
| ¡ विलास-हम लोग आश्रय ( जीविका ) देने वालेथे दूसरे को आज्ञा सुनने वाटे 
हही, उसो मक्चगो दूष्रे का आश्रय रेकरजीना पड़ातो में जीदन व्याग दमी 
(र्था प्राण दे दुगी॥२०॥ 





| : अपारे मव नः पारमप्लवे चैव नः प्लवः । 
0 कुरुष्व स्थानमस्थाने स्तान्‌ सञ्जीवयस्व नः ॥ २९॥ 


सअन्वयः--( त्वम्‌ ) अपारे नः पार भव, अप्लवे नः प्कवः भव, अस्थाने 
 व्थानं कुरुष्व, खतान्‌ नः सज्ञावय । 
। अथंः--श्रपार इति । त्वं = भवान्‌ , अपारे = पाररद्ितेऽस्मिन्‌ विपत्ागरे, 
। नः = अस्माकं, पारं = प्रतीरं सदायकमित्यथः, भव, अप्लवे =प्लवहीने च 





व 
तम्‌ । २६ , 
 पूर्वोक्तोदधो, नः अस्माकं, ष्ठवः-उडपं, भव, “उडुपं तु प्लवः कोलः इत्यमरः, । 
 अस्याने = स्थातुमनहं च भृष्ट, स्थानं = स्थित्यनुकूलं भूतलं, कुकष्व = कुड, 
। एवमित्यध्याहायंम्‌ , खत।न्‌ = दारिद्र्येण प्राप्तमत्युत॒ल्यान्‌ , स्मान्‌ 
` सज्ञोवयस्व = जोवय ॥ २१ ॥ 
विलास- बिना पार के इस विष्द-सागरमें तुम १२८ तीर) बनो, भिना नाव 
मं बोरी -सी नाव हो जाभो, जहां स्थानन दहो वहां स्थान ( ठदरने क वास्ते जगह 
अथात्‌ आधार ) बना रो, इस प्रकार हम स्तक ( सुदो ) को जिकछाओ ॥ २१ ॥ 
सवं ते शत्रवः शक्या न चेञ्जीवितमह सि । 
अथ चेदोरशीं त्ति क्कोबापमभ्युपपद्ययसे ॥ २२॥ 
उन्वयः-( त्वं ) चेत्‌ जीवितुम्‌ भसि ( तत्‌ ) सवं राच्रवःते( जेतु) 
' शक्याः, अथ न चेत्‌ देदशीं कलीनां वृत्तिम्‌ अभ्युपपयसे । † | 
अथः-सञ इति । त्वं = भवान्‌ , चेत्‌ = यदि, जौवितं = प्राणान्‌ घारयि- 
तुष्‌ अरहसि = आत्मानं योग्यं मन्यसे तत्‌ = ताहि, सवं ~ घक्टाः; , श्रवः = 
रिपवः, ते=तव त्वयेत्यथः, जेत्‌" शक्याः = अवरयं जेतव्या एव, अथ = अनन्तर, 
न चेत्‌ =न तु, ईदशीं = पूर्वोक्तां हीनां, क्लीबां = नपुसकोपास्यां "क्लीबः पण्डो । 


नपुखके' इत्यमरः, उत्ति = जीवनं “वृत्तिवतनजीवने' इत्यमरः, अभ्युपपयसे- 
प्राप्त्यसीत्यथः ॥ २२ ॥ 


विल स~ यदि जोवित रहना चाहते हो तो तुम्हे सभी शच्रुओं को जीतना १३गा, । 
ओर नहीं तो एेदी नदुसक ( नीच » वृत्ति को प्राक्च होगे ॥ २२ ॥ 


निविरणात्मा इतमना मुञ्चतां पापजोकचिकाम्‌ । 
अन्वयः- हतमनाः निविण्णात्मा ( त्वम्‌ ) एतां पापजीविकां मुच्च । 


भशे;ः--निविण्णास्सिति । दइतमनाः दतम्‌-जनुयोगाव्‌ उत्साहरदितं, मनः= 
इदयं यस्य सः, अतं एव निविण्णात्मा निविण्णः = अत्यन्तं लिन्नः, आत्मा= 


ज्ञानाधिक्रणं यस्य तथाभूतः, त्वं = मवान्‌ , एताम्‌ = इमां शरपुरषानचिर्तां 
पापद्रति = दुश्जीविकां, मुच = त्यज । 


विलास--अनन्तर चित्त के मर (दव) जाने से हुःखी आत्मा वले तुम इस नीच ु 
+ जरी जीविका कात्याग करदो ॥ 


पकशत्रचध्यनव शूरे गच्छति विश्रतिम्‌ ॥ २३ ॥ 
इन्द्रो व्रवधेनेव महेन्द्रः समपयत 

माटन्द्रं च गृहं केसे लोकानां चेश्वरोऽभवत्‌ ॥ २४ ॥ 
भन्वयः- दरः एकशत्रुवधेन एव विश्रुतिं गच्छति; इन्द्रः त्रवधेन एव 8 
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॥ि मदेन्द्रः समपयत, माटेन्द्र ग्रह च लेमे, लोकानाम्‌ रेदवरः च अभवत्‌ । | 
__ मधोः एकरशरुवधेनेति । शूरः = बौरः सरो वरश्च विक्रान्तः इत्यमरः, ` | 
एकराट्‌ वधेन एकश्वासो शत्रुश्च व्क्रात्ः तस्य च वधः तेन एकः = मुख्यः के 
¡ सुल्यान्यकेवला' इत्यभरः, ख चासौ शात्शचनवैरी च, तस्य वधः-मारणं 
| | तेनव विश्चतिं = विख्यातिं प्रसिद्धिमित्यथेः, गच्छति नयाति कमत इत्यथे , उदा- 
¦ हरति तदेव-इन्द्रः = मववा “इन्द्रो मरुत्वान्‌ मघवेशत्यमरः, वरत्रवधेन वृत्रस्य = 
| चरत्रापसुरस्य, वधः=-मारण तेनेव, महेन्द्रः देवाधिपतिः, समपयत=बभूव माहेन्द्रं 
 मदेन्द्रसम्बन्धि, गृह = गेहं गृहिणीं च “शची सैव तिष्ठति, शतं कतून्‌ कृत्वा 
कालान्तरेण राजान्तर इन््पदं प्राप्नोतीति कथाऽनुखन्धेया, ठेमे-अलभत 
 : प्रिवान्‌ , लोकानां = भुवनानां जनानां च लोकस्तु भुवने जने" इति कोशः, 
: इक्वरः स्वामी च, अभवत्‌ अभून्‌ ॥ २४॥ | 
। ज्नाक्ष-- शुर पुष एक ही मुख्य शच्र के वघ ( हत्या ) ते प्रतिद्ध होता है, इन्द 
: 'वृत्रासुर को मारने से ही महेन्द्र पदवी को पा गया ओर महेन्द्रके गृह तथा गृहिणी 
) कोमभीषागया जर लोकों का स्वामी हृभा ॥ २४॥ 
र नाम विश्नाव्य वे संख्ये शा्ननाहूय दंशितान्‌ । 
ति सेनाच्र चापि विद्राव्य हत्वा वा पुरुष वरम्‌ । २५ ॥ 
। 1 यदेव लमते वीरः सुयुद्धेन महश्शः । 
1 तदेव प्रव्यथन्तेऽस्य शत्रवो विनमन्ति च ॥ २६॥ 
 । श्रन्वरयः-- वीरः सद्ख्ये यदा एव नाम वै विश्राग्य दंशितान्‌ शत्रन्‌ आहूय 
{ ' सेनाग्रम्‌ अपि विद्राव्य च वरं पुरुषं टत्वावा सुयुद्धन मह्त्‌ यशः कमते तदा 
: । एव अस्य्‌ शात्रव प्रव्यथन्ते विनमन्ति च। 
६ अथः नामति, यदेति च । वीरः=शरः पुरुषः, संख्ये = युद्धे 'ुद्धम।योधनं 
। ¦ जन्यं प्रघनं प्रविदारणम्‌ । ्रुधमास्कन्दनं संख्यं समीक साम्परायिकम्‌ |' इति 
 । युद्धपयायेध्वमरः, यदा एव=यस्मिन्‌ काले एव, नाम = स्वं नामधेयं "नामेयं 
{च नाम च इति कोशः, वे = इति पराद्पूरणे, विश्राव्य = उदू घुष्य श्रावयित्वा, 
 दडितान्‌ = सन्नद्धान्‌ “सन्नद्धो दंशितस्तथाः हत्यभिधानरत्नमालायां हलायुधः, 
श्रन्‌ = रिपून , आद्रय = युद्धाथमाहानं कृत्वा, सेनाग्रं सेनायाः=सैन्यस्य, अग्रम्‌ 
अग्रभागः तदपि, विद्राव्य=इतस्ततः करत्वा पलाय्य वां च, वर -श्रष्रुं विशिष्ठ योध. 
। मित्यथः, पुरुषं नरं, द्वा = निदत्य वा, सयुद्धेन~युदधकोशलेन, महत्‌-विश्चाल, 
` ; यश्चः=कीति, कभते=प्राप्नोति, तदा एव = तत्काल एव, अस्य - वोर पुरुषस्य, 
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। शत्रबः=रिपवः, प्रञ्यथन्ते= मृशं पीडयते, विनमन्ति विशेषेण नभ्रा भवन्ति च ॥ 


कके ण क. 1 म 
भव्याय | लोलता विलाख-स{हित म्‌ । ३९' 


विलास - वीर पुरुष जभी युद्धभूमि मे अपना नाम सुनाकर भंख पर चदे भौर 
सजन शत्र ओको रुलकार कर सेना के अभरिम माग को तितर बितर कर या भगार 
किव शशरपक्षीय किश्वी एक प्रधान योद्धा को मारकर अच्छी वीरतासे बड़ा यद 
पाता है, तमी उसके शच्च बहुत दुःखी होते ह ओर दब भी जाते ह ॥ २९-२६ ॥ 
त्यक्त्वात्मानं रणे दत्त शर कापुरुषा जनाः । 
रवशास्तपयन्ति स्म सवकामससरद्धिभिः ॥ २७ ॥ 


अन्वयः-- कापुरुषाः जनाः अवशाः (सन्तः) आत्मानं स्यक्त्वा रणे दक्तं 
शूर सवकाममृद्धिभिः तपयन्तिस््म। 


भथः- त्यक्त्वेति । कापुङ्षाः=कातराः, जनाः = पुरूषाः, श्रवशाः सन्त 
असामथ्यन निख्पायाः सन्तः, श्रात्मानं = शरीर, त्यक्त्वा = विहाय, रणे-तमरे 
श्रलियां समरानीकरणाः कलह विप्रहाःवित्यमरः, दन्तं = चतुरं "दन्ते व॒ चवुर- | 
पेशलपटव' इत्यमरः, शूरं = वीरं पुरुष, सवंकाममद्धिभिः सवै चते कामाश्च 
सकामाः तेषां सखद्धयः ताभिः सन = सकलाः, ये कामाः = श्रमिलाषाः "कामो. 











ऽभिलाषः इत्यमरः, तेषां सद्धयः = सम्पदाधिक्यं ताभिः, तपयन्तिनप्रषादयरि 
स्मेति पादपूरणे ॥ २५७ ॥ 


विलास- कायर्‌ रोग निरपाय हो खडाई में शरीर स्याग कर युद्ध मे निएुण शुर क। | 
सभी इच्छित सम्पत्तियां से प्रसन्न करते हे ॥ २५ ॥ 


राज्य चाष्युध्रविश्रशं संशयो जीवितस्य वा| 
{> णात ॐ 9 € य 
न लब्धस्य {हि शजोव शेषं कुवन्ति साधवः ॥ २८ ॥ 
वयः राभ्यं चापि उग्रविभ्रंशं (भवतु), जीवितस्य संशयो वा (्रस्तु), : 
साधवः लन्धस्य शत्रोः शेषं न वे कुवन्ति हि। = 
अथ; राज्यमिति । राज्यं चापि=मरडलाधिपत्यमपि, उग्रविभ्रंशम्‌ उग्रः | 
् 











भयानकः, विश्शः-त्रधःपातः यस्य तत्‌ , भवतु, जी वित्य = जीवनस्य, संशयो 
वा=सन्देहो वा, श्रस्तु, साघवः=सज्जनाः (पम्यसञजनवाधवः इत्यमरः, लन्धत्य- 
भासस्य जितस्येत्यथः, शत्रोः=वेरिणः, शेषंनपुनः स्वल्पेन विभवेनाऽवस्थापनं 
न व = नव, कुटनिति = कुत्ते, हि = पादपूरणे ॥ २८ ॥ 
विलाप्त--राज्य मले ही भयानक पतनी ओर जाय या जीवन कृं सन्देह 
( छत्यु-सम्भाषना ) मले ही हो पर सजन जीते हए शत्र का शेष ( थोडी भी सम्पद्‌! 
ते उसको रखना ) नर्हा ही करते ॥ २८॥ । 
स्वगद्वारोपमं राज्यमथवाऽन्यस्रतोपमम्‌ | 
2 वि० पा० 
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रुद्ध मेकायन मत्वा पतेरपुक इवारिषु ॥ २६ ॥ 
अन्वयः--स्वगंदारोपमम्‌ अथवा श्रमृतोपमम्‌ रपि राज्यम्‌ एकायनं शं 
< 
५ 
( 








मत्वा उल्मुकः इव श्ररिषु पत। 
दमथः स्वगगद्रारोपममिति। स्वगंद्वारोपमं=स्वगंद्वारतुल्यम्‌ › श्रथवारङ्किवा, 
श्रमृतोपममपि = सुधासहशमपि शपीयूषमम्रतं सृषेश्यमरः, राज्य = राष्टूम्‌ , 
एकायनम्‌ = एकगतिकम्‌ , अतएव रुद्धं = भ्रस्त, मत्वा = ज्ञात्वा» उल्पुकः इव 
¦ वलदिन्धनमिव, श्ररिषु-शत्रषु, पत=निपत श्राक्रमणं कुरु-इत्यथः | २६ ॥ ^ 
| विलास स्वर्ग 21९ के समान अथवा अश्ृत के भी समान राज्यहै, स्वगं अ 
शज्य सें से एक को रङू। जान जती लकड़ी के समान श्रो प्र गिरो अर्थात्‌ उन 


पर चदाह कर दो ॥ २३ ॥ 
| जहि श्रन्‌ रणे राजन्‌ स्वधममयुपालय । 


। ॥ | मात्वा दशं सकप्णं शत्रणां भयवधनम्‌ ॥ २० ॥ 
` अन्वयः-रानन्‌ ¡ रणे शत्रन्‌ जदि, स्वधमम्‌ श्रनुपालय, शत्रुणां भयवधन 
` सुक्पणंत्वामा दशम्‌ । 
` दर्थः जहीति । राजन्‌ |= नरप |, रणे खङ्प्राये, श्रन्‌ = रिपून्‌ , 
| जहि = नाशय, स्वधर्मं = ्त्रियघमं युद्धानष्ठानमित्यथेः, श्रनुपालय = परिरद, 
, शत्रणां = रिपूणां, मयवधनं=मी तिच्छेदकरं हष प्रदमित्यथः, वधू छेदने हत्यप्मात्‌ 
| , युच्‌ श्युवोरनाका"विति योरनादेशः, सकृपणं = बहदीनं, त्वा = त्वा, मा द्रम्‌ = 
म्रा द्राक्षम्‌ . इशमिति माख्योगादडभावे ध्दरितो वेत्यङ्पक्े हशर णे 
| इत्यल्य लु ङ्त्तमेरवचने रूपम्‌ ॥ ३० ॥ 
\ विलास-- राजन्‌ । युद्ध मं शन्रधों को मार डालो भौर अपने धमंका पालन करो, 
रति दीन, शात्र्भो के म्य को छेदने वार तुमको मेन देख ॥ ३० ॥ 
भस्मदो्यैश्च शोचद्धिनदद्धश्च परचेतम्‌ । 
द्मपि व्वा नाप्ययं दोनादोनमिषास्थितम्‌ ॥ ३१ ॥ 
¦: न्वयः शोचद्धिः श्रस्मदीयेः च नदद्धिः परेः च इतं दीनात्‌ दीनम्‌ इव 


द्मा स्थितं स्वां न श्रनुपश्येयम्‌ श्रपि। 
बमः श्रत्मदीयैरिति। शोचद्धिः=शोकं कुर्वद्धिः, श्रस्मदीयेः = श्रस्म- 


दत्चाधितै्जनेः, च = अपिच, नदद्धिः = विज्येन गजंद्धिः, परेः च~शश्रभिरपि, 
। बतं = परितं, दीनात्‌ दीनम्‌ इव = द्मत्यन्तं दीनमिव, श्रास्थितमू=न्रवस्थित, 
त्वां = भवन्तं, न अनुपश्येयम्‌ श्रपिननेव पुनः क्षिय, पुनरथत्रापिः ॥ ३१ ॥ 


































३३. 
बिलास--शोकपूण हम रोगों से तथा हषपूणे शत्र्ओसे चिरे हए दीनसेभी | 





दीन की भाति भाश्रवेटे हुए त॒मशोभी मैं फिर न टैव पाड ॥ ३१ ॥ 
हृष्य सोत्रारकन्याभिः श्लाघ स्वार्थयंथा पुरा । 
मा च सेनध्रवकन्यनामवसरन्नो वशं गमः ॥ ३२ ॥ 
चयः पुरा यथा ( त्वं ) सोवीरकन्याभिः हृष्य, स्वार्थैः छःष, श्रवतन्नः 
स्न्‌ खन्घवक्न्यानां वशंमा च गमः। । 
मथः--ष्येति । पुरा यथा=पूव॑पत्‌ , तं, सौगीरङन्याभिः = सौवीरदेश 
स्यतेः स्वदारैः, ष्यं प्राप्नुहि, स्वाथंः=र्पपदायैः, इलाव~त्रात्मानं प्रशंस, 
श्लाघघातोः परस्मेपदे प्रयोग श्रा;  श्रवतन्नः - सीदन्‌ खिन्नो दीनः सनित्य्थः, 
सैन्घवकन्यानां ~ सिन्धुदेशतम्बन्धिनीन), रात्रुयुवतीनां, वशम्‌-श्रधीनतां, माच 
गमः = नेव गच्छेः न माङ्योगे, इत्यभावः ! ३२ ॥ 
विलास--पिले कौ तरह त॒म सोकीर देश कौ कन्याओं ज धात्‌ अपनी नियो 
दवारा आनन्दितिहो ओर स्ग्थोसेप्रश्ञलित हो, दीन शोकर सेन्धवदेत को कन्यां 
अर्थात्‌ रिपुखियो के वशम नदी । ३२ ॥ 
यचा रूपण सम्पन्नो बिद्ययाऽभिजनेन च, 
यत्वाडशो विकुवींत यशस्वी व्येकविश्चुतः ॥ ३३ ॥ 
अरघुयवच्च बोढभ्ये मन्ये मरणे तत्‌ ॥ ३७ ॥ 
अन्वयः - रूपेण विद्यया श्रभिजनेन च समनः यशस्क लोकविश्रुतः त्वाहशः 
युवा यत्‌ विकुति, व)दव्ये अधुयवत्‌ प्स्यात्‌ , तत्‌ मररखम्र्‌ एव मन्ये 
श्रथः - युवेति ) रूपेण - सोन्दर्यादयाङ्त्या, विद्यया = ज्ञानेन, श्रभिजने- 
ङुलेन पूञजोषितदेरेन च, सम्पन्नः ~ युक्तः, यशस्वी = को तिमान्‌ , लोर 
विश्रतः=विश्व वख्यातः, तवाहराः =त्वतनमः, युवा = तस्णः पुरुषः, यत्‌ = पतः, वि- 
कुवात=श्रपतरणं कुर्वीत, बोदभ्ये -वरहनीये भारे, अरधुयवत्‌=श्रदान्तवृषरभ इव, स्यात्‌ 
तत्‌~वि रकरण, मरम्‌ एव=मृत्य॒मेव, मन्ये=प्रलेभि, ग्रहमिति शेषः ॥३२-३४ 
विलास--रूप, तरिधा, इल ओर देश से सम्पन्न, यशस्वी, संसार मे प्रसिद्ध तुम्हुपरे 
य्वा मनुष्य जा हट जाय, बोक्षठोने मं मतवायेवेल्ञ कौ तरह तो वष्ट ( हर 
जानां ) मरण ही मै समश्चती हं ॥ ३.-३४॥ 
यदि त्वामनु पश्यामि परस्य प्रियवादिनम्‌ । 
पृष्ठतोऽन वजनन्त्तवाका शार्न्तिषटदयस्य मे ॥ ३५ ॥ 
अन्वयः ( ब्रं ) यदि परस्य प्रियवादिनं प्रष्ठतः प्रनुव्जन्तं वा त्वाम्‌ 
अनुपरयामि, ( तदहि) मे हृदयस्य का शान्तिः| 
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विदुलोपाख्यानम्‌- ॑ 


२४ 


च्रथंः--यदीति । श्रहं, यदि चेत्‌, परस्यशत्रोः, त्रियवादिनं = परिय" ` 
भाषण शीलं, प्रष्ठतः = पश्चात्‌ , श्रनुत्रजन्तं वां = श्रनुसरन्तं वा, तवां = भवन्तम्‌, | 
श्रनुपश्यामि = एरदनन्तरमवलोकयामि, तहि, मे = मम, द्दयस्य=मनषः, का ` 
शान्तिः = कीटक शमः ॥ ३५ ॥ 
विलान--यदि में पराये से मीठी ( चिकनी चपडी ) बातें करते हुए याशब्ुका 
भनुसरण करते हए तुमको देख छः तो पेरे हदय को शान्ति कहां { ॥ ३९ ॥ 
नास्मिन्‌ जातु कुत्ते जाते गच्छद्यो ऽन्यस्य पृष्रतः। 
न स्वं परस्याचुचरस्तात ज्ीवित॒मह सि ॥ ३६ ॥ 
द्न्वयः- यः श्रन्यस्य पृष्टतः गच्छेत्‌ ८ तादृशः ) श्रस्मिन्‌ कुठे जातुन 
जातः, ताव ! त्वं परस्य श्रनुचरः सन्‌ जीवितुं न श्रहति । | 
द्मथः- नेति । यः = पुरषः, श्रन्यस्य = परस्य, पृष्ठतः = पृष्ठमागे पशा ` 
दित्यर्थः, सार्वविभक्तिकस्तसिल्‌ , गच्छेत्‌=यायात्‌ श्रनुसरेदित्यधेः, तादशः=तथा- 
विघः पुरुषः, स्मिन्‌ = एतस्मिन्‌ , कुले = वंशे, जातु = कदाचिदपि कदाचि 
ज्जात? इत्यमरः, न जातः = नोदन्नः+ तात = वत्त ।, त्वं = भवान्‌ 9 परस्य = 
शत्रोः, श्रनुचरः-श्रनुसरणशीलस्तदान्ञाघारकः सन्‌ , जीगितं=प्रारिवुं, न ब्रहसि= ` 
योग्यो नामि ॥ ३६॥ स ६ 
विलास--जो दूसरे का अनुसरण करे एेसा कभी इस बलम न ही जन्मा, तो 
बेटा ! दुसरे का अनुचर दन तुम जीवित रहना न चाहो ॥ ३६ ॥ | 
अहं {हि ्षच्रहृदयं चद्‌ यत्‌ परिश्ाश्चतम्‌। 
पूर्वः पूवतरेः प्रोक्तं परैः परतरेरपि । 
शाश्वतं चात्ययं सेव प्रजापतिविनिमितप्‌ ॥ २७ ॥ _, ` 
छ्मञ्वयः--प्रजापतिविनिर्मितं शाश्वतं च ऋव्ययप्‌ एवंच यत्‌ पूर्वैः पूवतरः | 
परैः परतरः श्रपि प्रोक्तम्‌ , परिशाश्वतं ( तत्‌ ) क्षत्रहदयं हि श्रं वेद । | 
र्थः ्रहयिति । प्रजापतिविनिभितं प्रजापतिनाच=वेधसा "खश प्रजापति | 
देषा? इत्यमरः, विनिमित = रचितं, शाश्वतं = नित्य च, शरव्ययम्‌ दव चनश्र 
विनाश्यपि, यत्‌=च्तत्रियकर्तव्यं, पूर्ः=प्राचीनेः, स्व वंश्येरिल्य्थः, पूर्वत रेः=ततोऽपि 
प्राचीनैः, परैः ~ श्रन्यवंश्येः, परतरे; श्रपि =बृद्धेःपि विद्रद्धिः, प्रोक्त =कथतम्‌ › 
परिशाश्वतं = सनातनं, तत , क्षः हृदयं क्षत्रस्यनकषत्रियघमंस्य, हृद ये=तत्तवं, हि= | 
निश्चयेन, ग्रहं, वेदनवेद्धि जानामीव्यथः, शविदो लटो वाः दति मिपो खल॥३७॥ । 
विलाल्--विधाता कै द्वारा बनाये, सवेदा रहने वाठे भौर अविनाशी जिसक्षत्रिव" | 





- 
9 
. 

४ 
॥॥ 











कि 8 9 


नं द्व = श्रयं ` ५ ८ 





ल } न््थत्वुनु ४ १०५३, ऋ च "अण क १1: 9 ‰3; 9, 4 [च नक 1 ॥ 
। - भ व ॥ ५. न ४.1 ॐ ~, २. ‰ न. = ह १ ४ न क 5 ^ 
क 1 1 + च = 
५३: ~= 7" ऋ 
छ ~ ध 4 


9 नां तः 4 4. = १ 








, धभ को पुराने ओर उनते मी पुराने तथा नये ओर उने मी नये ष्टोगों ने कहाहै, । 


। तिः - 
\ 


उस घम कां हदय ( तत्व ) मे अवश्य या निश्चित रूप से जानती हं ॥ ३० ॥ 


यो वे कश्िदिदाऽऽजातः स्लात्रयः क्षत्रक्माचत्‌ । 
भयाद्‌ चत्तिखमोत्तो वा न नमेदिह कस्याचित्‌ ॥ ३८ # 





छअन्वयः- सत्र श्म वत्‌ यः कश्चित्‌ स्त्रियः इद श्राजातः वे, (सः) भयात्‌ ` 


ब त्िरुमीकषो वा ( भवन्‌ ) इह कस्यचित्‌ न नमेत्‌ । 
्मथंः-य ६ति ! क्षश्रकमं वित्‌ क्षत्राणां-क्षत्रियाणां, कर्म=कतव्यं, वेत्ति = 
जःनातीति तथाविघः, यः कथचितव्‌=यः कोडपि, च्त्नियः=राजन्यः "राजन्यः स्तत्रियो 


विराट्‌" इत्यमरः, इह =अस्मिन्‌ कुले, श्राजातः=सम्यगुत्पन्नः कुलीनोऽभवदित्यथः, | 


वे = निश्चयेन, सः = क्षत्रियः, भयात्‌ == भियः "भीतिर्भीः साष्वसं भयःमित्यमरः, 
बृत्तिसमौत्तः इत्ति=जीवनं, समीक्षते=सखम्यगःलोचवतीति वा भवन्‌ , इह = संतारे, 





1 1 
। च्व 


कस्यचित्‌-कस्यापि पुंसः, संमुखमिति शेषः, न नमेत्‌=नतो न स्यात्‌ , देन्यं दशं- 


यन्‌ स्वं शिरो नमयन्नोपतिष्ठतेत्यथः ॥ ३८ ॥ 





विलाप्--त्रियो के तंग्य को जानते वाल्ञे जिस किसी चुत्रियनेहइस कलमे 
: जन्म लिया, वह म्यसेया जीविकाकी आशासे संसारम किसीके भी सामने ` 
न छुकेगां ॥ ३८ ॥ 


उद्यच्छेदेव न नसेदुयमो दयेव पोरुषम्‌ । 
अध्यपवशि भज्येत न नमेतेह कस्यचित्‌ । ३६ ॥ 
अन्वयः-( वीरः ) उयच्छेत्‌ एव, न नमेत्‌, दि उद्यमः पव पौरुषम्‌ 





। { श्रमिघीवते, ) ( धनुरिव ) अ्रपवसि भज्येत श्रपि, इह कस्यचित्‌ न नमेत। 





दथः उच्नच्छेदिति । वीरः, उचच्छत्‌ एव = उद्योगं कुर्यादेव, न नमेत्‌ 
दीनतां ग्रकाशयन्‌ परवणतोन स्यात्‌ , हि = यतः, उद्यमः एव = ण्यत्न एव, 
पौरुषं = पुषडषायंः, श्रमिघीयते = कथ्यते, घनुः इव = चाप इव 'धनुश्चापौ घन्व- 
शगसनकोदर्डकामुकग मिपि कोशः, श्रपवणि=पर्वातिरिक्तस्थले चरथापि वा, भज्येत 
अपि = भङ्गं नाशं प्राप्नुयादपि, किन्तु, इह =सखंखारे, कस्यचित्‌-कष्यापि चश्रभ्र, 
न नमेत = नतिं न गच्छेत्‌ , नमेतेत्यात्मनेपदमाषम्‌ ॥ ३६ ॥ 
 विनापस्--प्रयश्न ष्टी करना चाद्ये, नमना नहीं चाहिये क्योकि प्रयत्न दी 


। पुरषाथं कहा जाता है, घनुत्य का बिना पोरकेबीचहीमें टटना सच्छा नमना 
नर्हा, इष्ी प्रकार असमयमदह्ी कत्रियका मर जाना अच्छा किन्तु यहां किसीके 
आगे सिर छकाना न्दी ॥३९॥ 
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मातङ्गो मन्त इव च परांयात्‌ ख महामनाः । 
ब्राह्मणेभ्यो नमेन्नित्यं धमायेव च सञ्जय ॥ ४० ॥ 
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अन्वयः--सः महामनाः मत्तः मातङ्गः इव परीयात्‌ , हे सलय | घर्माय- ` 


९व च नित्यं ब्राह्मरोभ्यः नमेत्‌ । 

भथः-- मातङ्ग हति । सः = प्रसिद्धः, महामनाः = महात्मा, मत्तः-उन्मत्तः, 
मातङ्गः इव = गज इव शाजेऽपि नागमातङ्गोः इत्यमरः, परीयात्‌ = पवनं 

कुयात्‌ › हे सञ्जय [, धर्माय एव = केवलं घर्मबुदध चैव, नित्यम्‌ -श्रनवरतं “नत्या. 





 : नवरताजखः मित्यमरः, ब्राह्मणेभ्यः = विप्रम्यः विप्रानिति यावत्‌ , नमेत्‌-प्रणमेत्‌ 


नमस्कारं कुयात्‌ ॥ ४० ॥ 
विलास--जो मतवाले हाथी के समान हधरं उधर घूमता है वही महामा ह, 
जय ! केवर घमं के स्यि ब्राह्मणो को प्रतिदिन प्रणाम करना चाहिये ॥ ४० ॥ 
नियचर्न्नतरान्‌ वणन विनिघ्नन्‌ सवद्ुष्कृतः । 
ससहायोऽसहायो वा यावज्ञावं तथा भवेत्‌ ॥ ४१ ॥ 
इति श्रोमहाभारते उद्योगपर्वणि भगवद्यानपर्वणि विदुला पुत्रानुशासने 
द्वितीयो ऽध्यायः | 











अन्वयः- ससहायः त्रतहायः वा (महान्‌ ) इतरान्‌ वरणन्‌ नियच्छन्‌ सवं. 
दुष्कृतः विनिघ्नन्‌ च यावजीवं तथा मवेत्‌ । 

अथ,:-- नियच्छुन्निति । सतदायः=सहायवान्‌ , श्रसहायः=निःसहायो वा, 
महान्‌ =भरेष्ठः त्तितिपतिः, इतरान्‌ = विप्रभिन्नान्‌ , वोन्‌ -क्षत्नियाद्‌'न्‌ , नियच्छन्‌ 
वशयन्‌ , सवदुष्कृतः सवं = सम्पूणोः, ये दुष्कृतः=पापिष्ठाः तान्‌ , विनिघ्नन्‌ = 
विनाशयन्‌ च, यावजीवं = जीवनममिन्याप्य मृत्युपयन्तमित्यथः, तथा-=पूर्वोक्ता- 
चरणशीलः, भवेत्‌ = भूयात्‌ ॥ ४१ ॥ | 
इति श्रीदोशिङ्खजगन्नाथशाल्लिविरचिते लीलाख्ये विदुल्लो गख्यानन्याख्याने 
दितीमोऽवष्यायः सम।स्ः। 




















विलास--बड़े रोग अषह्ाय या खहायवान्‌ हं अपने जीवन भर अन्य वर्णो षको 
अधीन रखते तथा सारे अधमिर्यो का नाद करत दए वेसही बने रहते दे ॥ ४१। 
इति विदुलोपाख्पान के “विल्लास' नामक हिन्दीमाषादुवाद्‌ का 
दू घ्रा अध्याय समा्च । 








। स्येव=शूरस्येव युद्धभ्रवतिनी, प्रज्ञा =मतियय॑स्यास्तत्छम्बुद्धौ “घीः प्रज्ञा रोमुषी मति 
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 माताकी भति-जेसेमें तुम्हारा पन्न नहींदस्न त 





ततीयोऽध्यायः । । 
पुत्र उवाच- 1 
कृष्णायसस्येव च ते संहत्य हदय कृतम्‌ । | 
मरम मातस्त्वकरुणे वीरप्रज्ञे ह्यपरषणे ॥ ९ ॥ 
पुरः = सन्यः, उवाच = स्वाभिप्रायमकथयत्‌ । 
अन्वय श्रकर्णे श्रमषणे वीरप्रन्ञे मम मातः | ते हृदयं कृष्णायसस्य 


संहत्य इव कृतम्‌ । 
भथंः- कृष्णायसस्येति । श्रकस्णे=निदये, श्रमघणे = कोपने, वौरभ्रश्चे वीर- 

















॥ ॥ 


रित्यमरः, मम=मे, मातः = जननि ! “जनयित्री प्रषूर्माता जननी"त्यमरः, ते-तव, ` 
ह्दयं = चित्तं, कृष्णायसष्य-ङृष्णलोदस्य, संहत्य इव = पिणडीङरत्येव, कृत == `` 
निमितम्‌ , हि-तु-चेच्यग्ययत्रयं पदपूत्यथ ्हितुचस्मश्वे पादपूरणे शति 
कोशात्‌ ।! १ ॥ । 
पुश्र संजयने अपना अभिप्राय कहा-- | 

विला ---द्‌ णहोन, कोघी तथा शुरोकीसी बुद्धिवालीदे मेरी माता! तुम्हारा, 
इदय मानो रोहे क पिण्डसेबनाहभआदहै॥ १॥ व 
अहे त्तत्रसमा चाये यत्र मामितरं यथा । 
नियोजयसि युद्धाय परमातेव मां तथा ॥ २ ॥ 

इ दशं वचन ब्रयाद्धवतो पुजमेकज़म्‌ ॥ ३ ॥ 

छन्वयः--क्षत्रसमाचारः श्रहो, यत्र माम्‌ इतरं यथा ( ज्ञास्वा ) ( स्वं ) 


परमाता इव मां युद्धाय तथा नियोजयसि, ( श्रन्यथा ) भवती एकजं पुत्रम्‌ इटशं 
वचनं त्रयात्‌ । 


अभेः ग्रहो इति। क्षत्रषमाचारः चतत्राणां = क्त्रियाणां, समाचारः-पर्मः , | 
ग्रहो = श्राश्चयं विचित्र इत्यथंः,यत्र=क्षत्राचरे, मां=मा, इतरं यथा=परकीयमिव, 
हत्वा = विदित्वा, त्वं, परमाता परस्य = अन्धस्य, माता = प्रषुरिव, मां = मा, 
द्धाय = युद्ध कठु, तथा=तेन प्रकारेण, नियोजयसिनप्रेययसि, श्रन्यथा=नोचेत्‌ , 
भवतो = त्वम्‌ , एकजम्‌ -श्रभ्रातृक्मेककमेव, पुत्र = सुतं (तनयः सूनुः सुतः पुत्र 
रूयमरः, इद शम्‌-एतादशं कठोरमित्यथः, वचनं=व चः "भाषितं व चनं व च इत्य 
मरः, ब्रुयात्‌ = भाषेत, काक्राऽत्र नेव माषेतेदय्थः ॥ २-३ ॥ 

विलास -- क्रियो का आचार ( धमं ) बहत दही विचित्र है, जियें तुम पराह ` 
रह्ःस्न.कदते ॐ विये नियक्त ` § 
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५ द  विदुलोपाख्यनम्‌- ` 


 हङररदी हो, नां तो तुम एकलोते अपने पुत्र से एषा वचन कहती कभी न कहती । 
कि जु ते सामपश्यन्त्याः परथव्या श्रपि सवया । 
[कमाभर्णङ्कत्येन कि मोगेजीं वितेन वा । 
¦ मयिवा सङ्गरहते प्रियपुतर विक्षतः ॥ ४॥ 
मन्वयः-- मयि वा विशेषतः प्रियपुत्रे सङ्गरहते सति माम्‌ श्रपश्यन्त्वाः ते 
सवया श्रपि एरथिव्याक्िनु १ श्राभरणछृत्येन किम्‌ १ भोगैः जीवितेन वा किम्‌ 
 अथः--ज्िमिति। मयि वा, विशेषतः=विशेषसरूपेण, प्रियपुत्रे त्रियश्चासौ 
| पुत्रश्च प्रियपुत्रः तस्मिन्‌ त्रियःप्रेमपार््रं, पुत्रः = तनयः तस्मिन्‌ , सङ्खरहते सङ्गरे 
| , इतः त्मन्‌ सङ्गरे = युद्धं हतः=शश्रुश्रादिना खतः तस्मिन्‌ सति, मां =मा, 
' ` श्रपश्यन्त्याः=श्रविलोकयन्त्याः, ते=तव, सव॑यापि=खकलयापि, परयिन्या~च्रवन्या ` 
, ¦ "गोत्रा कुः प्रथिवी प्रथ्वी दमावनिमेदिनी महीण्यम.ः, कं नु = किं प्रयोजनम्‌ , | 
 ; च्रामरणङ्त्येन=मूषरणादिसत्तया च, किंच्को लामः, मोगेः=उपभोगसाषनीमूतेः 
, पदाथः, जी वितेन=जीवनेन वा, किम्‌-किमस्ति प्रथिव्यादयः सवं पदाथां मय्यवतं 
माने निरथका एवेति तात्मयम्‌ , एतस्यां स्थितो किमिति मां योद्धं प्रवतयसीति ` 
मध्ये भाषरण्स्याशयः ॥ ४ ॥ | 
। विलास विक्षेष रूप ते तुम्हारे अपने राले पुत्र मेरे यद्ध मे मरजनेपर युच्च 
न देखते हुए तुम्हें सारी पृथ्वी, मलङ्कार, भोग तथा जोवनसे भौ क्या लाम? कुर 
नरह, मेरे न रने पर सभी ज्यथंदे॥ ४॥ 
मातोवाच- 
सर्वावस्था हि विदुषां तात घर्माथेकारणात्‌ । 
तावेवाभिसमीक्ष्यादहं सञ्जय त्वामचूचुदम्‌ ॥ ५॥ 
माता = जननी बिदुला, उवाच = ज्ञापयन्ती समरुदतस्त्‌ । 
; न्वयः तात | धर्माथकारणात्‌ विदुषां सर्वावस्था हि, ल्य | श्रं तौ 
, एव अभिसमीक्ष्य त्वाम्‌ श्र चूचुदम्‌ । 
¦ श्रथः सर्वावस्येति । तातच=वत्स | धर्मार्थकारणात्‌ धमथ श्रथश्च धर्माय 
¦ तयोः कारण तस्मात्‌ घमः=सुक्रते €स्याद्धममस्िरियां पण्यभ्रेयषी सुक्रत चष'हत्यमरः, 
धनं तयोः कारणात्‌-निमित्तात्‌ + विदुषां=विपश्ितां "विद्धान्‌ विपञ्चिदोषक्ञ' 
इति कोशः, सर्वावस्था~गाहंस्थ्यादिरूप स्थितिरस्ति, हि=निश्येन, सल्लयनपुत्र |, 
| श्रं, तौ एव=घर्माथविव, श्रभिसमीदय=सवभावेन विचायेव, त्वां = भवन्तम्‌ , 


र चूचुदम्‌ = ग्ररयम्‌ ॥ ५\॥ 
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माता समङ्षाती हरं बारी- 
विलास- बेटा सञ्जय ! विद्वानों की सारी गृहस्थी आदि धमे भोर अथ (न) के 


डी कारण है, अतः उन्हां दोनों धर्म्थोकाही विचार कर्मने तम्हेप्रेरणाकी ॥९॥ 
स खमोक्ष्य क्रमोपेतो मुख्यः कालो ऽयमागतः । 
अस्मिश्येदागते काले कायं न प्रतिपद्यसे ॥ ६ ॥ 
असम्भावितरूपस्त्वमान शंस्यं करिष्यसि । 
त त्वामयशसा स्प्रषट्न ब्रयां यदि सञ्जय ॥७॥ 
अन्वयः--ः श्रव मुख्यः कालः समीक्ष क्रमोपेतः श्रागतः, श्रस्मिन्‌ श्रागते 
काले चेत्‌ काय न प्रतिपद्यसे, श्रादशंस्यं च करिष्यसि, ( तत्‌ ) सम्‌ न्रसम्भा- 
वितरूपः ( भविष्यसि ), यदि (ब्रह) न ब्रयां (तहि) सज्य! तं त्वाम्‌ श्यशा 
पष्ट ( कुर्याम्‌ ) , 
अथः-स इति, श्रम्भावितषप इति च । सः = पूर्वोँकतप्रकारकः, श्रयम्‌ 
एषः, मुख्यः=प्रघानः, कालः अवसरः, समीच्य=पम्यग्विचायं, क्रमोपेतः क्रमेर = 
दशंनीयपराक्रमेण, उपेतः = युक्तः, श्रागतः = उपस्थितः, श्रत्मिन्‌ = एतस्मिन्‌ , 
श्रागते = प्रा, काटे = श्रवसरे, चेत्‌ = यदि, कावं-युद्धरूपं कृत्यं, न प्रतिपद्यसे = | 
न स्वीकुयांः, श्राद्रशंस्यं च = दयां च देदे शत्रषु वा, करिष्यसि = विधास्यसि 
तत्‌ = तहि, त्वं = भवान्‌ , त्रसंभावितल्पः, न संभावितं=सम्मानितं, रूपं-स्वरूपं 
यस्य घः निन्दित इत्यथः, भविष्यसि, यदि-चेत्‌ , एवं स्थितौ, श्रहं, न नयां ~: 
सत्यं वास्तविकं च धमेततवं तव पुरस्तान्न प्रकटयेय, इ सज्ञय ! तर्हि, तं=यद्धा~ 
शतत, त्वा = भवन्तम्‌ , श्रयशा = दुष्कौर््या, स्पृष्टं = संवलितं, कर्याम्‌ ॥६-७॥ | 
वलास--यड वही पराक्रम देखने योग्य सख्य काल आ पहंचा, रेते सुभवसः. | 
पर यदि कायं न करो, अपने उपर या शल्र॒ पर द्या दिखाभो तो निन्दितदहोजाभोगे | 


यदि में न बताङऊॐ तो तुम्हें बदनाम कर ॥ ६-७ ॥ 
खरोवाटसल्यमाहुस्तन्निःसामथ्यंमहेतुकम्‌ । 


सद्भि विगहितं मागं त्यज मुखं निषेवितम्‌ ॥ ८ ॥ 
अन्वयः--( सन्तः ) निःसामथ्यम्‌ श्रहेतुकं तत्‌ खरीवात्ल्यम्‌ श्राहुः, 

५ अतः त्व ) सद्धिः विगतं मूखनिषेवितं मागं त्यज । 
अथः--खरीत्यादि । सन्तः = मनीषिणः, निःतामथ्वं = वन्शल्यम्‌ , श्रहेतु 
क = निष्प्रयोजनं, तत्‌ = प्रम, खरीवास्तस्यम्‌ खर्याः = गर्दभ्याः, वात्सल्यं =, . 
तत्रम, यथा-उमयलो कानुपयुक्तेऽपि पुत्रे खरी ब्रथा वात्सल्यं करोति तथा, 
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श्राह: = कथयन्ति, ग्रतः, त्वं, सद्धिः = सजनः, विगर्हितं = निन्दितं, पूखेनिषे- 

 वेतं मूः = मूः श्र्ञे मूढययथाजातमृखं वैघेयवालि श! इत्यमरः, निषेवितं = 
 वीङद्याचरितं, मागं = पन्थानम्‌ शश्रयनं वतमं मार्गाध्वपन्थानः पदवी सुतिरित्य- 
परः, त्यज मच्च ॥ ८ 

विलास--सामथ्यंदहीन अतपव निष्प्रयोजन प्रेम को सन्तों ने गदी के प्रेमके 
` तमान क्हादहै, इसःट्ये सन्तं से निन्दित तथा मूर्खो से सेवितमाग॑को डो दो॥ 

द्रविदया वे महत्यस्ति यामिमां संधिताः प्रजाः । 

तव स्याद्यदि सद्‌ त्तं तेन मे त्वं प्रियो भक्षैः ॥ & ॥ 
छन्वयः- महतो वे अविद्या श्रस्ति, प्रजाः याम्‌ इमां षंश्निताः, यदि तव 
 ( सा), ( तत्‌ ) सत्‌ व्रत्तम्‌ , तेन त्वं मे प्रियः मवेः। 
|; श्रथः--त्रविचेति। महती=विशाला वर्व॑तर विस्तृता, वै=निश्चयेन, अविद्या 
। श्मज्ञानम्‌ , श्रस्ति= वतते, प्रजाः = जनाः, याम्‌ इमाम्‌ = अविद्याम्‌ , सत्निताः= 
: ¦ ऋधिताः, प्रायोऽनेकेऽतरिद्यावशवर्तिन एव, सन्ति, यदि = चेत्‌ , तवते, खा = 
' अनात्मनि देहे श्राखबुद्धिः, स्यात्‌=मवेत्‌ , तत्‌, सत्‌=-समी चीन; बृत्त= शालम्‌ ; 
| तेन = सुदनु्ठनेन, त्वं = भवान्‌ , मे = मम, श्रियः = वन्ञमः प्रमास्दमित्वथः, 
। भवेःनत्याः, उपदहासोऽयम्‌-देदात्मवादी दुद्त्तो मम द्वेष्य दव मदिष्यषीत्यथः ॥ 
। । विलास--अक्तान समी जगह फेला इअ! है, प्रायः, लोग इस चश्में दं, ( हषी 
` प्रै9यदि वही तुममं भीषह्ोतो तुम स्च ष्थारे खग सकते हो, ( वस्तुतः ) शरीर 
। । हो भाध्मा मानने वारे, दुराचारी तुम मेरे शश्रही होगे ॥ ९॥ 
६ धमांथंगुणयुक्तेन नेतरेण कथञ्चन । 
:। देवमा रषयुक्तेन खद्धिरार्चारितेन च ॥ १० ॥ 
\ अन्वयः--( छया ) देवमानुषयुक्तन सद्धिः श्राचरितेन च घर्माथंगुण- 
युक्तेन ( भाव्यम्‌ ), इतरेण कथञ्चन न । 

\, अर्थः घरमथिंत्यादि । खया = भवता, देवमानुषयुचछेन देवंच मानुषं च 
| दरेवमानुषे ताभ्यां युक्तः तेन देवं = भाग्यं "देवं दि्ठं भागघेयं भाग्यं स्रौ नियति. 
| , विधि" रित्यमरः, मानुष ~= मनुष्यकम, ताभ्य] २३; सहितः तेन. सद्धिः-सज्जनेः, 
` आचरितेन = व्यवहारं नीतेन संमानितेनेष्यथः, ध्मांथगुणयुक्तेन धमः=पुख्यम्‌, 

श्रथः = घनं तयोः गुणः = यज्ञदानाभ्यां स्वीयजनोन्नयनं, तेन युकः = श्रन्वितः 
तेन (स्याद्धर्ममल्ियां पुण्यक्रेधसी, श्रर्थोऽमिघेयरेवस्तु? इति कोशो, भाव्यं = 
| भवितव्यम्‌ , इतरेण = श्रन्येन व्मांथभिन्नेनेत्यथः, कथश्चन = केनापि विधिना, 
न = न भाव्यमिति ॥ १० ॥ 
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विलास-- भार्य तथा पोरुष से यक्त, सञ्जर्नोति आहत, धर्मा्थगुणवाज्ञे तुम बनो 
इतर गुणो से युक्त नही ॥ १० ॥ | 
यो ह्येवमचिनोतेन रमते पु्रनप्तृणा । 
मनुरथानवता चापि दुविनोतेन दुर्धिया। 
रमते यस्तु पुत्रेण मोघ तस्य प्रजाफलम्‌ ॥ ११ ॥ 
अन्वय :ः- यः श्चविनीतेन पुत्रनप्तृणा एवं रमतेदहि, यः तु श्रतृश्थानवत 
दुविनीतेन दुधिया श्रपि च पुत्रेण रमते तस्य प्रजाफलं मोघम्‌ ( श्रस्ति)। ` 
अथः--य इति । यः = पुरषः, श्रविनीतेन = स्वघमशिक्षादीनेन श्रविनय 
पराहिणेत्यथः "विनीतो विनयग्राही'त्यमरः, पुत्रनप्तृणा पुत्रश्च नप्ता च पुत्रनप्त्‌ 
तेन प्राशित्वादेकवद्धावः, कार्यक्षमत्वद्योतनाय नपुंतकत्वमार्षम्‌ , पुत्रः = सुतः, 
नसा = दुहितुः दनुः ताम्यामित्ययंः, नप्त्री पौत्री सुतात्मजे'त्यमरः, एवं-सत्य- 
मागानुपदेशपुरस्छरं, रमते = क्रीडति, तयोः प्रेमातिशयं दर्शयंस्ति्ठतीत्यर्थ › = 
पादपूरण, यः तु = यश्च पुमान्‌ , श्रनुत्थानवता = डतौ सत्यपि शत्रषु स्वीयाभि. 
यानश्ल्येन, दु विनीतेन=दुःशिक्षितेन, दुधियाऽपि च = दुमतिनापि, प्रेण एतेन 
छतः पुत्र" इत्यमरः, रमते=परिष्वज्ञादिना श्रानन्दं लभते, तस्य=पुंसः, प्रजाफलं 
सन्तानजनन, मोषं = व्यथ मोषं निरथक'मित्यमरः, त्रस्ति॥ ११॥ 
विलास-जो अमर्यादित पुत्र-पोन्र-दौषित्र से भानन्दिति होता ओर जो कारण 


रहने पर भौ शान्ु पर चडढाहन करने वाटे, दुर्विनीत, तथा दुश्द्ध पुश्र ते प्रसच्चह 
उसका सन्तानोष्वाद्‌न श्यथं है ॥ १९५ 


मङुवन्तो {हि कमांणि कुन्तो निन्दितानि च। 
छख नवेह नामुत्र लभन्ते पुरूषाघमाः; ॥ २२ ॥ | 
मन्वयः--कमांणि श्रकुवन्तः निन्दितानि च ऊुव॑न्तः पुरुषाधमाः नैव इह | 
नहि पुत्र सुखं लभन्ते | 1 
अकुवन्त इति । कमांफि = स्ववर्मोक्तानि सक्कार्याि, च्रकर्वेन्तः= 
श्रविदवतः) निन्दितानि च = निषिद्धानि च कर्माणि, कुर्वन्तः = सम्पादयन्तः 
पुर्षाघमाः पुरुषेषु = नरेषु श्रमाः = श्रवमाः रेफयाप्यावमाषमा, इत्यमर 
छद्राः पुरुषा इत्यथः) नव = नद्येव, इह = संसारे, नहि = नच, ्रमुत्र-परलोक्े 
इख = शम शशमशातसखानि चेःत्यमरः, लभन्ते = विन्दन्ति ॥ १२ ॥ 
विलान्त--उचित ऊर्माके न करने वाले तथा निषिद्ध कर्मो के करने वाठ अधम 
रष न इस लोक मे न परल्लोक मे सुख पाते ह ॥ १२॥ ¢ 
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य॒द्धाय त्तषज्ियः सृष्ः सञ्जयेह जयाय च । 
कयन्‌ वा वध्यमानो चा पराष्नोतीन्द्रसलोकताम्‌ ॥ ९३ ॥ 
अन्वयः-- सञ्जय ! त्षत्रियः इह युद्धाय जयाय च सृष्टः, जयन्‌ वा वध्यमानः 
( सः ) इन््रसलोकतां प्रप्नोति । 
भथः--युद्धायेति । सन्य | = हे पुत्र |, त्षत्रियः = क्षत्रियजातिकः. पुरुषः, 
ह = मत्यलोके, युद्धाय = योद्धं, जयाय च जेतुं च, सृष्टः = निमितः, जयन्‌ 
+ [= प्रातजयो वा, वध्यमानः वा= दतो वा, सः, इन्द्रसलोकताम्‌ = इन्द्रतमान 
\: | कत्वं स्वगमित्यथः, प्रप्नोति = लभते ॥ १३ ॥ 
` ्रिलस--हेि सज्य! क्त्रियजाति इस संसार में यद्ध ओौर जयके लिये रची 
 !(डे, वह जीत क्र या मरकर स्वगं को पाती दहै ॥ १३॥ 
: न शक्रभवने पुरये दिवि ताद्वद्यत सुखम्‌ । 
। यदमिच्नान्‌ वदो छत्व च्तत्नियः सुखमेधते ॥ १४ ॥ 
¦ ¦¦ श्रन्वयः-दिवि पुरये शक्रभवने तत्‌ उखं न विद्यते, क्षत्रियः च्रमित्रान्‌ 
; पशो कृत्वा यत्‌ सुखम्‌ ९घते | 
- नेति । दिविन्व्योम्नि "चोदिषौ दे छियामभ्रं व्योम पुष्करमम्बरः 
। मत्यमरः, पुरये = सुन्दरे, शक्रभवने शक्रस्य = इन्द्रस्य, भवनं = मन्दिरं तत्र 
। । भवनागारमन्दिरःमिति कोशः, तत्‌ सुखम्‌ = श्रानन्दः सस्यादानन्दशुरानन्दशम - 
¶ातघुखानि चेण््यमरः, न विद्यते=नास्ति, क्ततियः=राजन्यः, च्रमित्रान्‌ = द्विषः 
 । द्विडविप्ञाहितामित्रे'व्यमरः, वे = श्रधीने, कृत्वा = विधाय, यत्‌ , सुखं=शम, 


 । इधते == प्राप्नोति ॥ १४ ॥ 
| विलास्--क्षत्रियकतोजो सुख शच्चुओ को अधीन करने पर मिलता है, वह स्वगं 


 इन्द्रके पवित्र या सुन्दर मन्दिरमे भी नही मिलता ॥ १४॥ 
मन्युन। दद्य मानेन पुरुषेण मर्नास्वना । 

निङतेनेद बह एः शचन्‌ प्रति जिगीषया ॥ ९५ ॥ 

\; ऋन्वयः-- मन्युना दह्यमानेन मनस्विना पुरुषेण इद बहुशः निकृतेन (त्रपि 

हता) जिगीषया शत्रन्‌ प्रति ( प्रस्थातव्यम्‌ ) | 

¦ । श्रथः मन्युनेति | मन्युनानकरोघेन "मन्युदन्ये क्रतो क्रधी"व्यमरः, दह्य 
मानेन = सन्तप्यमानेन, मनस्विना = मानिना, परुषेण = नरेण “पुरुषाः पूरुषा 
नरा? इत्यमरः, इदस सारे, बहशः=श्रनेकवारं बहल्पाथांच्छुस्कारकादन्यतरस्याः- 
मिति शस. निक्रतेन श्नपि= श्रपकृतेनापि चता, जिगीषया=विजयेच्छया, शत्रुन्‌ 
अरति = शत्रनुटिश्य, प्रस्थातव्यं = प्रयातव्यम्‌ ॥ १५ ॥ 
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लोला-विलास -सहितम्‌ । धः 





विलास -- को सरे जलने वाते मानो पुरुष को वार बार तिरस्कृत होने पर 
विजय की इच्छा से शच्चुओं पर आक्रमण करना ही चादिये ॥ १५॥ 
आत्मानं वा परत्यस्य शुच्न वा विनिपाव्यच। 
अते ऽन्येन प्रकारेण शान्तिरस्य कुतो भवेत्‌ ॥ १६॥ 
अन्वयः--श्रात्मान परित्यज्य शत्च वा विनिपात्य श्रस्य शानिः 
भवेत्‌ , अतः श्नन्येन प्रकारेण कुतः । 
अथः--श्रात्मानमिति | श्रात्मानं = स्वदेह, परित्यज्य=युद्धे मुक्त्वा, वा 
अथवा; शत्रु च=सपतनं च वा, विनिपत्यच=दत्वा, च्रस्य~राज्ञः, शान्तिः=शम 
भवेत्‌ = स्यात्‌ , अ्रतः=एत्मात्‌ , श्रन्येन = इतरेण, प्रकारेण = विधिना, २. 
शान्तिरिति पुनरनुवतनीयम्‌ , कुतः = कथ स्यात्‌ , नेवेत्याशयः ॥ १६ ॥ ` 
विलास--यद्ध में अपने शरोर को दोड अथवा शन्रुको गिरा (मार) कर दही उस 
दय को गान्ति मिलती है, ओर कपी दूसरे प्रकार स कटां ॥ १६॥ | 
इह प्राज्ञे †ह पुरुषः स्वटपमरप्रियमिच्ति । 
यस्य स्वत्प प्रियं लोके धवं तस्याटपम्प्रियम्‌ ॥ १७ ॥ 
अन्वयः- इह हि प्राज्ञः पुखषः स्वल्पम्‌ श्रियम्‌ इच्छति, लोके यस्थ स्वह 
प्रियं, तस्य श्रवम्‌ श्रस्पम्‌ श्रग्रियं ( स्वात्‌ )। 
--इदेति | इद हि = श्ररिमन्‌ संखारेतु, प्राशः=मनीषी “वीरो मनी' | 
ज्ञः प्राज्ञः संख्यावान्‌ परिडतः कवि'रिव्यरः, पुरुषः=नरः, स्वल्पम्‌-अल्पमेशवयम्‌, 
ग्रत्रियम्‌=श्रनिष्टम्‌ , इच्छति = मन्यते, लोके = जगति, यस्य पुंखः, स्वस्पं- 
न्यूनपरिमाखमश्वय, प्रियम्‌ = इष्टम्‌ , तस्य = पुंसः, धव = निशितम्‌, श्रह्प॑ | 
स्वल्पं वभवम्‌ , च्रप्रियम्‌=श्रनथंकरं, स्यात्‌-भवेत्‌ ,“श्रसन्तुष्टा द्विजा नशः सनः ॥ 
छटाश्चापि पायिवाः इति नीत्या राजभिः सन्तुषटन भाव्यम्‌ , रथच स्टत्पेना 8 
तनं सन्तोष्टव्यमिति पद्यस्याव्याभिप्रायः | १७ | 
विलास--बुद्धिमान्‌ पुरुष संसार मे अल्प एेश्वयं को पर्यांश्च नदीं समक्चता, जग 
मं थोड़े वेभव स सन्तु होनेवाटे का ह वेभव अन्थंकारी होता ह, अतः राजा 
को थोड़े में सन्तोष न करटेना चाहिये ॥ १७ ॥ 
प्रियाभावाच्च पुरूषो नेव प्राप्नोति शोभनम्‌ । 
ध्रुवं चाभावमभ्येति गत्वा गङ्धव सागरम्‌ ॥ ९८ ॥ | 
अन्वयः -- पुरषः त्रिया मावात्‌ च शोभनं नेव प्राप्नोति, खागरं गत्वा गः ¦ 
इव ( सः) ध्रवम्‌ श्रमावं च श्रभ्येति। | 


अथः त्रियामावादिति | पुरषः=पुमान्‌ , प्रियामावाव्‌ त्रियस्य=्रभीप्ठि, § 
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| य ब्रहुलस्यश्वयस्य, श्चमावः = न्यूनता तस्मात्‌ , च = तु, शोभनं = मङ्गलं,नेव 

(प्नोति =न लमत एव, साग र=सिन्धुम्‌ 'उदन्वानुदधिः दिन्धुः सरस्वान्‌ सागरे 

णवः इत्यमरः, गत्वा~प्राप्य, गज्खा इव=जाह्ववीव, सः, ध्वं-निश्चितम्‌, श्रभावं 
` पर= नाशमेत, एवार्यऽत्र नकारः, श्रम्येति प्रधिगच्छति ॥ १८ ॥ 


विलास--~पुरूष का मनोरथ पूणं नोने स मङ्गल नीं होता ओर सधद्रमे जा 


, ज्ञो गङ्गाजा के समान वह नाशको पातादहै॥ १८॥ 


ऋक, च्छक ऋ छि ऋऋ, 


पुत्र उवाच- 
नेयं मतिस्त्वया वाच्या मातः पुञे विशेषतः । 


कारुए्य मेवात पश्य भूत्वेह जडमूकवत्‌ ॥ १६ ॥ 


। पुत्रः= सञ्जयः, उवाच = श्रव्रवीत्‌ । 


्रन्वयः-- मातः | विशेषतः पुश्रे इयं मतिः त्वया न वाच्या, इह जडभूक- 


। (त्‌ भूत्वा अतर कारुर्यम्‌ दव पश्य । 


अथः-नेति । मातः |=जननि |, विशेषतः = मुख्यतः, पश्र = सुते, इय ~= 


` (र्वक्तोपदेशखूपा, मतिः = स्वकम्मतिः, त्वया = भवत्या, न वाच्या=न कथनीया, 


द = श्रस्मिन्‌ विषये, जडमूकवत्‌ जडः = निश्वेतनः निश्वेशो वा, मूकः=वाचंयमः 


| 
| 


द्वत्‌ › भूत्वा; त्रत = स्वघुते मयि, कार्यम्‌ रव = कर्णमेव (काश्णय कश्या 


 । [रोश्त्यमरः, पश्य = हितप्वेन चिन्तय ॥ १६ ॥ 


पुन्र सञ्ञयनेक्टा- 


 ।। विल।स--मां ! खाकर सुज्ञ पुत्र पर तुम्हें यह बुद्धि (भावना) न करनी चाहिये, 


मातोवाच- 


हा जड ओर मूक की तरह हो मञ्चे दयाकीदशिसे ष्ठी देखना उचित दहै ॥ १९॥ 


तो मे भूयसी नन्द्यिदेवमनुपश्यसि ! 

चोद्यं मां चोदयस्येतद्‌ शं बे चोदयामि ते ॥ २०॥ 

माता = जननी, उवाच = बभाषे । 

्रन्वयः--श्नतः मे भूयसी नन्दिः, यत्‌ एवम्‌ श्रनुपश्यसि, (त्व) मां चोय 








 शोदयच्ि, एतत्‌ ते भृशं चोदयामि वे । 
 । शअर्थैः--त्रत इति । श्रतः = त्वद्व चनात्‌ , मे=मम, मूयली=बदहुला, नन्द 


मृद्धिः, भवितेति शेषः, यत्‌ = यतः, एवं = कारणयम्‌ , श्रनुपश्यसि = हितत्वेन 
चन्तयसि, एवमपि, त्वं = मवान्‌ , मां=मा, चोद्यन्प्ररणायं कथनीयं पृवपक्ष- 


। पित्यथः, चोदयसि=कथयितुं प्रेरयसि, एतत्‌= चोद्य, तेनवुम्यं, श्शं-निभरम्‌“श्रति 





 ैलश्धशास्यर्थांतिमाश्रोद्राढनिर्भर' मित्यमरः, चोदयामि=कथयामि, बै निश्चयेन ॥२०॥ 








यग्द्ध 
न = ति 






+ भ > 
1 ४। 
` , 








"कै 


कि ह न इकर ४ दन र ष्क च 1 
रे ण", `, ~ न + , न = क का 79 प" ‰ ॥ = 
> नि क~ ' \ 8: ह 9. जः = १ र र क 
र ौ ‰ “3 > 
ज, । ~प | च ् ४. ॥ 











 लला-बलास-सहिनम्‌ । ` 


४५: 
` + से सुञ्चेब हुत भआनन्द षहो रहा हे कि तुम इस प्रकार सोचरहे हे 
ओर तुम कतण्य कहने के च्थि कहते हो इस लिये मी अधि कहती जाती ह ॥ २१ 
अथ त्वां पूजयिष्यामि हत्वा वे सर्व॑सेन्धतान्‌ । 
अहं पश्यामि विजयं छच्छुभावितसेव ते ॥ २९१ ॥ । 
मन्वयः--श्रहं-षवसेन्घवान्‌ वे हत्वा कृष्डरमावितम्‌ एव ते विजयं (यदा) 
पश्यामि, श्रथ त्वां पूजयिष्यामि | 
अथोः--त्रथेति । श्रं, सवं ैन्धवान्‌ स्वँ च ते सैन्धवश्च सर्व्ैन्धवाः तान्‌ 
सवे = श्रविलाः, ये सैन्धवाः = सिन्धुदेशाधिपतितसक्षपातिनः तान्‌ , वे=निश्रयेन, 
हत्वा = विनाश्य, ङच्छभावितं कच्छरेण=कष्टेन “स्यात्कष्टं कच्छ माभमीलपित्यमरः, 
भाविते = सम्पादितमेव, ते ~ तव, विजयं = जयं, यदा, पशर्यामिन्दचयामि, भवि- ` 
व्यत लद्‌ › श्रथअनन्तर्‌ं तदेत्यथः, त्रां=मवन्तं, पूजयिष्यामि-पम्णा सम्मान- | 
यिष्यामि ॥ २१ ॥ . 
विलस्--सभी सिन्धु दशके शत्रभों को मारकर बदी कठिनादईैसे प्राक्त तेरो 
विजय जब मं देखंगी, तब तुम्हारा आद्र तथा प्रेम करूगो ॥ २१॥ 
धनर उचच- ल 
अकोशस्यासहायस्य कुतः किदधिजंयो मम । 
इत्यवस्थां वि दित्वेतामात्मनान्मनि दादणाम्‌ । 
राज्याद्भावो निचृत्ते मे त्रिदिवादिव दुष्टतः ॥ २२॥ 
पत्रः = तनयः, उवाच = त्रगदत्‌ | 
अन्वयः--श्रकोशस्य श्रसहायस्य मम चिद्धि; जयः कुतः, इति एतां दारुणम्‌. 
वाने भ्रस्मिना आत्मनि विदित्वा त्रिदिवात्‌ दुष्कृतः इव राज्यात्‌ मे मावः 
वृत्तः । 
भमथः--श्रकोशस्येति | श्रकोशस्य = पराजयाननिगंतकोशस्य घनटी नध्येति ` | 
भवत्‌ "काशोऽन्नी कुड्मले लङ्गपिषानेऽथौघदिन्ययोः रित्यमरः, त्रसहायस्य ~ 
साहाय्यकपुरषत्यक्तस्य, मम = मे, सिद्धिः=श्रमीप्रासिः, जयः = विजयः, कृतः 
रस्मात्‌ › इति = इत्यम्‌ , एताम्‌ = इमां, दारुणां =बोराम्‌ , श्रवस्यं = स्थितिम्‌ , | 
श्राट्मना = स्वयम्‌ , श्रात्पनि = मनति, विदिता = श्ात्वा, रि दिव त्‌ = स्वर्गात्‌ 1 
स्वर्ययं स्वगंनाकत्रिदिवत्रिदशालयाः इत्यमरः, ष्तः इव = पापिष्ठा इव, ` 
यात्‌ मण्डलाधिपत्यात्‌ , मे = मम, भावः = विचारः चित्तमिह्थः, नित्त: 
परादृत्ः दू रीभृत इति यावत्‌ ॥ २२ ॥ | 









































श कः न 





 \ पुत्र सनज्नेयप्रत्नके रूपमे बोल उठा 1 
 विलास--जसहाय तथा कोश-हीन सुच सिद्धि तथा जय केसे प्राक्च होगी, स्वयं 
मनमं इस मयावनी परिस्थिति को क्षोच स्वर्गं से पापियों के समान मेरा चित्त राज्य 

 {सेहटगया॥२२॥ > ल 

| इदशं भवती कञ्चिदुपायमलपश्यति । 

तन्मे परिणतप्रज्ञे खम्यक्‌ पर््राहि पृच्छते ॥ २३॥ 

चः ५ ~` क 

॥ करिष्यामि हि तखवं यथावदनुशासनम्‌ ॥ २४ ॥ 





 , अन्वयः--परिणतप्रक्षे ! ( यदि ) भवती ईशं कञ्चित्‌ उपायम्‌ श्रनुपश्यति, 
: तत्‌ पृच्छते मे सम्यक्‌ परब्रूहि, हि तत्‌ सवम्‌ श्ननुशाखनं यथावत्‌ करिष्यामि । 
। अथः- ईहशमिति | परिणतप्रशचे परिणता=परिपक्रा, प्रज्ञा = बुद्धियघ्याः सा 


तत्सम्बद्धौप्रङृष्टज्ञाननिषे मातः | यदि, भवती त्वम्‌ , ईद शम्‌ = एतादगवस्थायां 
, कार्यसम्पादकं, कच्चित्‌=कश्वन, उपायं प्रकारम्‌ , श्रनुपश्यति=जानाति, तत्‌= तदि, 


`. पृच्छते-ग्रनुयोगं कुवते, मे = म्यं, सम्यक्=साु, प्न्ुहि=स्पष्ट कथय हिच्यस्मा- 
; ! त्कारणात , तत्‌-त्वदुक्त, वं=-सकलम्‌ , श्नु शाशनं निदेशं, यथावत्‌-यथाविधि; 


, ¦ करिष्यामि = विघाध्यामि ॥ २३-२४॥ 


| यो न 
। सक्ष पृ्धने वाले को स्पश समञ्चा कर कदो, क्योकि तुम्हारी की इहे समी अज्ञा को 


` तै दीक ठीक दंग से करूंगा ॥ २३-२४॥ 


। | मातोवाच~- च 
१ पुत्र नात्माऽवमन्तव्यः पूर्वीभिरसणगरद्धिभिः । 
॥ अभूत्वा हि भवन्त्यथ भूत्वा नश्यन्ति चापर । 
| द्मपदणेव चाप्यथ नारन्धव्याः सुबालिशः ॥ २५ ॥ 
। माता = जनयिच्री, उवाच = उत्तरयामास । 





ऋन्वयः 


| एवन श्रारन्धव्याः | । 
। मथंः- पुत्रेति । पुत्र =सूनो, पूर्वाभिः = प्रथमामिः, श्रसम्र!भिः = 


; असम्पद्धिः, त्रात्मा = जीवात्मा, न श्रवमन्तव्यः=नापमानितव्यः न तिरस्करणीय 


1; इत्यर्थः, हि = तथाहि, श्र्थाः = घर्माचाः, श्रमूत्वा भवन्ति = श्रवतमाना श्रगि 
।; सम्पद्यन्ते, श्रपरे च = तद्धिनाश्च, भूस्वा = स्थिलवापि, नश्यन्ति=विलष्यन्ते, बु" 
1 बालिशैः श्रतिमूरखः शभूखवेषेयबालिशाः इत्यमरः, अर्याश्रापिनधरमाचा श्रपि 
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लोला-विलास-सहितम्‌ । ५4 


अमषेण एव = कोपेनेव "कोपदोधामर्षरोबेण्त्यमरः, न श्र 
पण्डितेत्तु श्रादरेण श्रारन्धञ्या एवेति भावः ॥ २५ || 
माता ने उत्तर-स्वरूप कइा- 
बिल स-पेटा ! पठे को दरिद्रता ते अपनी आमा को तिरस्क्रतन करो, धन 
न रहने पर भी हो जाताहेभोरङ्छ होतेपरभी लक्ष होते दे, कोधके कारणदही 
मूख को धमार्थ का आरम्भ न करना चाहिये !; २९॥ 
सवषां कमणां तात फल्ञे नित्यमनित्यता | 
अनित्यमिति जानन्ते न भवन्ति भवन्ति च ॥ ८६ ॥ ह 
छन्तरयः-तात | सवेषां कमणां फले नत्यम्‌ नित्यता, श्रनित्यम्‌ इति ` 
जानन्तः ( पुधियः ) न भवन्ति, भवन्ति च| | 
अथेः--स्ेघ्रामिति । तात = वरस | सवघां=सकलानां, कर्मणां =कार्याणां, ` 
फले = परिणामे, नित्यं सदा, श्रनित्यता = निश्चयाभावः, श्रनित्यम्‌=अस्थिरम्‌ , | 
इति एवं, जानन्तः = विदन्तः, सुधियः = विद्रांसः, न भवन्तिन्जआरममाणा न 
भवन्ति, भवन्ति च=कदाचित्‌ प्रारभन्ते च ॥ २६ ॥ | 
विल।स~-पुत्र ! समी कृत्यां के फल के विषय पे सदा टी अस्थिरता हे, अस्थिर 
जानते हुए मी विद्वान्‌ कार्यारम्भ कमी नहीं करते ट ॥ २६॥ । 
थये नेव कुवन्ति नेव जात भवन्ति ते, 
पेकगुरयमनीहदायामभावः कमं गां फलम्‌ । | 





रन्घव्याः=्न प्रारमभ्याः, | 


















मथ द्धेगुण्यमोहायां फलं भवति वानवा॥२७५॥ 
अन्वयः-श्रययेनएव करन्ति, ते जातु नेव भवन्ति, श्रनीह।यां कर्मणाम्‌ 

श्रभावः एेकगुरयं फलम्‌ , अथ ईहायां देगुएयं फलं भवति बा न ब । 
अशोः--श्रयेति । श्रधग्रनन्तरं, येजनाः, न पव कुवन्ति=-नेव विदधति, 
तेजनाः, जातु = कदाचित्‌ "कदाबिजातु, इत्यमरः, नेव भवन्ति न फलभाजो 
मवन्ति, अनीहायाम्‌=ग्रवाज्छायां चेशया च्रभावे इत्यथः, "इच्छाकां्ा स्पश 
तृड्‌ वाञ्छा लिप्ता मनोरथः इति कोशः, कमणां=कार्याणाम्‌ , अनापः=श्रप्रासिः, 
एकगुरम्‌ = एकगुणकमेव, फलं =ररिणामोऽहिति, ईष्तिततमानवातिरेवास्य फल | 
मिति भावः, श्रय=पक्तान्तरे, ददायां= चेष्टायां, द्रे गुण्यं=द्वियुणं, द्विगुणमेव द्वैगुण्य 
मिति स्वाय ष्यञ्‌ , फलं, मवति वा न वा = कदाचिद्भवति कदाचिच्च न भवति, 
श्रभावनिश्चयापेक्तय। पाक्तिकसद्धाववती प्रतरत्तिरेव श्रष्टःयर्थः | २७ | | 
विलासं भौर जो कार्यारंम न ही करते वे कभी सपर भी नही होते, प्रयत्न १ 
% {३० चा, 














्‌ द विदक्षोचाख्यानय- अक ॥ > अ त स ष 


(1 इच्छान रटने परकामका नहोना यष्ीएक फल है जौर प्रयष्न करने पर 
नीया न होना हन दोनों परिणामो की संभावना &॥ २५॥ 
यस्य प्रागेव [विदिता स्वा्थनामनित्यता। 
यदेद्‌ उृद्धिसण्छदी स प्रतिकूले चृपाज्ञ ॥ २८ ॥ 
 श्नन्वयः- यस्य सवांथांनाम्‌ श्रनित्यता प्राक्‌ धव विदिता, हे दरपाशमज 
 /: प्रतिकूले ब्रद्धिसमृद्धी नुदेत | 
 अथेः-- यस्येति | यस्य=विदुषः पुंखः, सर्वार्थानां=सकलवस्तूनाम्‌, ग्रनित्य. 
1 = अस्थिरता, प्राक्‌ पव = पूवमेव, विदिताज्ञाता, हे व्रपात्मज हे राज. 
न्दन 1 सः = पुरूषः, प्रतिवूले=विरुद्धे, बद्धिषमृद्धी वृद्धिश्च समृद्धिश्च ते वद्धिः= 
डा, बधु हिंसायामित्यस्य रूपम्‌ , सद्धिः = रेश्वयं ते, नुदेत्‌ = दुरङर्यात्‌ , 
 प्रा्मनः पीडां परस्येश्चये च नुदेदित्याशयः ॥ २८ ॥ 
 , विलाष्ठ-जो सभी वस्तुजों की अस्थिरता को पूर्वद्टीसे समश्च चुका, हे राज. 
 न्दन्‌, वह अपने विरद्ध हानि टाभकेो दूर करे ॥ २८॥ 
उत्थातव्यं जागृतव्यं योक्तव्यं भूतिकमंसु । 
भविष्यतीत्येव मनः कत्वा सततमभ्यथेः ॥ २६ ॥ 
अन्वयः--श्रव्यथः सततं “भविष्यति इति पव मनः कृत्वा, भूतिकमसु 
{व्थातव्यं, जागृतव्यं, योक्तव्यं ( च ) | 
, अथः-- उत्थातव्यमिति । अव्यथैः = पीडामगणयद्धिः सोत्छादहैरेव पुश 
।ततं = सन्ततं, भविष्यति = कायमवश्यं सेत्स्यति, इति पव = इत्थमेव, मनः = 
, नसं मनसीत्यथः, कृतवा=विघाय, भूतिकमंसु=कल्याणकारिङकव्येषु, उत्थातव्य= 
, तव्यं, जायतव्यं = दत्तावघानेभवितन्यं, योक्तम्यं = सजी भवित्यं च ॥२६॥ 


¦ विलाक्त--दुःख का विचार न कर सभी रोगां को “यह्‌ काम अवश्य होगा” रेषा 
, } मनम सोच कर्याणकारक कायां उठना चाहिये, सावधान होना चाहिये 


थाषश्ग मी जाना चाष्टिये ॥ २९॥ 
| मङ्गलानि परस्त्य बाह्यणांश्चेश्वरः सह । 
ध प्राज्ञस्य चृपतेराश ्वद्धभंवति पुत्रक ॥ ३० ॥ 
मभिवषंति लक्ष्मोस्तं पाचोमिव दिवाकरः ॥ ३९१ ॥ 
न्वयः - पत्रक ! प्राश्चस्य पतेः मङ्गलानि ईश्वरः सदह ब्राह्मणान्‌ च 
स्त्य आश्य दृद्धिः भवति, दिवाकरः प्राचीम्‌ इव, लकमीः तम्‌ श्रभिवषंति । 
1; अथः महलानीति । पुत्रक = पुत्र प्व पुत्रकः तत्सम्बुद्धौ, प्राह्य = 








व्व कक क अमे, 
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अध्यायः | लोला-विलास -सहितम्‌ । ४६. 


बुद्धिमतः, पतेः = राज्ञः, मङ्गलानि = स्वस्त्ययन -पुयाहवाचनादीनि कर्माणि, | 
ईश्वरः = देवैः, सइ = सार्ष, ब्राह्मणान्‌ = विप्रं, पुरस्कृत्य = पूवं वा 
सम्पूज्य च, श्राशु=श्रविलम्बितम्‌ 'श्रविलभ्बितमाशु चे'त्यमरः, ब्रद्धिः=समृद्धिः,। 
भवति, दिवाकरः=सयंः, 'सूरसूयायमादिव्यद्रादशात्मदिवाकरा" इत्यमरः, प्राचीम्‌ 
रव = पूर्वां दिशमिव श्राच्यवाचीप्रतीच्यस्ताः पूठंदक्तिणपश्िम।, इति _दिम्भेद्‌- 
कथनावसरेऽमरः, लक्ष्मीः = धीः (लक्ष्मीः पद्चालया पद्मा कमला धीईरिश्रियाः 
इत्यमरः, राज्यषम्पदित्यथः, तं = सदाचारिणं वरपतिम्‌, श्रभिवर्षति- पूरयति 
सेवत इति यवत्‌ ॥ ३०-३१ । #. 
विलास्--पुत्र ! इद्धिमान्‌ राजा प्रथम स्वस्तिपार तथां देवता ओर बाह्यो का 
जन कर शीघ्र उन्नत होता दै ओर सम्पत्ति पूवं दिशा को सूयं के समान राजा पर 
अरस पटती है ॥ ३०-३१ ॥ ॑। | 
निदशनान्युपायांश्च बह्न्युद्धषंणानि च । 
अनुद्ह्ितरूपोऽसि पश्यामि कुरू पौरुषम्‌ । 
पुरुषाथमभिप्रेतं समाहतु मिदारसि ॥ ३२ ॥ 
अन्वयः--( ब्रह ) पश्यामि-निदशनानि उपयान्‌ च बहूनि उदरष॑सानि 
{वचांस) च ( त्वम्‌ ) श्रनुदरितरूपः त्रति, पौरुषं कुर; इह ( त्म्‌ ) श्रभिपरेतं 


। 
| 
छ ९ ९ ति 
पुरुषार्थं समाहरठ॑म्‌ श्र्हसि | । | 
४ 
ई 





्रथः--निदर्शनानीति । च्रं, पश्यामिमन्ये निदशनानि= उदाहरणानि, 
उपायान्‌ च = युक्तीरपि, बहूनि = भूयांणि, उद्धषणानिनप्रोत्माहकानि, वचांभि- 
वचनानि च, त्वम्‌ , श्रनुदशितरूपः अ्ननुदशितं =प्रदशितं, रूपं = लोकरत्रत्तान्तो 
यस्मे स तादृशः, श्रसि = वर्तते, पौरधं शौय युद्धमिसयथः, कुरु कुरष्ञ; 
इह = सारे, त्वं = भवान्‌, अभिप्रेतं = संमत, पुसुषाध = पौरुषं, सम।हतु=कतुम्‌ 
श्रहति ॥ ३२ ॥ 
विनासे समञ्षती हं कि मेने अनेक उदाहरण, उपाय ओर उत्सादजनक वास्य 
शोकदृत्तान्त के लाथ दुमो दिखा दिये, अब तुम पररपाथे करो । इख संसार मे 





णः ना 








^ उेमको सत्समत पराक्रम कर दिखाना उचित ड ॥ ३२ ॥ 

कः दान्‌ लुज्धान्‌ परिक्तोणानवल्ित्तान विमानितान्‌ । 
स्पद्धिनश्चेव ये केचित्तान्‌ युक्त उपधारय ॥ ३३ ॥ | 
भन्वेयः-- युक्तः (तव) क्रद्धान्‌ लुन्धान्‌ परिक्षीणान्‌ श्रवलिप्तान्‌ विमानितान्‌ | 


ये केचित्‌ स्पर्धिनः च तान्‌ एव ( राज्ञः ) उपघारय | 
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1 थ्‌ --स्द्ानिति यत्तः = स्वकाय सलमनः, तव, क्द्धान्‌ कुपितान्‌ ध 


ृन्घान्‌ = लोलुणन्‌ , शलुन्घो ऽमिलापुकस्वृष्णुक्समो लोलुपलोलुभोः इत्यमरः, 
; रिक्षौणान्‌ = निवनान्‌ , श्रवलिप्तान्‌-गवितान्‌ "गर्वाऽभिमानोडदङ्कारो मान 


 ।श्वत्तनमून्नतिः| दर्पोऽवलेपोऽव्टम्मश्चित्तोद्रेकः स्मयो मदः इःयमःः, विमानितान्‌= 


 प्रपमानितान्‌ , भथ न, ये केचित्‌ =ये केचन, स्पधिनः=स्वर्षालवश्व, तान्‌ 


| (अ = तानपि, श्रप्यथऽत्र एवकारः, राज्ञः = पान्‌ ›, उपधारय=षमीपे स्थापय, 
` , वपदयान्‌ व्िहीत्यथः॥ ३३ ॥ 


1 । 


| 
\ 


विलास- तुम अपने यद्ध के कामम लग रर छोधी, लोमी, दरि, गवित, अप्‌. 


नित तथा स्पधां करने वारो को अपने साथी बनाभो ॥ २३ ॥ 
५ पतेन त्वं पकारेण महतो सेत्स्यसे गणान्‌ । 


| 3 
॥ ;। 


व महतः गणान्‌ भे्यसे । 


महावेग इच्पदुभूते मातरिश्वा वलाहकान्‌ ॥ ३४ ॥ 
अन्वयः- त्वम्‌ एनेन प्रकारेण महावेगः उद्भूतः मातरिश्वा बलाहकान्‌ 


 अथः- एतेनेति । त्वं = भवान्‌ , एतेन = उक्तेन, प्रकारेण विधिना, महा 
वेणः = श्रतिवेगवान्‌ , उद्भूतः = उत्पन्नः) मातरिश्वा = सदागतिः पवन इत्यथः, 
मातरिश्वा स्दागत्तिरिव्यमरः, बलाहकान्‌ = मेधानिव श््रभ्रं मेषो वारिवाहः 
(तनयिलनुर्वलाहक ' इति कशः, महतः = विशालान्‌ , गणान्‌ = शश्र मृहान्‌ + 
म्स्यमे = बिदारयिष्यनि हनिष्यसीत्यथः ॥ ३४ ॥ 


| विलास~-बड़े वेग वाला, ऊपर उढा पवन जिस प्रकार मेर्घो कोद्िन्न भिन्न करता 


 । वेसेदह्ी त्तम इस प्रकार बड़े शच्रगणों को भेद सकोगे ॥ ३४ ॥ 


तेवा मग्रप्रदायो स्याः कटपोत्थायो प्रियंवदः । 
ते त्वां प्रियं करिभ्यन्ति पुरे धास्यन्ति च ध्रवम्‌ ॥ ३५॥ 


, । द्मन्चयः-- कत्योत्थायी (त्वं) तेषाम्‌ श्चप्रप्रदायी प्रियंवदः स्याः, ते ध्वं 


 ,प्रेयं क{ष्यन्ति, त्वां पुरः धास्यन्ति च। 


| 
` कल्पान्त इयपीश््यमरः, प्रतिष्ठतीति तच्छीलः) त्वे, तेषां = करृद्धादीनाम्‌ , 


्थः- तेषामिति । कस्पोत्थायी कत्पे = त्ये "सवतः प्रलयः कल्पः च्यः 





ग्रप्रप्रदायी श्रमे = प्रथमे, भक्त वेतनं पुरस्कार च प्रददातीति तथामृतः, "कल्पो 
त्थाय, च्रप्रप्रदायीःस्युमयत्र श्रातो युक , प्रियंवदः प्रियं = मिष्टं वदतीति प्रिय 


बरद; "प्रियवशे वदः खच्‌* इति खच्‌ विच्वान्मुमागमश्च, स्याः = भवेः, ते = 


पूर्वोक्ता दानमानादिसत्कृता राजानश्च, ध्रुवं = निश्चितं, प्रियं = समीदितं, करि | 
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श्रष्यायः | लीखा- विलास्त-साहतम्‌ । 





श्यन्ति = विधास्यन्ति, सवां = भवन्तं पुनः, पुरः = श्चप्रे नेतृत्वप्याने, धास्यन्तिः 
धारयिष्यन्ति, स्वयं चानुगामिनो भविष्यन्ति, प्रधमं वेतनादाने सद्यः कुति 
सन्तस्त्यजेयुरेव ॥ ३५ ॥ 

विलाप्--हानि सष कर फिर यद्धके लिये उस्ने बाले तुम उन क्रद्ध्‌ादरिका 8 


तन पुरस्कार आदि प्रथम देरर उनसे प्यारी रे बातं करते रहो, इससे वे ठम्हाः 
प्रिय निश्चित करेगे तथा तुम्हारो नेता बना कर रहेगे ॥ ३९ ॥ 
यदव शच्नजोनोयात्‌ सपत्नं टयक्तजो वतम्‌ । 
तद्‌ बास्मादरद्धिजते सपद्धेश्पगतादिव ॥ :-६ ॥ 
छन्वयः-- शन्नः यदा एव सपत्नं द्यक्तजीवितं जानीयात्‌ , तदाएव वेश्म. 
गतात्‌ सर्पात्‌ इव श्रस्मात्‌ उद्विजते, 
रथः- यदेति । श्रः = श्रपिश्रः, यदा एव = यस्मिन्नव समये, सप्रधनं = 
रिपुं रिपौ वेरिसपत्नायी?त्यमरः, त्यक्तजी वितं त्यक्तं="ङायं वा साधयिष्पामि दे | 
वा पातयिष्यामीति बुद्धवा युधि मुक्तं, निराकांच्तमित्यथंः, जीगितं = जीवनं ये 
त तथाभूतं, जानीयात्‌ = विद्यात्‌ , तदा पव == तस्मिन्नेव समये, वेश्मतता 
वेश्मनि = गृहे, गतः = प्रविष्टः स्थितो वा तस्मात्‌ शरदं गेहोदबतं वेश्म सः 
निकेतनःमित्यमरः, सर्पात्‌ इव~भुजगादिव सर्पः प्रदाकुभुंजग, इयमरः, श्रत्मात्‌ । 
सहायवतो राज्ञः, उद्विनते = व्याकुलः सन्‌ त्रिमेति ॥ ३६ ॥ 


विलार--वेरी राना अपने वरी को जिस समय हथेरी पर जान चयि हुए समनेर 
तभी घरमं पठे सपक भाति उससे डरने रुगेगा॥ ३8६ ॥ 


तं {दत्वा पराक्रान्तं वशे न कुरुते यदि । 
नवपद निवंदेदेनमन्ततस्तद्धविष्यति ॥ ३७ ॥ 
न्वयः--तं पराक्रान्तं विदित्वा वशे यदिन कुर्ते, निर्वादः एनं निः 
देत्‌ , श्रन्ततः तत्‌ भविष्यति | 
द्मथः-- तमिति | तं = शश्र, पराक्रान्तं = पराक्रमवन्तं, विदिता = ज्ञात्व 
वशे =स्वाज्ञयां, यदि चेत्‌, न कुषते=न करोति, निर्वादः = परिनिष्ठितेद्‌ तै | 
“निवाीदः स्यात्‌ परीवादे पर्निष्टितवादयोःरिति विश्वः, एनं = शत्रभूतं राजा> 
निवदेत्‌ = परिनिष्ठां प्रापयेत्‌ साम्ना दानेन वातं पयवस्णापयेत्‌ , श्रन्ततः = 
श्नन्ते फनतः, तत = वशीकरणादिकं स्वाभीष्टं, भविष्यति | ३७ ॥ 


विलास- शत्रु को पराक्रमी जान यदि वश्में नही करणवेतोचतरदृतो द्रा 
उसको साम य। दान से मिनज्ञाले, अन्त में वह दहो जायगा ॥ ३७॥ | 
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निबोदादारपद्‌ लब्ध्वा धनच्द्धिभंविष्यति । 
धनवन्तं हि मित्राणि भजन्ते चाऽऽध्रयन्ति च ॥ ३८ ॥ 
` अन्वयः निवांदात्‌ श्रास्पदं लन्ध्वा धनदृद्धिः भविष्यति, हि मित्राणि 
 । धनवन्तं भजन्ते श्राश्रयन्ति च । 

[2 च्रथः--निवादादिति। नि्ीदात्‌ = परिनिष्ठितत्वेन, श्रास्पदं प्रतिष्ठां स्थान- 
; त्वथ; -भास्पद प्रतिष्ठाया्मिति निपातनात्ाघु, लन्ध्वा= ग्रवाप्य, धनब्रद्िः= 
८ भासमदधः, भविष्यति, हि = तेन, मित्राणि = सुददः श्रथ मिन्रं सखा स्टदि्य- 
; मरः, धनवन्त = धनिनं, भजन्ते = सेवन्ते, श्राश्रयन्ति च = द्माश्रयं कुवन्ति च । 
/ , 1 अलास--चातुय से स्थान पाकर धन की वृद्धि होगी, इससे मित्र धनी की सेवः 
। †करते दं ओर उनके आधित हो जाते द ॥ ३८ ॥ 

| ख्लि 0 
॥ स्खलिताथ पुनस्तानि खन्त्यज्ञन्ति च बान्धवाः । 
नि र्प्यास्मन्नाश्वसन्ते च जुगुण्सन्ते च तादृशम्‌ ॥ २९ ॥ 
¢ अ्न्वयः--तानि बान्धवाः च स्वलितार्थं पुनः सन्ध्यजन्ति, श्रपि श्रसिमिन्‌ 
# श्राश्वसन्ते च ? तादशं च जुगुप्छन्ते | 
| मथः- स्खलिताथमिति । तानिनमित्राणि, बान्धवाः =वन्धवश्च, स्खलिता 
जनः = केागधन तु, सन्त्यजन्ति = जहति, श्रपि = किमू १, भस्मिन्‌=स्लितायं 
 श्राश्वसन्ते च = विश्वासं कुबन्त्यपि, नेंवेत्यथः, श्वसेरात्मनेपदमाषम्‌ , तादशं 
 । च = तथा भूतं च, जुगुप्सन्ते = निन्दन्ति च ॥ ३६ ॥ 

। विलास्--मित्र मोर बान्धव धन-हीन होने पर तो उसष़ो स्यागदेते दै, क्या 
। उसपर विश्वास करते दै १ नही, वेसे राजाकीतो निन्दा करने रुग जाते टँ ॥३९॥ 
श कृत्वा यः सहायं विश्वासमुपगच्छति । 

1 अतः सखम्भा्यमेवेतदयद्राञ्यं पाप्लयादिति ॥ ४०॥ 
। इति श्रीमहाभारते उद्येगपवणि भगवद्यानपर्वरि विदुला- 
¢ पुजानुशासने तृतीयो ऽध्यायः । 


| 
॥ 


= 


| 





| अन्वयः--यः शश्र सहायं कत्वा विश्वाषम्‌ उपगच्छति, रतः एतत्‌ सखः 
भाव्यम्‌ एव, यत्‌ रःज्यं प्राप्नुयात्‌ इति । 

| | अथः- शतमिति | यः = पुरुषः, शत्र = वैरिणं, सहायं = साहाय्यक, 

| इत्वा = विधाय, विश्वासं = विश्रम्भं (समी विश्रम्भविश्वासाग्विव्यमरः, उप. 

¡{च्छेतिनप्राप्नोति, अतः = श्रष्मात्‌ कारणात्‌, पतत्‌ = वद्यमाणं, सम्भाग्वम 
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एव = उपहासोक्तिरियम्‌ श्रसम्भावितमेवेदमिति तातर्यम्‌ , यत्‌-यतः, राज्यं 
राष्ट, प्राप्नुयात्‌ = लभेत, इति ॥ ४० || 
इति श्रीहोशिङ्गजगन्ाथशाचल्िनिमिते लीलासख्ये विदुलोपाख्यानम्याख्याने 
तृतीयोऽध्यायः समासतः | 
विलास-जो पुरुष शत्रु को सह्टायक बना कर उसपर वि्ास करता. वह पि 
राज्य पाजाय-यह तो अतम्मवनीय दही है ॥ ४० ॥ 
इति विदुलोपाख्यान के "विलास, नामक्‌ हिन्दीभाषानुवाद्‌ का 
तीसरा श्रघ्याय समाप्त) 





चतुथांऽध्यायः | 

मातोवाच- 
नव राज्ञा द्रः काय। जात कस्याञ्चिदापदि 
अथ चेदपि दीखः स्यान्नैव वतत दीणवत्‌ ॥ २ ॥ 

माता = विदुला, उवाच = श्र्रवीत्‌ | 

न्वयः राह्ञा कस्याञ्चित्‌ अपदि जातु दरःन एव कार्यः, श्रथ दी 
श्रपि स्यात्‌ चेत्‌ दीणंवत्‌ न एव वर्तेत । | 

श्रथः नेति । राज्ञा पार्थिवेन, कस्याचित्‌=कस्याञ्चन, श्रापदि = विप । 
विपच्यां विपदापदाःविति कोशः, जातु = कदाचित्‌ , दरः = भीतिः भचतुर्दः 
दरख्नासो भोति्भः साध्वसं भयःमित्यमरः, न एव कार्यः = नेव कर्तव्यः, चथ | 
श्रथवा, दाणः = भीतोऽपि, स्यात्‌ चेत्‌ = मवेयदि, तत्‌, दीणवत्‌-भयभीत इः 
न वतत = नाचरेत्‌ ॥ १॥ 
मा विदुखा कहने ख्गी- ¢ 
विलास-करिसो विपद्‌ म॑ मीकमीराजाको भय न मानना चाहिये, यदि डर: | 

# 














जाय तो भीत-सा चरणन करे ॥१॥ 
दौणं हि ष्ठा राजानं सवमैवानुदीयते 
राष्ट बलममास्याश्च पथक्कवेन्तिते मतोः॥२॥ | 
मन्वयः- हि राजानं दीण दृष्ट राष्ट्र बलम्‌ भमाव्याः च स्वम्‌ एव श्र 
दीयते, ते प्रथक्‌ मतीः कुवन्ति | । 
श्रथः--दीणमिति । दि = यक्माद्धेतोः “दि देताववधारणेः इति कोश 
राजानं = नरेन््र, दीण=भयग्रस्त, दृष्टा = विलोकय, राष्ट्रं = राज्यान्तःपातिजः 











समर! र| क पे - श्र माः ~ १ 
रर वल = सत्यम्‌ , श्रमात्याः = मन्व्िणश्च, स्वम्‌ एव = तदिदं सकलमेव, 


: 3 | न्‌ ट] > =भ ॥ त भव्‌ [-> ॐ म क . 
करवत =मात मवति, ते= मन्तिप्रशतयश्च, उथकर=परस्रानन्नाः स्वानुकूलतया 
हर्यमानाः, मतीः = बुद्धीः विचारानित्यथः, कुर्वन्ति ॥ २ ॥ 


 ।. न्लस--्योकरिराजाको डरा देत कर मन्त्री, सेना तथा राज्य के लोग भय- 


॥ 
छ | 
| ॥ 
॥ 
. 


~ म ॥ गी 


भीत हो सपना २ पृथक्‌ विचार करने लगते दँ ॥ २॥ 
शानूनेक प्रपयन्ते प्रजहत्यपरे पुनः । 

अन्ये तु प्रजिहोषन्तिये पुरस्तादिमानिताः॥ ३॥ 
अन्वयः - एके शत्रून्‌ भ्पयन्ते, भपरे पुनः प्रजहति, च्रन्येतु ये पुरस्तात्‌ 
 ।विमानिताः (ते) प्रजिदीषन्ति । 
अथः--श्रुनिति । एके = केचन रानानः, शत्रुन्‌ = रिपून्‌ , प्रपयन्ते = 
आश्रयन्ति, श्रपरे पुनः = श्रन्ये तु, प्रजदति व्यजन्ति, श्रन्ये तु=तद्धिनाथ, 


| 


` पर, पुरस्तात्‌ = एवकलि, विमानिताः = श्रपमानिताः, ते, प्रजिहीर्षन्ति = परत. 


 {मच्डन्ति॥ ३॥ 
। श्लिाक्त-ङकुकलोग शत्रकाआश्रयरेतेर, कुतो केवल छोड देते है, बाकी- 
| रोग, जो पहिले अपमानित हृए्‌ दँ -ग्रहार करन। चाहते है ५३॥ 
य पवात्यन्तञ्चुहदस्त पनं पयुपासते। 
्रशक्तयः स्वस्तिकामा बद्धवत्सा इला इव ॥ ४॥ 
' अन्वयः-ये दव श्रत्यन्तवुष्टुदः, ते एनं बद्धवत्छा इलाः इव श्रशचयः 
>] ९ 
 त्वस्तिकामाः ( हन्तः ) पयुपासते | 
, | € | ये न ति 
', शथः-यइति। ये दव = राजानः, श्रव्यन्तवुष्टदः = चिरमित्राणि, ते= 
खायः, एनं = प॑, बद्धवत्ताः बद्धाः = भ्र तबद्धाः, वत्छाः = सन्तानानि यासां 
तः, इलाः इव=धेनव इव “इला धेनुः सवत्सा न श्रागात्‌,, इति मन्त्रवर्णात्‌ , 
 प्रशक्तयः = श्रसमथाः, स्वस्तिकामाः = कल्या च्छु बः सन्तः, पयुंपाखते-सेवन्ते 
भरमाश्रयन्ति च ॥ ४॥ 
| ^ विल'स-जो घने मित्रे, वे बधे बद्धुडे वाली धेनुओं की तरह शक्तिहीन, मङ्ख 
धे कामना करते ह्‌ उसी आचित बने रहते ह ॥ ४॥ 
| शोचन्तमदेशोचन्ति पतितानिव बान्धवान्‌ । 
पिते पूजिताः पूवमपिते सुहदो मताः॥ ५॥ 
, श्न्वयः-- वं ते पूजिताः अपि, बुष्टेदः मताः श्रगि ते पतितान्‌ बन्धवान्‌ 
;.१व शोचन्तम्‌ अनुशोचन्ति | 














। 








+ 
4 अथः -- शोचन्तमिति । पूं = पुरा समृद्धिकाले, ते = तुभ्यं त्वयेत्यथेः, 
, चृतीयायं चतुर्थौ, पूजिताः = सर्कृताः श्रपि, सुहृदः = सलायः, मताः श्रवे-स्ी- | 
, इत्य मानिता श्रपि, ते = राजानः, पतितान्‌-ग्रसदायावस्थाहियतान्‌ , बान्धवान्‌ 
इव = बन्धूनिव, शोचन्तं = शोक्रं कुवन्तं राजानम्‌, श्रनुशोचन्ति = दःखं प्रद- ¦ 

शयन्ति ॥ ५॥ 
। विरतं में तुमसे पूजित भी, मित्र मनेगपे मी वे अहाय बन्धुओं ॐ 
समान दुखलो के साथ शोक करते रहते र ॥ ९॥ 
| ये राषटमभिमन्यन्ते राज्ञो व्यसनमोयुषः । 

मा दोदरस्त्वं खुद्यदो मा त्वां दोणं प्रहाखिषुः ॥ द ॥ 

| अन्वयः- ये व्यसनम्‌ ईयुषः राज्ञः राष्‌ श्रभिमन्यन्ते, तवं८ तान्‌) मा 
| दीदरः, बुष्ट्दः दीणं लां मा प्रहाषिपुः। 
| अथः--य इति । ये = एुहृदः, उ्थसनं = विपदम्‌ , ईयुषः=पपिस्य, २: 
छपतेः, राष्ट्र = मरडल।विरत्यम्‌ , अभिमन्यन्ते श्रस्मदीयमिदं राज्यं, रक्षयोयः; 
। राजा च व्यनादद्तव्यः हति स्पेणाऽभिमानं दषते, त्व = भवान्‌ , तान्‌ = | 
। अहृदः, मा दीदरः =न विदारय, यतः, सुष्टुदः = सखायः, दीणं = भीतं, लां = 
। मवन्तं, मा प्रहलिषुः=नात्यादतिषुः, उभयत्र माडो योगेनाडागमनिषेधः ॥ ६ ॥ 
 . विलास्त- विपद में पड़े राजा के राष्ट कोजो भपना अर्थात्‌ र्तणोय मानते 
| उन्हे न सताम जिससे किवेमिन्न बने रह कर भव-भीत तुम्हे न द्धोड़दे ॥ ६॥ 
प्रभावं पोरुषं बुद्धि जिज्ञासन्त्या मया तव । 
विदधत्या खमा१वाखसुक्तं तेजोविच्द्धये ॥ ७ ॥ 
| भन्ययः-- तव प्रमावं पोरषं बुद्धि जिक्ञाषन्त्या समाश्वासं विदषत्या मया 
 तेजोविन्रद्धये उक्तम्‌ । 
| अथः--प्रमावमिति | तव =ते, प्रनावं प्रतापं "व प्रतापः प्रभावश्च 
#॥ यत्तेजः कोशदगड जम्‌, इत्यमरः, पौदषं = घाम््यं, बुद्धि = मतिं चातुयमित्यथः, 
। जिशाहन्त्या = ज्ाठुमिच्छुन्या, समाश्वासं = घैयं, विदधत्य। = कुल्या, मया, 
। तेजोविन्द्धये तेजः = श्रोजसः, बिब्रद्धिः=पमूद्धिः त्ये, उक्तं = कथितम्‌ ॥ ७ ॥ 
। , विलाल~-तुम्हारे तेज, बर तथा चातुस्यं को जानने की इच्छा से धैय देते इण 
- मेने तेजोबर की द्धि के लिये का ॥ ५ ॥ 


~ 
~ 
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यदेतत्‌ संविज्ञानाखि यदि सखम्यग््रवोम्यहम्‌ । 
छृत्वा-ऽसोम्यमिदाल्मानं जयायोत्तिघ् सञ्चय ॥ ८ ॥ 


अन्वयः- सञ्जय | श्रहं सम्यक्‌ व्रवीमि यदि, यत्‌ एतत्‌ संविजानाति, 





( तहि ) भात्मानम्‌ श्रसौम्यम्‌ इव कृत्वा जयाय उत्तिष्ठ | 





। न ~ नो + 3 १ तेत 7 | "च 
। ॥ = ण “" = ४, (9 + 1 ५ । न, क ४ ` व कै नि =. ज \9 
[ | प्‌ रठय [म > ;: 8 | ् ^ 4 त ५ ५ ~ + 





६५ । टि । ° ् ५ 
शअथः- यदिति) रुल्लय = पुत्र | अहं = त्वन्माता, सम्यक्‌ साधु हिते 


व, बरवीमि = कथया[म, यदि चेत्‌ ; यत्‌ = यतः, एतत्‌-मदुक्तः सं विजानासि ` 


पत्येष, तहि, श्रात्मानं = स्वम्‌ , श्रसौग्यम्‌ = श्रसाधारणमिव, इत्वा = विधाय, 
जयाय = जयं कतुम्‌ , उत्तिष्ठ = सज्जो भव ॥ ८ ॥ 
विलास-सञज्ञय ! मेँ ठीक कहती हं एेसा यदि तुम मानते हो तो अपनेको 
कटोर-सा बनाकर शद्ु पर विजय पाने के डिएु उठ खड हो जानो ॥ ८ ॥ 
जस्त नः कोशनिचयो महान्‌ ह्यविदितस्तव । 
तमह वेद्‌ नान्यस्तमुपसम्पादयामिते॥ & ॥ 


अन्वयः- तव श्रविदितः मदान्‌ नः कोशनिचयःश्रस्ति, अहतं वेद, श्रन्यः ` 


न, तते उपसम्पादयामि 
श्रथः--श्रस्तीति। तवते, श्रविदितः= श्रक्ञातः, महान्‌ = विशालः 





(विशालं परथुलं मह"दित्यमरः, नः-्स्माक, कोशनिचयः कोशस्य = अरथोँषस्य ` 


'कोराोऽख्ी कुड्मले खङ्खपिघानेऽर्थोघदिःव्ययोःरसियमरः निचयः = राशिः, 
ग्रस्ति-व ते, श्रहं, तं=कोशनिचयं, वेद=जानामि, श्रन्यः=इतरः मद्धिन्न 
इत्यथः, नन वेद, तं=कोशनिचयं, तेतुम्यम्‌ , उपप्षम्पादयामि = युद्धादि- 
कायसिद्धथथं प्रापयिष्यामि ॥ £ ॥ 
बिलास तुमको अक्ञात रसा एक बड़ा हम रोगों काखजाने काटेर है, उषे 

मेँ जानती दं दूरा नरह, उसीको वुग्ारे वास्ते टा दूंभी ॥ ९ ॥ 

सन्ति नेकतमा भूयः छुदृदस्तव सञ्चय । 

सुखदुःखसहा वीर सङ्ग्रामादनिवतिनः ।। १० ॥। 





तमाः तव सुषदः सन्ति 


४: प + 
| 


^ ४ अ 
अन्वयः-- वीर सशय ! भूयः सुखडुःखवहाः रुडम्रामात्‌ च्निवतिनः नक- 


ए नि = =» | 


अथः-सन्तीति। वीर=सञ्ञय |, भूयः=पुनश्च, खखदुःखसदाः खं 





च=शमं च; दुःखं च-विपच ते सहन्ते=मषन्ति तादशाः, सङ्प्रामात=श्राहवात्‌ 


४ 
र 
॥. 
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-विलास-साहितम्‌ । 


1  'सङ्प्रामाभ्यागमाहवाः इत्यमरः, अनिवत्तिनः=ञ्परावतनशीलाः, नेकतमाः~ 
। भते, तव = त, इदः = सयः, सन्ति ॥ ११॥ 








॥ ` विलास-दीर सञ्जय ! ओर सुख- टुख सहने वाहे, समराङ्गण से न लने | 

` बाले अनेक तुम्हारे मित्र भी हे ॥ १० ॥ | 

ताटरशा हि सहाया वे पुरुषस्य बुभूषतः | 

इष्टं जिहीषतः किञ्चित्‌ सचिवाः शक्कशन ॥ १९ ॥ 
छन्वयः-श्रकशन ! किञ्चित्‌ इष्टं जिदीषतः बुभूषतः पुरुषस्य तादृशाः ¦ 

सहायाः सचिवाः भवन्ति टि । 





£ 


| श्रथः- तादृशा इति | शश्रकशन श्रन्‌ = रिपून्‌ कशंयतीति तत्सम्बुद्धौ, ¦ 
किञ्चित्‌ = स्वल्पमपि, इष्टं = समीहितं राज्यादि, जिहीषंतः = इतुमिच्छुतः, बुभ. 
 षतः=उन्नति कामयमानस्य, पुरुषस्य पुंसः, ताटशाः=पएवां्ताः सुष्टदः, सदायाः= ` 
साहाय्यकतारः, सचिवाः = मन्त्रपराश्च, भवन्ति, हि=निश्चयेन ॥ ११ ॥ 

विलास-हे रिपुदमन ! थोड़े भीराञ्पको छीन कर वापस ठेना चाहने बाले 
होनहार पुरुष के षते लोग सहायक तथा सराह गार हो जते द ॥ ११ ॥ 











यस्यास्त्वीदशकः वाक्यं श्चत्वाऽपि स्वटपचेतसः | 
तमस्त्वपागमत्तस्य सुचि जाथपदाक्षरम्‌ ॥ ९२॥ 

अन्वयः-मुचित्राथपदाक्षेर यस्या ईटशकं वाक्यं श्रत्वा श्रपि स्वस्पचेततः 
पस्य तमः तु श्रपागमत्‌ | 





्थः- यस्या इति । सुचित्रा्थपदाक्षरं सुतरां =नितान्तं, चित्राः = बद्धुताः, 
 श्र्थाः=ग्रभिघेयानि “च्रथाँऽभिचघेयरेवस्तुः इति कोशः, येषु एवम्भृतानि पदानि= 
। सुतिडन्तानि, श्रत्तराशि=वर्णांश्च यस्मिन्‌ तत्‌ , यस्याः = विदुलःयाः, ईटशकं= 
। ओत्साहक, वाक्यं =वचनकदगम्बं, श्रत्वा अपिच ब्राकरण्यैव, सवहपचेतषः=मन्द्रश्ञस्य 
। भीरोः, तस्य = सज्ञयस्य, तमः तु=मयोदखन्नमन्ञानकूपं तिमिरं च स्तमिखं तिभिर 
। तमः इत्यमरः, श्रपागमत्‌ = श्रनश्यत्‌ , मातुवेचनेन भयादिकारणक्लापल्लोपादयं 
युद्धाय हृतमरतिरभूदिति तास्यम्‌ ॥ १२ ॥ 
विलास्-विचित्र अर्थो से भरे उसके रेतसे वचन सुन कर ही भयभीत, मन्दमति 
। उत सञ्जय का मोह-रूपी अन्धकार दूर हुजा भर्थात्‌ सब कतन्य समश्च मँ जआागया १२ 
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पुत्र उवाच- 
उदके भूरियं धायौ मतय्यं प्रवे मया। 
यस्य मे भवतः ने्ो भविष्यद्भू तिद््िनो ॥ १२॥ 

पुत्रः-सञ्ञयः, उबाच~कथयतत स्म| 

अन्वयः--भविष्यद्भूतिदशिनी भवती यस्यमेनेत्री रस्ति (तेन) मया 
उदके ( मजन्तीव ) इयं भूः धार्या, प्रवणो वा मर्तव्यम्‌ | 

्रथः- उदक दति । भविष्यद्धुतिदशिनी भविष्यन्ती = श्रागामिनी चासां 

भूतिः = रेश्वय, तां दशयतीति तथाभूता, भवतीन्त्वं, यश्य मे=यस्य मम, नेत्री 
शिक्षयित्री, श्रस्ति, तेन मया, उदके = पयसि "पयः कीलालममृतं जीवनं भुवनं 
वनम्‌ । करन्धमुद्क पाथ” इत्यमरः, मज्ञन्तीव=वडन्तीव, इयम्‌=एषा, मूः=मृमिः 
पित्यं राज्यमित्यथः, धार्या = उद्धतंव्या, प्रवे = युद्धाख्ये प्रपाते वा, मर्तव्यं = 
मरणीयम्‌ , नेव निर्व्यापारेण स्थातव्यमिति फलितोऽर्थः ॥ १३ ॥ 

पुत्र संजयने कडा - 











. विलास-भविष्यत्‌ का कल्याण सोचने वारी आप मेरी गुर तथा पथ-प्रदक 
दै, तब मं जरूमें इवती पृथ्वी के समान इ्‌ बने वाठे अपने राज्य का उद्धार करू्गा 





जथवा युद्धर्पो प्रपात मं मर मिट्गा॥ १३॥ 

मह हि वचनं त्वत्तः शुश्रूषुरपरापरम्‌ । 

किञ्चित्‌ किञ्चित्‌ प्रतिवद्‌स्तुष्णोमासं सुहमु डः ॥ १४ ॥ 
द्न्वयः--श्रहं हि श्रपरापरं वचनं सत्तः शुभ्रषुः चन्‌ ङिञ्चित्‌ किञ्चित 

भरतिवदन्‌ मुहुमुहुः तूष्णीम्‌ श्राम्‌ | 








थः - श्रहमिति। श्रहं हि=श्रहं तु, श्रपरापरम्‌ = श्रपरमपरम्‌ उत्तरोत्तर 
मिव्यथः, वचनं-घर्मो देशरूपं वाक्यं, हत्त: त्वत्सकाशात्‌ , शुश्रषुः=श्रोठमिच्छुः 


न्‌, किञ्चित्‌ किचित्‌ = श्रतिस्वल्पं, प्रतिवदन्‌ = “पुत्रे निःस्नेशसि, भायस्ं तव 





्दयसिध्यादि प्रतिकूलं वदन्‌ , मुहूमुुः == पुनः पुनः मुहुः पुनः पुनः रकि 


दभी दणएमसक्रःसमा? इत्यमरः, तूष्णीम्‌ ग्रासम्‌ जोषमास, मो नमेव धृत्वा स्थितो- 
ऽभूत्रम्‌ ॥ १४॥ 


विलासै तो उत्तरोत्तर तुम्हारे बचनोंको सुनना चाहता धा, अतः बीचमें ` 


कुछ २ प्रतिवाद कर बारवबारचुपदहोजाताथा॥ १४॥ 
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लोल्ला-विल्लास-सदितम्‌ । ४५६ 





अतेष्यन्नप्रुतस्येव ऊर्द्भुटलन्धस्य बान्धवात्‌ । 
उद्यच्छाभ्येष शत्रणां नियमाथं जयाय च ॥ १५॥ 
अन्वयः बान्धवात्‌ च्छत्‌ लन्ध्य श्रमृतस्य इव ( वचषः) श्र 
तृप्यन्‌ एषः (श्र) शत्रूणां नियमाथं जयाय च उद्यच्छामि । 
अथेः--ग्तृप्यनिति । बान्धवात्‌ = बन्धुतः, ङच्छात्‌=कष्टात्‌ , लन्धस्य = 
प्रासस्य, श्रमृतस्य इव=पीयूषस्येव “पीयषममूतं सुषेश््यमरः, वचसः, श्र तृप्यन्‌= 
अतन्तुष्यन्‌ , एषः = सः, ग्रहं, शत्रणां =वेरिणां, निवमाथं = निग्रहाथे, जयाय 
विजयाय च, उद्यच्छामि = उद्यमं करोमि ॥ १५ ॥ 
विलास्-आर्मीय जन स कषिनाईसे धाप्त भष्त के सभान वचन से तक्ष 


( अघाते ) न होने वाहा मे अब शवुर्भो को बन्धन करने या जतने का उद्यो शी> 
| ही करता हं ॥ १६॥ 


कुन्ट्थुवाच- 
सद्भ्य इव स त्तिः परणन्नो वाक्यसायकैः । 
तच्चकार तथा सवं यथावद्‌ नुशासनम्‌ ॥ १६ ॥ 
कुन्ती = पारडवमाता, उवाच = कृष्णमब्रवीत्‌ । 
न्ययः--वाक्य्ायकेः प्रणुन्नः किपः खदश्वः इव सः यथावत्‌ तत्‌ सर्वम्‌ 
दमनुशासखन तथा चकार । 
अथंः--विदुलाखलयसंवादमुपसंदरन्ती ङन्ती पराद-सदश्व इति । वावय- 
सायकेः वाक्यानि सायका इवेति वा्यषायकाः यैः वाक्यानि-वचनानि, सायका 
इव = वाणा इव इति तेः, प्रणुन्नः = प्रचोदितः, चित्तः = प्रा्तकशाधातखर्शः, 
उ ङद्व इव = उत्तमतुरङ्गम इव घोटके वीतितुरगतुरङ्गाश्वतुरङ्गम। इत्यमरः, 
~° = तज्जयः, यथावत्‌ = सम्यक्‌ ; तत्‌ =मानुक्त, सवं = सकलम्‌ , श्रनुशासनम्‌- 
भादेशं, तथा = तेनेव प्ररेण, चकार = च्रकरोत्‌ ॥ १६ ॥ 
पाण्डवो की माता कुन्ती कृष्ण से कहती है- 
विलास--वाग्बाणां से प्रेरित, उत्तम वाजि ॐ समान, उस संजय ने सभी उसके 

















` अनुासनों को ठीक २ तोर पर किया ॥ १६॥ 


इदमुद्धषणं भोमं तेजोवर्धनघुत्तमम्‌ । 
राजानं श्रावयेन्मन्त्रो सोदन्तं श्चपोडितम्‌ ॥ १७ ॥ 
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` तेजोवधनम्‌ इदं श्रावयेत्‌ | 





, वीक्तचिवोऽमात्यः इत्यमरः, सीदन्तं = दुःखिनं, शत्नपीडितं शश्रमिः = रिपुभिः, 

 \ पीडितः = क्लेशितः तं, राजानं = च्माश्रतं राजा राट्‌ पार्थिवदमाभूःदित्यमरः, 
भीमम्‌ = तअ्रत्यन्तम्‌ , उद्ध्णम्‌ = उत्सादकरम्‌ , उत्तमं = श्रेष्ठं, तेजोवधनंर=प्रता 

` पोत्पादकम्‌ , इदम्‌ = आख्यानकम्‌ , श्रावयेत्‌ = निशमयेत्‌ ॥ १७ ॥ 

| विलाघ-मश्री शच्च से सताये दुखी राजा को अत्यन्त उरषाहवर्धक, शरेष्ठ, तेज।- 

` बधक यह आख्यान सुना ॥ ५७॥ 

नि] जयो नासेतिदास ऽयं श्रोतव्यो विजिगीषुणा । 

महीं विजयते ्तिप्र श्चस्वा शरश्च मद्‌ ति ॥ १८॥। 

अन्वयः- विजिगीषुणा ( उपेण } जयः नाम श्रयम्‌ इतिहासः श्रोतव्यः, 











` क 
= ग कि | रा 
० ज मे, ॥ ॥ 


 \ श्रुत्वा क्षिश्च महीं विजयते, श्रन्‌ च मदति। 
(| अथः-जय इति । विजिगीषुणा = जयेच्छुना, पेण = राज्ञा, जयः नाम= 


छ = काः चा 
== "कायि उ 
---- ~ -~-नन्न 


जयाख्यः, श्रयम्‌ = एषः, इतिहासः = पुराच्रत्तम्‌ “इतिक्यसः पुराढ्रत्तःमित्यमरः, 
्रोतव्यः = च्राकणंनीयः, श्चत्वा = द्रपतिरिममाकण्यं, क्षिभ्रं = द्रतं (लघु क्षिप्रमरं 
` दतःमित्यमरः, महीं = मेदिनीं द्देमाञवनिमंदिनी महीति कोशः, बिजयते = 
जयति “विपराभ्यां जे'रित्यात्मनेपदम्‌ , शत्रन्‌ = वैरिणश्च, मर्दति=नाशयति।॥१८॥ 
` विलास~-जयाभिहछाषी राजा (जय, नामक इस इतिहास को अवश्य सुने, सुन 
कर शीघ्र प्रथ्वी जिजय करता है ओर शाचरभों का मदन करत। है ॥ १८॥ 
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इदं पंसदनं चेव वोराजननमेव च । 
[ अभोदणं गभिणो श्चत्वा वं वीरं परजायते ॥ १६ ॥ 





| ु धू कः ब न †। > 
| श्रन्वयः- गिरौ पुंखवनं चैव वीराजननम्‌ एव च इदम्‌ श्रभीचणं श्रुत्वा 


` द्वं वीरं प्रजायते । 





॥ पुंसवनं = पुत्रप्रघवकरं चव, वीराजननं वीराणां = शराणाम्‌, आन श्नासम- 
¦ न्तात्‌ , जननं = जनुयन (“जनुजननजन्मानि जनिशत्पत्तिशद्धवः इत्यमरः, तत्‌ 
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--एतदाकणंनफलं प्रदशंयति-दइदमिति | मन्त्री = चश्रमात्यः भमन्ती 





--इदमिति । गभिणी = गभवती खी, पुंसवनं पुमान्‌ सुयतेऽनेनेति 






¶ 


द्मन्वयः-- मन्त्री सीदन्तं शत्रुपीडितं राजानं भीमम्‌ उद्धष॑णम्‌ उत्तमं 
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श्व च =श्नपि च, इदम्‌-आख्यानकम्‌ , च्भीक्ष्णम्‌-च्रषङ़त्‌ वा "वारमित्यर्थः, 

 अरभीकणमषकृत्छमा' इत्यमरः, श्रत्वा = निशम्य, श्वं =निश्चितं, वीर-शरं पुग्र, 

। प्रजायते = जनयति ॥ १९ ॥ 

` विलास-गभवती ल्ली पुत्रदायक तथा वीरोत्पादक इत आस्प्रान को सुन कर 

| निश्चयही वीर पुत्रको जन्मदेती है ॥ १९॥ 9 

. वियाश्चरं तपःश्ररं दानशरूरं तपस्विनम्‌ । 

ब्राह्मया श्चिया दोष्यमानं साधुवादे च संमतम्‌ ॥ २० ॥ 

अचष्मन्तं बलोपेतं महाभागं महास्थम्‌ । 

धर तिमन्तमनाघृष्यं जेतारमपराजितम्‌ ॥ २९ ॥ 

नियन्तारमसाधूनां गोप्तारं धमंचारिणाम्‌ । 

दद्र त्षत्रिया सूते वोर सव्यपराक्रमम्‌ ॥ २२ ॥ 

। इति श्रीमहाभारते उद्योगपवंशि भगवद्यानपवंणि विदुलापुत्रानुशःसखने 

| चतुथ।ऽध्यायः | 
"4 - <-> 

 अन्वयः--र्त्रिया बियश्ूरं तपःशरुरं, दानशरर, तपस्विनं, वाद्यः प्रिया 

दीप्यमानं, खाधुवादे च संमतम्‌ , श्रविष्मन्तं, बलोपेतं, महाभागं, महारथं, 

शृतिमन्तम्‌ › अ्ननाधृष्यं, जेतारम्‌, श्रपराजितम्‌ , च्रसाघूनां नियन्तारं, धर्मचारिणां 

गोप्तारं, सत्यपराक्रमम्‌ ईशं वीरं ( पुश्रं ) सूते । 

| सथः--रतच्ख्वण॒परा क्षत्रिया कीदशं पुत्र जनयत्रीति तिभिः पचेदशंयति- 

| विद्याशूरमित्यादि । त्तत्रिया-क्तियल्नी राज्ञी, विद्याशूरं विद्यायां = ज्ञानरम्पा- 

 दनोपयोगे, शुरः=वीरः तं विद्रच्शछरेठं, तपःशरं-तपोनि दानश्रूर~मक्दानिनं, 




















। तपस्विनं = तपश्चरणशीलम्‌ श्रह्मायामेषाखजो विनि'रिति विनिः, बाह्या = 
| बह्मदेवताकया, धिया = शोभया ब्रह्मनि्ठवत्वगुणप्रधानतेजवेव्य्थः, दीप्यमानं = 
शोभमानं, साधुवादे साधूनां = सतां, वादः = चर्चां श्रथव। सा्ुरयं-षजनोऽय- 
मिति यो वादः=कथनं तत्र च, संमतं=मानतीयम्‌ , अर्िष्मन्तं=प्रभावोलाद्क, 
बलोपेत=शक्तिमन्तं, महाभागं = माग्यशालिनं, महारथं =रयिनं, धृतिमन्तं वैय - 
-पम्पननम्‌ › श्रनाषरष्यं = शत्रभिराक्रमिदुं तिरस्क चाशस्यं, जेतारं=जयशालिनम्‌ , 
अपराजितम्‌ = ्परामूतम्‌ , अ्रताधूनां = दुर्जनानां, नियन्ता रं=निग्रहीतारं, धमं 
चारिणा=सद्रशं शालिना, गोप्तारं=रक्षक, सत्यपराक्रमं सत्यः=स्पष्टः निश्ितश्च, 
































जौ तो हिन्दीमे अनेको व्याकरण प्रकाशित हो चुके हैः किन्तु स्वर्तज्र भारत 
@स्कृतप्न्थागार--"चोखम्बा संस्कृत पुस्तकालय से अकाशित,. इस राष्ट्रभाषा 
, च हिन्दी न्याकरण को कों भी नहीं पाता । इमे सु चमसे सृत् बातोका | 
तं स्थूलसे त्प्ल नातोका विचार किया गयां हे जेसे-‹ जो कि लिखना गलत ` ४. 4 
ड “जो लिखना शध है! किमधिकं 
माज” तथा श्रीयुक्त शम्पूणानन्दनी ( शिक्षा-सचिव ) बावूराव विष्णु 
शादि धुरन्धर हिन्दी देत्तार्थोके भर्तचि अलंकृत एवं नागरी प्रचारिणी खभा के † 
-ज्रभापति श्नोयुक्त पं० रामनारायण भिश्र एवं हिन्द्‌ ह केयर 
प॑ विश्वनायप्रसाद मिश्र एम्‌ ए० की खम्मतिर्योसे सुस 
गागरभे सागर” भरते हएके खमान दै । इसे पढ़कर हिन्दी व्याकरणके नियमों 
को भलीमांतिः क्ञातकर सस्कृत व्याकरणक भी ज्ञान इद्ोसे अच्छी 
है । यह धरा किसी हिन्दी व्याकरणम नही दे ! 
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अ्ररल रूपमे खममाये णये हैँ नौर तदनुखार परीक्षोपयोगौ श्वन्ध लेखनग्रकार+ + 
(परीक्षा आने योग्य निबन्धो का उत्तर) इव तरह सरल ओर संक्षिप्त मै लिखां ` 
भया हे कि श्रभ्याखच कर लेने पर भौ वियाथी परोक्षामे पूरी खलता प्राप्त करं 
शकते  । इतना ही नही अन्तमे(१)"पत्र-लेखन श्रकार"(चिटी -पत्रौ, आवेदनं । 

भत्र श्रादिका उल्लेख ) तथा श्रघ॑गोपयुक (२) “खभाषितग््ावलौ' (२) खमाषित + 
` -पाशावली' रौर (४) (लौकिक न्यायमाला' आदि ` विषयोका खमावेश करके +# ` 
आधुनिक चतुरख विद्वान्‌ बननेका खुगम॒रास्तः दिखाया गया है 1 विश्वास दै 
कि भानतक के प्रकाशित प्रबन्धोपयोगौ प्न्य मेँ इख 'प्रवन्धपारिजात' के समान 
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